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ПЛАН ДЕТАЉНЕ РЕГУЛАЦИЈЕ 
ПОВРШИНСКОГ КОПА КРЕЧЊАКА ,,KРАЈЊИ РИД,, У КЛАЧЕВИЦИ 

НАЦРТ  ПЛАНА 

План детаљне регулације површинског копа ,,Крајњи рид,, у Клачевици( у даљем тексту: План ) 
састоји се из: 

- текстуалног дела
- графичког дела
- документационог дела

I  ПОЛАЗНЕ ОСНОВЕ 

1. УВОД

Лежиште кречњака ,,Крајњи рид,, налази се у источној Србији, југоисточно од села Доња 
Мутница, а поред села Клачевица. Простире се на јужној страни брда Крајњи рид које припада 
северозападним обронцима планине Саманац. 
Лежиште је удаљено од Доње Мутнице око 4 км у правцу југоистока. Преко овог насеља повезано 
је са магистралним путем Е-761 (граница БиХ –Ужице – Крушевац – Параћин – Зајечар – 
Бугарска граница).  
Преко Параћина лежиште је повезано са  аутопутем Е-75 (коридором Х), као и са  
железничком пругом међународног ранга Е70. 
Лежиште је од Параћина  удаљено око 15 км, а од Зајечара  и Бора око 70 км. 
Подручје ближе околине лежишта насељено је сеоским становништвом које се углавном бави 
пољопривредом, сточарством и воћарством. У непосредној близини је село Клачевица. 

2. ПОВОД И ЦИЉ ИЗРАДЕ ПЛАНА

Повод за израду овог Плана је иницијатива и захтев Друштва за промет и услуге ,,ТРАНСКОП,, 
Д.О.О. из Параћина да обезбеди потребне планске услове за реализацију пројекта експлоатације 
рудних потенцијала овог подручја, односно кречњака  као техничко-грађевинског камена  на 
основу обављених геолошких истраживања  на локалитету  ,,Крајњи рид,, код Клачевице. 
Експлоатација кречњака на овом локалитету је у току, а наставила би да се врши  по Главном 
рударском пројеку  у експлоатационом пољу бр. 571 уписаном у књиге експлоатационих поља код 
надлежног Министарства. 

Основни циљеви израде Плана су: 
• утврђивање урбанистичке регулативе за формирање рудника за експлоатацију



    кречњака као техничко грађевинског камена.  
 •  обезбеђење усаглашавања извођачких и експлоатационих захтева рудника са 
    условима локације , као и са потребним техничким решењима за функционисање 
    рудника.   
 •  спречавање и минимизирање  негативних ефеката и утицаја на животну средину 
    (деградацију природног пејзажа, воде и ваздуха, земљишта и шумских  
    површина) 
 •  да се обезбеде, уважавајући принципе одрживог развоја,  неопходни   
    инфраструктурни проблеми везани за изградњу  транспортних комуникација,  
    снабдевање енергијом, водом, одлагање јаловине и слично 
 
 
3. ПРАВНИ И ПЛАНСКИ ОСНОВ ЗА ИЗРАДУ ПЛАНА 
 
    Правни основ за израду Плана 
    ●  Закон о планирању и изградњи (,,Службени гласник РС,,бр. 72/09, 81/09- 

    исправка, 64/10, 24/11, 121/12, 42/13, 50/13, 98/13, 132/14, 83/18, 31/19, 37/19 и 9/20). 
    ●  Правилник о садржини, начину и поступку израде докумената просторног и  
        урбанистичког планирања (,,Службени гласник РС,,бр.32/19  )  
   ●   Одлука о изради Плана детаљне регулације површинског копа кречњака  
        ,,Крајњи  рид ,, у Клачевици број 350-66/2019-II од 15.11.2019.године. 
        Одлуком је прописана израда Стратешке процене утицаја Плана на животну  
        Средину на основу Мишљења надлежног органа број 501-67-1/15-04 од  
        29.09.2015. године.  
   ●   Одлука о приступању изради Стратешке процене утицаја на животну средину 
        за израду Плана детаљне регулације површинског копа кречњака ,,Крајњи  
        рид,, у Клачевици донета је на седници СО Параћин 13.10.2015. под бројем  
        501-72/2015-01-II. 
   
    Плански основ за израду Плана 
    ●  Просторни план Републике Србије (,,Сл. гласник РС,, број 88/2010.) 
    ●  Просторни план - ,,Усклађивање  просторног плана општине Параћин   са  
        одредбама Закона (,,Сл. Гласник РС,, бр. 72/09 и 81/09 ), (СЛО Параћин бр.  
        8/2011  од 01.07.2011. год.) 
 
4. ОБАВЕЗЕ, УСЛОВИ И СМЕРНИЦЕ ИЗ ПЛАНСКЕ ДОКУМЕНТАЦИЈЕ ВИШЕГ РЕДА 
 
     ПРОСТОРНИ ПЛАН РЕПУБЛИКЕ СРБИЈЕ(,,Сл. гласник РС,, бр. 88/2010.) 
     Према Просторном плану Републике Србије окосницу територијалне    
     организације индустрије у Републици и повезивање републичког простора са 
     међународним окружењем, чине потенцијални појасеви индустријског развоја са  
     припадајућим индустријским  центрима. Подручје Параћина припада  
     великоморавском и јужноморавском појасу (Београд, Смедерево, Пожаревац,  
     Крагујевац, Јагодина, Ћуприја, Параћин, Ниш, Лесковац и Врање), а сам 
     Параћин је сврстан  међу индустријске центра средње величине. Такође, 
     Параћин је део појаса Прахово-Неготин-Бор-Зајечар-Бољевац-Параћин. 
     Параћин се налази у појасу интензивног развоја Републике Србије: од Војводине  
     преко Београда, па долином Велике Мораве ка Нишу (Бугарској и Македонији). 
     Дуж овог појаса развоја који се интегрише и у међудржавне просторно-физичке  
     развојне зоне, потежу се аутопут Е-75 (коридор Х), железничка пруга  



     међународног ранга (Е70), електро и телекомуникациони системи, гасовод,  
     хидро-системи и др. 
 
       Поглавље V- 1.1.5. Минералне сировине 
       Стална потреба постоји за свим врстама стена које се користе као индустријска  
       пунила, грађевински камен (технички или архитектонски ) или сировине за  
       производњу грађевинских материјала. Као индустријска пунила се користе  
       стене карбонатног састава (калцити, мермери, доломити, кречњаци ). 
       Последњих година у Републици Србији је нагло порасла потражња за  
       техничким грађевинским каменом (као агрегатом за бетонске и асфалтне 
       мешавине), при чему су од посебног значаја стене магматског (габро, базалти,  
       дијабази, андезити) и седиментног порекла (доломити, кречњаци и др.) 
       На целој територији Републике Србије постоје бројна истражена лежишта 
       техничког грађевинског камена, која се већ налазе у фази експлоатације (или је  
       у току поступак за почетак експлоатације). 
      
       Проблеми минерално-сировинског сектора су: 

- Услед малих улагања, терени Републике Србије још увек нису у довољној мери истражени. 
- Као последица застареле технологије експлоатације и прераде јављају се губици у 

корисним материјама и неповољан утицај на животну средину. 
- Лежишта која су била ван производње нису конзервирана, па свако обнављање производње 

захтева превелика улагања и нови силасци у подземне рударске просторије представљају 
опасност. 

- Компликована процедура за добијање дозвола за експлоатацију одвраћа потенцијалне 
инвеститоре и смањује могућност отварања нових рудника. 

- Нека лежишта се налазе унутар или у граничном подручју заштићених зона. 
- Висока цена отварања нових лежишта 
- Неповољан распоред рудника квалитетног техничког камена у односу на потрошаче 
- Недовољна и неодговарајућа контрола експлоатације минералних сировина и недостатак 

мера култивације 
- Недостатак прерадних капацитета за архитектонски камен. 
 
Основни циљ је строго контролисано, планско, одрживо и економично коришћење 
минералних сировина и подземних вода, уз адекватне мере заштите, како би се постигла 
конкурентност на домаћем и светском тржишту. 
Да би се то постигло, треба утврдити следеће оперативне циљеве: 
- Стимулисање детаљних геолошких истраживања и отварања малих погона за 

експлоатацију, пре свега геолошких ресурса, који се употребљавају као грађевински 
материјали. 

- Подршка програмима коришћења техногених сировина, као замене природних материјала 
- Спречавање непланског коришћења минералних сировина.  
 
Будући развој сектора минералних сировина, а такође и рударства, као једне од важећих 
привредних грана, подразумева: 
- Интензивирање и окончање основних геолошких и хидрогеолошких истраживања 
- Извођење детаљних истраживања у ширим зонама познатих лежишта 
- Коришћење научних сазнања у сврху проналажења нових, економски значајних 

концентрација минералних сировина 
- При отварању и раду рударских објеката стриктно поштовати и примењивати еколошке 

услове и стандарде и најбоље доступне технике заштите животне средине, укључујући и 
потпуну рекултивацију терена по завршетку рударских радова 



- Избор локације, обим и начин селективног и ограниченог коришћења, примарне прераде и 
транспорта камена у заштићеним и еколошки значајним подручјима мора бити усаглашен 
са циљевима, условима и мерама очувања биодиверзитета, предеоних обележја и 
културно-историјских вредности, феномена и предмета геонаслеђа, при чему је законом у 
начелу селективног и ограниченог коришћења минералних сировина у зони са режимом 
заштите III степена. 

- Постојећи рудници камена у националним парковима и другим заштићеним подручјима ће 
се користити и развијати у складу са усаглашеном политиком заштите природних добара и 
политиком минералних сировина, док ће евентуално отварање нових захтевати додатна 
истраживања и усаглашавања релевантних политика. 

- Техничка и биолошка рекултивација и ремедијација су обавеза свих правних лица која 
учествују у процесу геолошких истраживања и експлоатације минералних сировина. 

- Дефинисање резерви и квалитета подземних вода 
   
      Поглавље V- 3.1.3. Просторни развој рударства   
      Стратешки приоритет у сектору неметаличних минералних сировина je  
      отварање већег броја мањих рудника за експлоатацију.за истражена лежишта  
      минералних сировина, код којих се ускоро очекује почетак експлоатације,  
      Просторним плановима нижег реда (на локалном нивоу), уважавајући принципе 
      одрживог развоја, потребно је решити (обезбедити) неопходне инфраструктурне 
      проблеме везане за изградњу транспортних комуникација, снабдевање  
      енергијом, одлагање јаловине и слично, а у циљу несметаног отварања рудника. 
 
      Поглавље V- 3.4.2. Биланси употребе земљишта 
      Налазишта и зоне експлоатације минералних сировина, јаловишта и депоније –  
      налазишта и зона експлоатације минералних сировина су бројне, а са  
      становишта коришћења и деградације простора посебно су значајна  
      површинска налазишта и копови. 
      По правилу површински копови раубују велике површине и имају негативне  
      утицаје на физичку структуру, морфологију терена и животну средину.Поред  
      највећих басена, привремена позајмишта грађевинског материјала и  
      каменоломи имају значај у укупном заузимању простора  у сврхе експлоатације  
      минералних сировина, уз неопходност посвећивању веће пажње рекултивацији. 
      Јаловишта и депоније такође представљају специфичне облике коришћења 
      земљишта. Процењује се да је за потребе обимне експлоатације минералнх  
     сировина, грађевинског материјала, одлагалишта, јаловишта и депоније  
     потребно резервисати просторе укупне површине око 1.000км2, који ће се по  
     завршетку експлоатације плански рекултивисати (најчешће пошумљавањем). 
     Коришћење нових и савремених технологија експлоатације омогућиће мању  
     узурпацију простора од претходно изнете. 
 
 
 
     ПРОСТОРНИ ПЛАН -  УСКЛАЂИВАЊЕ ПРОСТОРНОГ ПЛАНА ОПШТИНЕ  
     ПАРАЋИН СА ОДРЕДБАМА ЗАКОНА ( ,,Сл. гласник РС,, бр. 72/09 и 81/09), 
     (СЛО Параћин број 8/2011) 
 
     Поглавље II 2.1.4. Минерални потенцијали 

Потенцијал развоја општине Параћин  представљају веће акумулације младих седимената. Од 
минералних сировина утврђена су налазишта мрког угља  (Сисевац), лапорца и кречњака 
(Поповац),   кречњака и доломита (Плана),   шљунка и песка (долина В.Мораве). Нема већих 



резерви грађевинског камена. Експлоатација шљунка, песка, лапорца, кречњака и доломита 
економски  је оправдана и  представља значајан потенцијал развоја. 
Експлоатација кречњака и доломита у Плани мора бити подређена положају овог налазишта на 
подручју планине Баба (једног од најзначајнијих локалитета предвиђених за заштиту од стране 
Завода за заштиту природе), односно режиму заштите овог подручја ( по његовом 
успостављању). Такође, на локацији ,,Клачевица,, постоји истраживање експлоатације 
кречњака 
 
Поглавље II 6.1.2. Друмски саобраћај 
……Планирани су нови правци општинских путева по трасама некатегорисаних путева 
углавном. За новопланиране правце потребно је урадити претходна истраживања и на основу 
њих израдити потребну техничку и планску документацију како би се коридори одредили и 
очували. 
Општински путеви значајни за подручје Плана: 
- ОП 11 – ОП 9 (Доња Мутница) – Клачевица (школа) –постојећи 
- ОП 35 – Државни пут I реда број 5 (Извор)-ОП 11 (Клачевица) 
- ОП 50 – Клачевица (ОП11) – граница општине 
 
 

 5.  ОБАВЕЗЕ, УСЛОВИ И СМЕРНИЦЕ ИЗ РАЗВОЈНЕ И ОСТАЛЕ 
     ДОКУМЕНТАЦИЈЕ 

 
Потврда о резервама кречњака као техничко грађевинског камена у  лежишту ,,Крајњи 
рид“ код Клачевице 
Министарство рударства и енергетике Републике Србије донело је Решење број: 310-02-
00469/2009-06  15.10.2009. године којим се утврђују и оверавају билансне геолошке резерве 
кречњака, као техничко-грађевинског камена у лежишту ,,Крајњи рид,, код Клачевице са 
стањем на дан 31.03.2009. године: 
 
Б категорија    -      2.162.047 м3  односно  5.751.045 т 
 
 
Координате оверених билансних резерви лежишта су: 

 
Ознака тачке x y 

Tačka 1 4 854 909 7 548 061 
Tačka 2 4 854 935 7 548 359 
Tačka 3 4 854 739 7 548 413 
Tačka 4 4 854 680 7 548 171 
Tačka 5 4 854 678 7 548 120 

 
 

Квалитет минералне сировине : 
 

Анализа 
 

Просечна вредност 

Чврстоћа на притисак у сувом стању (Mpa) 86 
Чврстоћа на притисак у водом засићеном стању ( Mpa) 79 
Чврстоћа на притисак после мраза (Mpa) 84 
Отпорност на хабање брушењем ( cm3/50cm2) 19,06 
Запреминска маса без пора и шупљина (gr3/cm2) 2,707 



Запреминска маса са порама и шупљинама 2,663 
Коефицијент запреминске масе (густина) 0,988 
Порозност (%) 1,20 
Упијање воде (%) 0,14 
Постојаност на мраз постојан 
Постојаност на дејство Na2SO4 постојан 
Отпорност према хабању,,Лос Ангелес,, методом (%) 23,25 
Садржај сулфида (%) не садржи 
Садржај сулфата (%) не садржи 
Садржај хлорида (%) не садржи 

 
Могућности употребе минералне сировине су за производњу агрегата за израду бетона и за 
насипање локалних некатегорисаних путева. 
Потврда о резервама издата је на основу Елабората о  резервама кречњака у лежишту „Крајњи 
рид“ код Клачевице са стањем  на дан 31.03.2009. године који је урадила Јантар Група д.о.о. 
Београд.  
 
Решење о одобрењу експлоатације 
Министарство рударства и енергетике из Београда издало је Решење број 310-02-00671/2015-
02 од 10.06.2015. године  којим Предузећу ТРАНСКОП ЕХПОРТ-ИМПОРТ ДОО Параћин из 
Параћина одобрава експлоатацију кречњака као техничко-грађевинског камена из лежичта 
,,Крајњи рид,, село Клачевица код Параћина. 
Експлоатационо поље уписано је у Катастар експлоатационих поља кога води Министарство  
рударства и енергетике  под бројем 571. 
 
 
Координате одобреног експлоатационог поља су: 

 
Редни број x y 

 1 4 854 860 7 548 073 
 2 4 854 907 7 548 366 
3 4 854 739 7 548 413 
4 4 854 680 7 548 171 
5 4 854 678 7 548 120 

 
Површина додељеног експлоатационог поља је 5,6 хектара 
Рок на који се минерална сировина даје на коришћење је 21 година. 
Годишњи капацитет  одређен Студијом изводљивости износи 100.000 м3 кречњака 
Одређује се заштитни простор ширине 100 метара дуж границе додељеног експлоатационог 
поља. 

 
Проширено експлоатационо поље  

      Одобрено експлоатационо поље је у оквиру граница оверених резерви. 
      Предлаже се проширење експлоатационог поља, којим би се обухватиле  
      комплетне оверене резерве техничко-грађевинског камена, као и проширења са 
      северне, западне и посебно источне стране услед позиције сервисних путева и у  
      циљу што већег захвата и искоришћења сировине. 
      Пеоширење има своје оправдање, јер ако не би постојало, завршна косина копа  
      би заробитла велике количине сировине. 
 
      Координате проширеног експлоатационог поља су:  



       
Ознака тачке x y 

Tačka 1 4 854 979 7 547 984 
Tačka 2 4 855 061 7 548 400 
Tačka 3 4 854 989 7 548 482 
Tačka 4 4 854 782 7 548 462 
Tačka 5 4 854 739 7 548 413 
Tačka 6 4 854 680 7 548 171 
Tačka 7 4 854 678 7 548 120 
Tačka 8 4 854 676 7 548 090 

 
Површина проширеног експлоатационог поља је 13.90 хектара 

 
 
6. ПОДАЦИ И УСЛОВИ  НАДЛЕЖНИХ ИНСТИТУЦИЈА 

 
     За потребе израде Плана  прикупљањи су подаци и  услови следећих  надлежних   
     институција 
 
    ● Завода за заштиту природе Србије  -  03 бр. 020-225/3 од 11.02.2020. 
    ● ЈВП ,,СРБИЈАВОДЕ,, Београд, ВЦ,,МОРАВА,, Ниш бр. 457/1 од 06.02.2020. 
    ● ,,Транснафта,, Панчево, бр. 562/1-2020 од 17.01.2020. 
    ● ЈП ,,СРБИЈАШУМЕ,, Београд, бр. 1359 од 27.01.2020. 
    ● ЈП ,,ВОДОВОД,, Параћин, бр. 29-I/2019 од 16.01.2020. 
    ● ЈУГОРОСГАЗ, Београд, бр. 212 од 21.01.2020. 
    ● Електропривреде Србије - Електродистрибуције Параћин, бр.272 од 27.01.2020. 
    ● Телекома Србија - Београд, Дирекција за технику Крагујевац,  
       Одељење за планирање и изградњу мреже Јагодина, бр.33722/1-2020 од 31.01.2020. 
    ● Републичког хидрометеоролошког завода, Београд  бр. 922-3-3/2020 од 20.01.2020. 
    ● Републичког сеизмолошког завода Београд, бр. 02-34-1/2020 од 05.02.2020. 
    ● ЈП ,,СРБИЈАГАС,, Нови Сад, БР.05-03-3/27-20 ОД 28.01.2020. 
    ● Завода за заштиту споменика културе Крагујевац, бр. 123-02 од 17.01.2020. 
    ● Министарства одбране, Београд – Сектора за материјалне ресурсе, Управе за 
       инфраструктуру, бр. 780/2 од 16.01.2020. 
    ● Електромреже Србије – Београд, бр.130-00-UTD-003-29/2020-002 од 17.01.2020. 
 
 
 
7. ОБУХВАТ ПЛАНА 
 
    Граница обухвата Плана полази у тачки пресека кп.бр. 793/1 и 1745, наставља   
    источном границом кп.бр.1745 и 1744 до кп.бр. 3988 (пут) и наставља његовом  
    северном границом, сече пут и наставља границом кп.бр. 3968 и кп.бр.1735,  
    затим границом кп.бр. 1735 и кп.бр.1734, кп.бр.1735 и кп.бр.1731, сече  
    кп.бр.1723 (пут) и наставља ка истоку границом кп.бр. 1721/2 и кп.бр. 1721/1,  
    затим наставља границом кп.бр. 1720 и кп.бр. 1718, и даље границомкп.бр.1719  
    са кп.бр. 1715/1, 1715/2 и 1700, затим сече кп.бр.3988 (пут) и иде ка североистоку  
    преко кп.бр.793/1 у дужини од 155м, па од те тачке ка северозападу у дужини од  
    196м (такође на кп.бр.193/1), а од те тачке ка југозападу у дужини од 560 м и 
    затим ка југоистоку у дужини од 300м, до кп.бр. 1751 и затим границом са кп.бр. 
    1746 до почетне тачке. 



    Планско подручје обухвата површину од  263.350 м2 у КО Клачевица.  
     
     Граница плана дефинисана је координатама постојећих и графичким прилогом бр. 1 
     ,,Катастарско – топографски план са границом обухвата,,  дефинисаних  нових 
     преломних  тачака .  
     Граница плана дефинисана је по границама постојећих катастарских парцела када оне  
     у целости припадају подручју плана  и као линије преко постојећих катастарских парцела које  
     спајају постојеће и планом дефинисане нове детаљне тачке,  када су оне само делимично   у  
     оквиру обухвата плана. 
     У случају неслагања наведеног описа са границама графичког прилога Плана  
     важи  графички прилог  „Катастарско – топографски план са границом обухвата  
     Плана“. 
 
 
8. ПОДЛОГЕ 
 
    За потребе израде плана обезбеђене су одговарајуће катастарске и топографске  
    подлоге: 
    ● топографски план локације  1:1000 
    ● дигитални катастарски план 1:1000 
    ● дигитални орто фото (ДОФ); 
 
 
9.  НАЧИН КОРИШЋЕЊА ЗЕМЉИШТА 
     У оквиру обухвата Плана налазе се  катастарске парцеле: 

- Својина Републике Србије –право коришћења ЈВП Србија шуме: 
кп бр. 793/2, 793/3, 793/4, 793/5, 793/6, 793/7, 1735, 1719 и део кп бр. 793/1,  
све КО Клачевица 

- Јавна својина Општине Параћин: 
део кп бр. 3988 – пут и део кп бр. 1723-пут,  све КО Клачевица 

- Приватна својина ,,Транскоп,, д.о.о. 
кп бр. 1721/2 и 1720, све КО Клачевица 

- Приватна својина Мијајловић Миломир 
кп бр. 1743 КО Клачевица 

 
     
10. ПРИРОДНЕ КАРАКТЕРИСТИКЕ 
 

   Морфолошко – хидрогеолошке карактеристике 
   Рељеф околине лежишта ,,Крајњи рид,, је брдско – планински са надморским 
   висинама од 350 до 700м. На моделирање морфолошких облика терена у широј 
   околини лежишта снажан утицај имали су тектонски покрети, који се огледају у  
   разламању, набирању и навлачењу терена. 
   Најистакнутији рељефни облици околине лежишта су са благо заобљеним 
   врховима и са стрмим и благим падинама.  Морфолошки гледано терен се  
   висински полако спушта од југоистока ка северозападу. 
   У контури лежишта најнижи природни нивои терена су у подножју брда Крајњи 
   рид ка реци Вињарац, са надморским висинама 390 до 410 м. У ближој околини  
   лежишта истичу се врхови Козар - 637 м, Голо врће – 683 м, Средњи рид – 582 м, 
   Бобин рид -557 м, Горња ђула – 510 м и Коса – 504 м. 
   У хидрогеолошком погледу најзначајнији ток је река Грза, која преко реке  



   Црнице у коју се улива код Давидовца, одводи све воде са овог подручја у 
   Велику  Мораву, главну одводну артерију централне Србије. Само лежиште 
   изграђује комплекс доброводопропусних стена којем припадају кречњаци  
   лежишта ,,Крајњи рид,,. 
 
   Климатске карактеристике 

Микроклима на подручју лежишта налази се у зони са умерено континенталном климом, са 
кратким и топлим летима и оштрим зимама. Утицај на климатске карактеристике  овог 
поднебља има близина Кучајских планина на истоку и отвореност ка велико моравској низији 
на западу. 
Средња вредност  ваздушног притиска у просеку износи 994,3 hPa, а релативна влажност 
ваздуха је између 71 и 72 %.  
Средња вредност годишње температуре је између 11,2 и 11,9 ˚C. Најтоплије је у месецу јулу 
са средњим температурама између 22,3 и 22,9 ˚ C, а најхладније у месецу јануару између -1,5 
и 0,8 ˚C. 
Годишња вредност падавина се креће између 620,4 до 731,0 мм. Број кишних дана у години је 
између 130 и 156, а број дана под снежним покривачем је између  
39 и 63. 
 
 Геолошке карактеристике ширег подручја 
Лежиште кречњака ,,Крајњи рид,, је горњо јурске старости. Област шире околине лежишта 
захвата моравску навлаку и навлаку црвених пешчара и мезозоиских кречњака ( раваничка 
моноклинала). 
Овакав положај условио је сложену тектонску грађу и литофацијалну разноврсност рељефа 
терена. 
Ту су:  
- Серицитски шкриљци и метапешчари,   
- Албит – хлоритски шкриљци,  
- Кварцити,  
- Албитско – хлоритско- серицитски шкриљци,  
- Филитоиди,  
- Лампрофири,  
- Формација црвених пешчара,  
- Пешчари, пескови и лапоровити кречљаци,  
- Кластити и песковито – лапоровити  кречљаци,  
- Кречљаци са рожнацима и без љих,  
- Банковити и масивни кречњаци и доломити,  
- Кречњаци и орбитолински пешчари, доломити,  
- Конгломерати, пешчари и глинци 
- Пешчари, глинци, ређе конгломерати и глинци 
- Цементни лапорци и глинци 
- Пескови, глине и лапорци 
- Сипар 
- Изворски бигар 
- Алувијум  

 
 Геолошка грађа лежишта 
 Лежиште ,,Крајњи рид,, изграђено је од кречњака титонског ката(ЈЗЗ) који нормално леже 
преко кречњака оксфордског и кимбериџског ката (Ј31+2). 
На основу резултата геолошких истраживања и геолошке опсервације површине терена, 
утврђено је да лежиште граде: 



Површинска јаловина коју чини хумусни покривач на скоро целој површини лежишта. 
Oдликује се великом порозношћу и изграђен је од прашинасто-песковите и глиновите 
фракције, корења биљака и органских остатака. 
Средња дебљина површинске јаловине у лежишту износи 0,25 м. 
Рудна маса коју чине наслаге кречњака титонског ката (Ј33). Кречњак је сиво до светло сиве 
боје, микрозрнасте основе, испресецан пукотинама запуњеним глиновито-карбонатним 
материјалом беле до мрке боје и белим калцитским жилицама. Дебљина пукотина је 1-3мм. 
Гранулометријска анализа је показала да рудна маса припада кречњаку микрозрнасте структуре 
и масивне текстуре. 
Микроскопским испитивањем установљено је да се стена састоји од ортохема (микрит) и 
алохема (интракластити и фосилни остаци) 
Целокупна стенска маса захваћена је процесом доломитизације који је у почетној фази. 
Дебљина рудне масе у лежишту креће се од 3,20 у раскопима до 52,20м у бушотинама, у 
просеку 28,75 м. 
 
 Инжeњерско-геолошке и хидро-геолишке карактеристике лежишта 
 Стенску масу у лежишту чине чврсте стене – кречњаци, тако да без обзира на  
 нагиб косина етажа и атмосферских прилика не може да доће до зарушавања и  
 осипања стенског материјала. 
 Већим делом ови кречњаци су компактни и хомогени, микрозрнасте структуре и 
 масивне текстуре. 
 Кречњачка маса која изграћује лежиште је безводна, што је потврћено  
 истражним бушењем, приликом чијег извоћења није констатована појава  
 подземних вода.  Река Грза протиче на удаљеност од око 5 км северно од 

     лежишта на знатно мањој хипсометријској коти – 200м од најниже коте на  
будућем копу – 400 м и без утицаја је на експлоатацију. Све површинске воде се 
под дејством гравитације сливају у Грзу. 
 
Рудни потенцијали лежишта 
На основу извршених детаљних геолошких истраживања и анализа урађен је Елаборат  о 
резервама кречњака као техничко-грађевинског камена у лежишту  ,,Крајњи рид,,  код 
Клачевице. Наведени елаборат је урадила  ,,Јантар Група,, д.о.о. из Београда.   
Сагласно Потврди о резервама кречњака као техничко – граћевинског камена у лежишти 
,,Крајњи рид,, код Клачевице број 310-02-00469/2009-06 од 15.10.2009. билансне -геолошке 
резерве кречњака  износе 2.162.047 м3, односно  5.751.045  тона. 
На основу анализе квалитета минералне сировине, могућност њене употребе је за производњу 
агрегата за израду бетона и за насипање локалних некатегорисаних путева. 
 
   Координате  ободних тачака контуре лежишта 
 

Ознака тачке x y 
Tačka 1 4 854 909 7 548 061 
Tačka 2 4 854 935 7 548 359 
Tačka 3 4 854 739 7 548 413 
Tačka 4 4 854 680 7 548 171 
Tačka 5 4 854 678 7 548 120 

 
 
 
 
 



Експлоатационо поље 
Решењем Министарства рударства и енергетике број 310-02-00671/2015-02 од 10.06.2015. 
одобрена је експлоатација кречњака  као техничко-грађевинског камена на лежишту ,,Крајњи 
рид,, уписаном у  Катастар експлоатационих поља под бројем 571. Величина одобреног 
експлоатационог поља је 5.5 ха, годишњи капацитет утврђен решењем износи 100.000 м3, а век 
експлоатације  21година. 
Одобрено експлоатационо поље је у оквиру граница оверених резерви и мање од површине у 
оквиру тих  граница. 
Планом детаљне регулације планирано је да се експлоатација минералних  

     сировина одвија у оквиру предложеног проширеног експлоатационог поља, које  
 ће обухватити комплетне оверене резерве техничко-грађевинског камена, као и 
 проширења са северне , западне и посебно источне стране услед позиције 
 сервисних путева и у циљу што већег захвата и искоришћења сировине.  
 Проширење има  своје оправдање , обзиром да би, у супротном, завршна косина  
 копа заробила велике количине сировина. 
 
 Координате преломних тачака проширеног експлоатационог поља 
 

Ознака тачке x y 
Tačka 1 4 854 979 7 547 984 
Tačka 2 4 855 061 7 548 400 
Tačka 3 4 854 989 7 548 482 
Tačka 4 4 854 782 7 548 462 
Tačka 5 4 854 739 7 548 413 
Tačka 6 4 854 680 7 548 171 
Tačka 7 4 854 678 7 548 120 
Tačka 8 4 854 676 7 548 090 

 
Ограничење рударских радова по дубини је условљено  простирањем оверених резерви 
кречњака у дубину масива – до коте 400 м и углом нагиба завршне косине површинског копа. 
Инвеститор је у обавези да прибави одобрење за предложено проширено експлоатационо 
поље од надлежног Министарства. 

 
 
11. ПОСТОЈЕЋЕ СТАЊЕ 
 
  Опис лежишта 
   Површина лежишта износи 6,70 ха и неправилног је облика. Терен у оквиру контуре рудног 

тела благо пада ка југу. Максимална висинска разлика у лежишту износи 62 м. 
   Терен је прекривен хумусом, са местимичним изданцима кречњака и маљим удубљењима услед 

узимања кречњака од стране локалног становништва за сопствене потребе. 
   Биљни покривач чини трава и ниско жбунасто дрвеће карактеристично за флору која настањује 

стрме падине карбонатних стена. Покривач је измешан са одломцима кречњака и продуктима 
његовог распадања под утицајем атмосферилија. 

   Лежиште је у фази експлоатације. Откривено је делимично у свом југоисточном делу. 
   Експлоатација у целини обухвата источну страну лежишта. 
 
    Начин експлоатације 
    Рударским радовима формиране су етаже са номиналним висинама од око  
    6 - 15 м. 
    Најнижа радна површина, дно копа, је приближно на 403м. Чини га плато  



    приближних димензија 100х85м на коме су смештени рударски објекти  и 
    постројења монтажног типа - усипни бункер, дробилица, вибро-сита, 
    транспортери… 
    Превоз кречњака до дробиличног постројења врши се дамперима 
    За потребе напајања електричном енергијом потрошача у склопу површинског 
    копа, уграђен је дизел електрични агрегат, разводни ормари, уземљивач и  
    нисконапонска напојна мрежа. 
    На простору површинског копа и његове уже околине постоји макадамски пут,  
    којим се површински коп повезује са јавном саобраћајницом. 
 
   Досадашња експлоатација кречњака се одвијала дисконтинуалним системом експлоатације, по 

следећем технолошком редоследу: 
   • бушење  
   • минирање  
   • утовар  
   • дробљење 
   • транспорт  
   • помоћни радова        
 
 
12. ОПРАВДАНОСТ  И ОЧЕКИВАНИ ЕФЕКТИ ПЛАНИРАЊА 
 
   •  према урађеним истраживањима и геолошким и рударским пројектима, постоји   
      техно-економска оправданост даље експлоатације кречњака; 
   •  омогућавање експлоатације, уз несметано функционисање непосредног 
      окружења; 
   •  рационално и планско искоришћавање минералних сировина и рудног богатства 
      Републике Србије, као и заштита од непланске изградње изнад лежишта; 
   •  смањење деградације животне средине, у процесу експлоатације, уз поштовање 
      прописаних мера, као и санација и рекултивација деградираног земљишта; 
   •  адекватна заштита животне средине, тако да не буду угрожени квалитет вода,  
      земљишта и ваздуха. 
   •  обезбеђује се снабдевање тржишта квалитетним агрегатом за израду бетона и за 
      насипање локалних некатегорисаних путева 
   •  наставља се експлоатација и започети инвестициони циклус  
   •  по завршетку радова, земљиште се рекултивацијом може вратити у шумско  
      земљиште, 
 
 
 
 
II  ПЛАНСКИ ДЕО  
 
1.    КОНЦЕПЦИЈА УРЕЂЕЊА 

 
1.1 ПЛАНИРАНИ РАЗВОЈ 

 
            Експлоатација  ће се вршити по Главном рударском пројекту експлоатације  кречњака као  
            техничко-грађевинског камена на површинском копу ,,Крајњи рид, код Клачевице,  
            Параћин, чији је обрађивач: ОМ COMPANY  D.О.О. из Београда.  
            Планиран је и пројектован  коп брдског типа са  једном дубинском етажом и са висинским  



            захватом од коте 400 до највише етаже на 470м. Укупна висина на крају планираног 
            експлоатационог периода  износиће до 80м. 
            Планирани површински коп је оквирних димензија 350 м - дужа оса  и 270 м краћа оса. 

   Сви радови на површинском копу одвијаће се унутар одобреног експлоатационог   
   поља, односно проширеног  за који остаје обавеза прибављања  одобрења од надлежног 
   Министарства,  у захвату одобрених и оверених рудних резерви, као и у оквиру 
   катастарских парцела које су у својини  компаније  ,,Транскоп,,Д.О.О. или  
   су са регулисаним коришћењем у виду закупа. 
 

Контура површинског копа дефинисана је просторно и по дубини на основу резерви 
кречњака у лежишту и структурних, физичко-механичких и инжењерско геолошких 
карактеристика. 
Коначан изглед површинског копа на крају пројектованог периода експлоатације од укупно 
28 година са просторним ограничењем приказан је у графичком прилогу бр. 9.  

            У контури површинског копа,  планиране су експлоатационе резерве  од приближно 
            2.800.000 м3 кречњака. 
            Уз  оверене билансне геолошкие резерве кречњака у лежишту од 2.162.047 м3,  
            планираним површинским копом  захваћене су и  резерве које укључују и део условно 
            билансних резерви које треба да се откопају у косинама копа, да би се лежиште у целини 
            искористило. 
            Након 10-годишњег периода експлоатације а по предвићеној динамици  (100.000 м3/год.), 
            до краја експлоатације остаје још 18 година. 
 

 
             1.2.    ПЛАНИРАНА НАМЕНА ПОВРШИНА 
 
             Примарне површине у оквиру граница обухвата Плана намењене су експлоатацији 
             кречњака, односно површинском копу. У функцији копа  су пратећи садржаји – интерне 
             саобраћајне површине, транспортни пут,  плато са рударским објектима, прилазни плато. 
             Ван подручја површинског копа планирано је измештање трасе постојећег 
             некатегорисаног пута у појас уз јужну границу подручја Плана како би остао у функцији  
             прилаза пољопривредним парцелама.  
             Све остале површине припадају  земљишту у оквиру заштите експлоатационог 
             поља у коме није дозвољена градња. На овом земљишту се задржава постојећа намена. 
 
 

1.3.    КАРАКТЕРИСТИЧНЕ ЗОНЕ И ЦЕЛИНЕ 
 
          ЗОНА  I. -  ПОВРШИНСКИ КОП 
Овој зони припадају подручја целина: 
Ц 1.1 – Експлоатација кречњака у оквиру пројектоване контуре површинског копа у  
             планском  периоду  
Ц 1.2 -  Површине у функцији  експлоатације 
Ц 1.3 -  Приступни плато са рударским објектима 
Ц 1.4 -  Некатегорисани пут са заштитним појасом 
 
         ЗОНА  II. -  ШУМСКО ЗЕМЉИШТЕ 

 
 
 
             1.4.    ГРАЂЕВИНСКО  ПОДРУЧЈЕ 
             Грађевинско подручје обухвата површину од   166.500м2 што износи 63 % од укупне  



             површине обухвата Плана. Грађевинско подручје обухвата катастарску општину  
             КО  Клачевица.  
             Границе грађевинског подручја поклапају се са границама ЗОНЕ I. 
 

           Површине јавних намена 
У обухвату Плана површине јавних намена обухватају подручје некатегорисаног пута у 
ЗОНИ I -  Целиниа Ц 1.4.  
Површину јавне намене чини померена траса некатегорисаног пута са регулацијом која би 
могла бити искоришћена у трасирању Просторним планом планираног општинског пута 
ОП-50. 

            Површина јавних намена обухвата 6.421 м2 или 2.4 % од укупне површине обухвата. 
 

           Површине осталих намена 
Све остало земљиште у обухвату ЗОНЕ I припада грађевинском земљишту осталих 
намена, односно површинском копу кречњака са пратећим садржајима – Ц1.1, Ц1.2 и 
Ц1-3. 
Овим Планом предвиђено је укидање својства делoва  некатегорисаног путева, односно 
делова кп бр.3988 и 1723  КО Клачевица, који су функционално опредељени  зони 
површинског копа. 
Ова пренамена спровешће се Одлуком Скупштине општине Параћин. 
 
1.5.    ВАН  ГРАЂЕВИНСКО ПОДРУЧЈЕ 

            Ван грађевинског подручја је  шумско  земљиште у ЗОНИ II, које задржава постојећу  
            намену. 
 
 
                      Биланс површина 
    

ЗОНА 
 
 ЦЕЛИНА -НАМЕНА 

 
ПОВРШИНА  

ха 

  
Проценат 
учешћа 

 
 
            I 
   ПОВРШИНСКИ 
              КОП 
              

Ц 1.1 – подручје копа  93.725 36 

Ц 1.2 – Површине у функцији 
             експлоатације 
 

42.307          16 

Ц 1.3 – Приступни  плато са 
             рударским објектима 

13.508 5 

Ц 1.4 – Некатегорисани  пут са  
             заштитним појасом 

16.960 6 

        
 



                       
                       ЗОНА I – СВЕГА: 

 
166.500 

 
63 

 
               II 

ШУМСКО 
     ЗЕМЉИШТЕ 
 

Шумско земљиште 96.850 37 

                      
                       ЗОНА II – СВЕГА: 

 
96.850 

 
37 

                                                                 УКУПНО:               263.350 м2           100% 
 
 
 
 

2. ПРАВИЛА УРЕЂЕЊА  ПРОСТОРА 
 

2.1 ПРАВИЛА УРЕЂЕЊА ПОВРШИНА ЈАВНИХ НАМЕНА 
 

2.1.1   Саобраћајна инфраструктура 
          Планирано је измештање трасе постојећег некатегорисаног пута у појас уз јужну границу  
          подручја Плана како би остао у функцији прилаза пољопривредним парцелама. Обзиром да  
          није утврђена и дефинисана траса општинског пута ОП -50 (Просторни планн општине - 
          ,,Усклађивање  просторног плана општине Параћин   са одредбама Закона (,,Сл. Гласник 
          РС,, бр. 72/09 и 81/09 ), (СЛО Параћин бр. 8/2011  од 01.07.2011. год.), предлаже се 
          регулација планирана Планом детаљне регулације за изградњу фудбалског игралишта у  
          селу Клачевица, као њен наставак. 
 
           2.2. ПРАВИЛА УРЕЂЕЊА ПОВРШИНА И ОБЈЕКАТА ОСТАЛИХ НАМЕНА 
                  - ПОДРУЧЈЕ ПОВРШИНСКОГ КОПА - 
 

   2.2.1.     НАЧИН ЕКСПЛОАТАЦИЈЕ  
Експлоатација кречњака ће се вршити технолошким процесом који подразумева следеће 
операције: 

            -    уклањање откривке изнад кречњака 
            -    бушење и минирање 
            -    обарање одминираног материјала на основни плато 
            -    утовар, транспорт и дробљење изминиране масе 
            -    сепарисање дробљеног материјала 
            -    утовар и одвоз фракција 
 

2.2.2  ИНТЕРНЕ САОБРАЋАЈНЕ ПОВРШИНЕ 
Избор места отварања етажа и вођење траса транспортних путева извршен је на основу 
концепције откопавања и дефинисане динамике откопавања за предвиђени век рада 
површинског копа. Обзиром да се формирају етаже висине 10 м, неопходно је обезбедити 
прелаз са постојећих етажа на нове. 
Главни сервисни  путеви унутар копа планирани су на источној страни копа односно 
лежишта. Они  повезује дробилично постројење и сепарацију на платоу   Е400 са етажама 
унутар копа до Е470.  



Ови путеви су једносмерни, ширине 3.00м и махималног уздужног нагиба од 20% и служе 
за пролаз багера, булдожера и бушаће гарнитуре. 
 

            Повезивање лежишта са јавном саобраћајницом врши се преко трасе укинуте пруге  
            узаног колосека Зајечар - Бољевац – Параћин. 
            Уговором број2064 од 21.09.2007 године закљученог између  ЈП ,,Железнице  
            Србије,, из Београда и Предузећа ,,Транскоп,, експорт-импорт д.о.о. из Параћина,  
            регулисано је право коришћења деонице укинуте пруге  као пута за потребе  
            Предузећа ,,Транскоп,, експорт-импорт д.о.о. из Параћина у дужини од 2.600 м 
            ширине 2,5 м. 
 
            2.2.3.  ЗАШТИТНИ ПОЈАС УЗ ОПШТИНСКИ ПУТ 
            Уз новопланирану трасу некатегорисаног општинског пута планиран је заштитни појас  
            ширине 15 м који избором  техничког решења треба да заштити насељено подручје од  
            буке и прашине, односно пољопривредно подручје од прашине. 

                  
2.2.4.  СНАБДЕВАЊЕ ВОДОМ 
Према условима ЈП ,,Водовод,, из Параћина број 29-1/2019 од 16.01.2020. у овом делу 
насеља Клачевица не постоји изграђена водоводна мрежа. 

            За потребе квашења радилишта и транспортних путева у циљу смањења емисије прашине,   
            обезбедиће се техничка вода која ће се довозити цистернама са пуњењем у седишту 
            компаније инвеститора.  
            Техничка вода ће се користити и у санитарне сврхе. 

 
2. 2.5. ОДВОЂЕЊЕ ОТПАДНИХ САНИТАРНО-ФЕКАЛНИХ ВОДА 
Порема условима ЈП ,,Водовод,, из Параћина број 29-1/2019 од 16.01.2020. у овом делу 
насеља Клачевица не постоји изграћена канализациона мрежа. 
На планираном подручју предвиђено је прикупљање  санитарно-фекалних отпадних вода 
из помоћних објеката и њихово одвођење у септичку јаму потребног капацитета. 
Пражњење септичке јаме вршиће се преко надлежног комуналног предузећа.  
 
2.2.6. ОДВОЂЕЊЕ АТМОСФЕРСКИХ ВОДА 
Основна концепција одводњавања и заштите површинског копа састоји се у следећем: 
-   да се вода са сливних подручја, са којих вода гравитира према копу, прихвати  
    заштитним ободним каналима и гравитацијски одведе ван подручја копа 
-   да се воде које доспеју у контуре копа гравитацијски или пумпном станицом  
    одведу ван копа 
-   да се изврши механичко пречишћавање свих рудничких вода са копа преко таложника  
     за механичко пречишћавање и водосабирника  пре упуштања у реципијент. 
У оквиру самог експлоатационог поља нема извора воде нити површинских токова. 
Најближи водоток је река Грза удаљена око 5 км од локације површинског копа. 
Истражним бушењем током обављања геолошких истражних  радова потврђено је да је 
кречњачка маса која изграђује лежиште  безводна. 
Заштиту  копа од дотока површинских вода обезбедити изградњом заштитних ободних 
канала са одводом до природне водосабирнице – повременог водотока. .  
За површинске воде које директно падну у коп планирана је израда водосабирника на коти 
400 и евакуација пумпном станицом. 
 
 2.2.7. НАПАЈАЊЕ ЕЛ. ЕНЕРГИЈОМ 

             За потребе напајања електричном енергијом потрошача у склопу површинског 
             копа, уграђен је дизел електрични агрегат, разводни ормари, уземљивач и  



             нисконапонска напојна мрежа. 
             Организовано снабдевање дизел горивом у току технолошког процеса експлоатације  
             обезбедиће се по потреби довозом  дизел горива цистерном од стране овлашћених лица. 
 
            2.3. ЗЕМЉИШТЕ ВАН ГРАЂЕВИНСКОГ ПОДРУЧЈА 
 

2.3.1  ШУМСКО ЗЕМЉИШТЕ 
Према условима добијеним од ЈП „Србијашуме“ бр.1359 од 27.01.2020.год. установљено 
је да  подручје Плана обухвата  део (око 24.88 ха) Газдинске јединице „Честобродица“ 
којом газдује Шумско газдинство „Јужни Кучај“ Деспотовац. 
Основна намена шума је заштита земљишта од ерозије и стална заштита изван газдинског 
третмана. 
Планом су обухваћене површине на којима се налазе састојбине граба и шибљак. Степен 
угрожености шума од пожара припада IV и VI степену угрожености. 
Основна намена шума обухваћених Планом је дефинисана као стална заштита шума 
(изван газдинског третмана). 
На планском подручју се налазе шуме високе заштитне вредности (HCVF – 4) и 
представљају подручја која пружају основне природне користи у критичним ситуацијама. 
 
Постојеће површине шумског земљишта се задржавају и остају ван грађевинског подручја. 
Шумско земљиште заузима површину од  96.882 м2. 
Забрањена је било каква изградња у оквиру ових површина. 
Водити рачуна да се сва постојећа висока вегетација у што већој мери сачува. Потребно је 
обезбедити максимално очување, унапређење и заштиту зелених површина, шумских 
површина и шумарака аутохтоних врста, група стабала, дрвореда, појединачиих стабала. 
 
 

     3.   УСЛОВИ И МЕРЕ ЗАШТИТЕ ЖИВОТНЕ СРЕДИНЕ 
            Одлуком о изради Плана детаљне регулације површинског копа кречњака  
            ,,Крањи рид,, у Клачевици број 350-66/2019- II од 15.11.2019.године прописана је израда  
            Стратешке  процене утицаја Плана на животну средину на основу Мишљења надлежног 
            органа број 501-67-1/15-04 од 29.09.2015. године.  
            Одлука о приступању изради Стратешке процене утицаја на животну средину 
            за израду Плана детаљне регулације површинског копа кречњака ,,Крајњи  
            рид,, у Клачевици донета је на седници СО Параћин 13.10.2015. под бројем  
            501-72/2015-01-II. 
   
            Заштита животне средине подразумева поштовање свих општих мера заштите животне  
            средине и природе и прописа утврђених законском регулативом. Мере заштите дефинишу  
            се на основу процењених могућих негативних утицаја након анализе стања животне  
            средине у планском подручју и његовој околини. Циљ мера заштите је да утицаје на  
            животну средину у оквиру планског подручја сведу у оквире граница прихватљивости, да 
            заштите животну средину и здравље људи, спрече конфликте на датом простору и  
            омогуће развој. 
            Површински коп ,,Крајњи рид,, спада у локалитете са специфичним просторним  
            карактеристикама, начином коришћења, утицајима на природне и предеоне вредности, 
            квалитет животне средине. 
            Експлоатација у претходном периоду имала је значајне утицаје на животну средину са  
            дугорочним последицама које се односе на: 

-     промену морфолошких карактеристика терена   
-     измену природног амбијента и слике предела 
-     појаву деградационих процеса у зони копа и непосредном окружењу. 



Стратешком проценом утицаја Плана на животрну средину дате су смернице и мере 
заштите животне средине које чине основ за одрживи развој подручја и ограничавање 
негативних утицаја планских решења на животну средину. 
 
Мере заштите дефинисане су на основу анализе стања животне средине , процене могућих 
утицаја Плана на животну средину и фактора животне средине  за које је утврђено да могу 
бити  изложени највећем утицају.          
Да би се вршило праћење промена на подручју Плана, непоходно је вршити систематско 
мерење, испитивање и оцењивање стања животне средине, како би се очувао и побољшао 
квалитет животне средине у границама Плана, очувало здравље становништва, заштитиле 
природне и предеоно-пејзажне вредности подручја. 
Прописани мониторинг животне средине дат кроз Извештај о стратешкој процени утицаја 
плана на животну средину је обавезујући при имплементацији Плана, односно 
реализацији планираног пројекта, површинског копа кречњака ,,Крајњи Рид”. 
 
 

            МЕРЕ ЗА ПОБОЉШАЊЕ УТИЦАЈА НА ЖИВОТНУ СРЕДИНУ 
                       

Ваздух 
            Загађење ваздуха на подручју Плана детаљне  регулације површинског копа   
            кречњака„Крајњи рид“, може се очекивати од прашине као последице бушења минских 
            бушотина, уситњавању материјала при минирању и утовару сировина, дробљењу на  
            дробиличном постројењу и камионског транспорта.  
            Заштита ваздуха обухвата планирање мера за имплементацију Плана.  
 
 
           Све смернице и мере заштите ваздуха морају се спроводити у складу са:  

- Законом о заштити ваздуха („Сл. гласник РС”, бр.36/09 и 10/13-30);  
- Уредбом о граничним вредностима емисија загађујућих материја у ваздух („Сл. 

гласник РС”, бр.71/10 и 6/11-исправка);  
- Уредбом о условима за мониторинг и захтевима квалитета ваздуха („Сл. гласник 

РС”, бр.11/10, 75/10 и 63/13);  
- Уредбом о методлогији прикупљања података за Национални инвентар емисије 

гасова са ефектом стаклене баште („Сл. гласник РС”, бр.81/10). 
 

            Смернице и мере заштите ваздуха:  
1. Набављати и редовно одржавати савремену технолошку рударску опрему са уграђеним 

заштитним филтeрима, катализаторима и уређајима којима се обезбеђује да емисија 
загађујућих материја у ваздух задовољава прописане граничне вредности. 

2. Бушећу гарнитуру опремити системом за отпрашивање. За време непогода, олује, 
грмљавине забрањен је рад на бушећој гарнитури. 

3. Рударску опрему редовно одржавати и примењивати исправне машине са савременим 
моторима који морају задовољити услове Уредбе о увозу моторних возила („Сл. гласник 
РС“, бр. 23/10). 

4. Мобилно дробилично постројење за дробљење и класирање опремити системом за 
отпрашивање, који осигурава емисију честица испод допуштених вредности. Уколико 
систем за отпрашивање не задовољава квалитет пречишћеног ваздуха поставити млазнице 
за обарање прашине воденом маглом. 

5. У циљу спречавања емисије прашине при превозу кречњака транспортним путем 
извршити покривање сандука камионима при отпреми кречњака изван копа. 

6. Приступни пут, етажне путеве и манипулативне површине орошавати водом помоћу 



аутоцистерне са инсталацијом и млазницама за орошавање; брзина кретања пуне 
аутоцистерне не више од 15 km/h. 

      7.   Обезбедити квашење радилишта и депонија дробљеног материјала у сушном периоду. 
      8.   Смањити брзину кретања камиона на приступном путу на маx. 25 km/h. 
      9.   На основу Програма мониторинга мора се израдити План мониторинга за одређивање 

квалитета амбијенталног ваздуха. План мониторинга за сваку загађујућу материју мора 
израдити овлашћено правно лице (лабораторија) за мерење емисије у сарадњи са 
Носиоцем пројекта, уз пажљиво одређивања мерних места.  

     10.  Током редовне експлоатације, обавеза је Носиоца пројекта да у зони утицаја експлоатације 
 два пута годишње врши узимање узорака ваздуха у циљу одређивања емисије 
загађујућих материја. Према Уредби о условима за мониторинг и захтевима квалитета 
ваздуха („Сл. гласник РС“, број 11/10, 75/10 и 63/13) нарочито треба пратити суспендоване 
честице пречника мањег од 10 μm, (PM10), које са аспекта утицаја на људско здравље 
(заједно са РМ2,5) имају највећи значај. Обавезно је периодично снимање укупних 
суспендованих честица где је ризик за прекорачење граничних вредности тј. по здравље 
људи код најближих објеката руралног становања. 

     11.   У случају да дође до прекорачења граничних вредности нивоа загађујућих материја у 
ваздуху спровести додатне мере за довођење емисије у дозвољене границе, како би се исте 

            свеле у прописане вредности. 
     12.  Обавезна примена оригиналних паковања рударских експлозива. 
     13.  Минирање изводити за време слабог ветра да се облак прашине подигнут минирањем не 
            разноси на ширем простору већ да се спусти ближе месту минирања. 
 
 
         Вода 
            Мере заштите површинских и подземних вода ће се спроводити у складу са циљевима  
            заштите животне средине: очувања живота и здравља људи, смањења загађења и 
            спречавања даљег погоршања стања вода на овом подручју, заштите водених екосистема и 
            постизања стандарда квалитета животне средине. 
            Основне мере заштите вода  неопходно је даље спровести  кроз поступак процене утицаја 
            на животну средину и Студије о процени утицаја на животну средину.   
            Заштита и унапређење квалитета површинских и подземних вода  заснована је на мерама и 
            активности којима се њихов квалитет штити и унапређује преко мера забране, превенције,  
            обавезних мера ,контроле и мониторинга у циљу очувања  живота и здравља живог света,  
            смањења загађења и спречавања даљег погоршања стања  вода.  

 
           Све смернице и мере заштите вода морају се спроводити у складу са: 

- Законом о водама („Сл. гласник РС”, бр. 30/10 и 93/12); 
- Уредбом о класификацији вода („Сл. гласник СРС”,  бр. 5/68); 
- Правилником о утврђивању водних тела површинских и подземних вода водотокова 

(„Сл.гласник РС“, бр.96/10); 
- Правилником о одређивању граница подсливова („Сл.гласник РС“, бр.54/11); 
- Правилником о дозвољеним количинама опасних и штетних материја у земљишту и 

води за наводњавање и методама њиховог испитивања („Сл. гласник РС”, бр. 
23/94); 

- Правилником о опасним материјама у водама („Сл. гласник СРС”,  бр. 31/82); 
- Правилником о начину и минималном броју испитивања квалитета отпадних вода 

(„Сл. гласник СРС”,  бр. 47/83 и 13/84 (исправка)); 
- Уредба о граничним вредностима емисије загађујућих материја у воде и роковима за 

њихово достизање („Сл.гл.РС“, бр.67/11 и 48/12); 



- Уредба о граничним вредностима приоритетних и приоритетних хазардних 
супстанци које загађују површинске воде и роковима за њихово достизање 
(„Сл.гл.РС“, бр.24/14); 

- Уредба о граничним вредностима загађујућих материја у површинским и подземним 
водама и седименту и роковима за њихово достизање („Сл.гл.РС“, бр.50/12); 

- Уредба о програму систематског праћења квалитета земљишта, индикаторима за 
оцену ризика од деградације земљишта и методологији за израду ремедијационих 
програма („Сл.гл.РС“, бр.88/10) 
 

ЈВП ,,СРБИЈАВОДЕ,, Београд, ВПЦ ,,Морава,, из Ниша издало је Мишљење број 
784/1 од 03.02.2020., односно Обавештење број 457/1 од 06.02.2020. године о 
подацима којима се одређују технички и други захтеви који морају да се испуне 
при изради планских докумената, за радове и објекте који могу трајно, привремено 
и повремено утицати на режим вода, односно, за усаглашавање утицаја објеката на 
режим вода, и обрнуто, режим вода на објекте. 
 

 
            Смернице и мере за заштиту вода  

• забрањено је директно и индиректно загађивање површинских и подземних вода у 
обухвату  Плана детаљне регулације површинског копа кречњака „Крајњи рид”; 

• све активности на планском подручју, у свим фазама имплементације Плана и реализације 
планираних пројеката, објеката, садржаја, инфраструктуре, радови који обухватају 
претходна истраживања, бушења, минирања, утовар, транспорт, помоћни радови ( 
одржавање радилишта на површинском копу, израда платоа за бушење, израда и 
одржавање транспортних путева, одржавање објеката за одводњавање, одржавање косина 
површинског копа, снабдевање механизације горивом на терену), и остале активности на 
планском подручју, морају се спроводити искључиво према условима и мерама које 
обезбеђују заштиту свих привремених и сталних  површинских и подземних вода; 

• при извођењу свих, напред наведених радњи, обавезне су мере техничке и еколошке 
заштите од загађивања површинских, подземних вода и земљишта; 

• све активности на планском подручју морају обезбедити заштиту зона површинских и 
подземних вода, односно, забрањено је свако испуштање свих категорија и типова 
отпадних вода, без претходног пречишћавања, у и на тло, на зелене површине, путне и 
остале јарке, како не би дошло до загађивања подземних и површинских  вода; 

• у случају хаваријског изливања, просипања опасних и штетних материја, обавезна је хитна 
санација угрожене локације-одговор на удес, у складу са планом заштите од удеса; 

• за заштиту од површинских вода које гравитирају са сливних подручја ка копу, предвидети 
израду заштитних ободних канала дуж транспорних путева. Воду из ових канала, и воде са 
копа цевоводом одводити до таложника. Након пречишћавања воду упустити у реципијент  

• приликом избора локација објеката за одводњавање, максимално водити рачуна о 
карактеристикама терена, како би се обезбедило гравитационо кретање воде до таложника, 
односно реципијента; 

• димензионисање канала, цевовода и таложника вршити за меродавну количину воде у 
складу са законском регулативом која третира ове појаве у простору; 

• на планском подручју предвидити  водонепропусну септичку јама чији капацитет мора 
бити дефинисан у складу са процењеним количинама отпадних санитарно фекалних вода и 
меродавним возилом за транспорт истих на даљи третман, преко надлежног комуналног 
предузећа; 

• квалитет пречишћених атмосферских вода, пре испуштања у реципијент или на слободне 
травнате површине, мора да одговара захтеваном нивоу квалитета, у складу са законском 
регулативом; 



• прање камиона, поправке, замена уља и мазива не планира се на подручју површинског 
копа.  

• чишћење таложника-сепаратора уља и масти се мора поверити искључиво овлашћеном 
оператеру који има дозволу за управљање опасним отпадом на даљи третман. Учесталост 
чишћења одредити током експлоатације пројекта; 

• обавезно испитивање квалитета отпадних вода пре и после пречишћавања у таложницима 
сепараторима уља и масти; 

• мерења количина и испитивање квалитета отпадних вода врши акредитована (овлашћена) 
институција (правно лице), у складу са Законом о водама; 

 
         Земљиште 
            Загађење земљишта на подручју Плана може бити последица одвијања технолошких 
            радова на копу , по следећем технолошком редоследу (бушење, минирање, дробљење, 
            утовар, транспорт, помоћни радови), неадекватног управљање отпадом и отпадним водама.     
            Опште мере заштите земљишта обухватају систем праћења квалитета  
            земљишта и његово одрживо коришћење, које се  остварује применом мера системског  
            праћења квалитета земљишта: 

• Праћење индикатора за оцену ризика од деградације земљишта; 
• Спровођење ремедијационих програма за отклањање последица контаминације и 

деградације земљишног простора, било да се они дешавају природно или да су узроковани 
антропогеним активностима. 
 

            Све смернице и мере заштите земљишта морају се спроводити у складу са: 
- Правилником о дозвољеним количинама опасних и штетних материја у земљишту 

и води за наводњавање и методама њиховог испитивања („Сл. гласник РС”, 
бр.23/94); 

- Уредба о програму систематског праћења квалитета земљишта, индикаторима 
за оцену ризика од деградације земљишта и методологији за израду 
ремедијационих програма („Сл.гл.РС“, бр.88/10). 

 
            Мере заштите земљишта  и стабилности  терена обухватају:  

• Депоновати земљиште одвојено од каменог материјала и заштити га од испирања 
атмосферским падавинама. 

• Током експлоатације одстрањену јаловину с хумусом одлагати на јаловиште унутар 
границе пројекта, одвојено од већих комада стена. 

• Уклоњени и депоновани слој јаловине са хумусом употребити за време техничке и 
биолошке рекултивације површинског копа. 

•  При експлоатацији руде кречњака нагиб, висина сваке етаже као и укупан број етажа 
пројектовати тако да се обезбеди сигурност при раду и стабилност терена у целини. 

• На локацији површинског копа допремање горива може се вршити само 
аутоцистерном, а претакање горива обављати искључиво на за то предвиђеном месту. 

•  „Прљава ризла“ која настаје при дробљењу и просејавању кречњака, мора бити 
одлагана у оквиру површиског копа до момента продаје, употребе и транспорта. 

•  У току рада површинског копа водити рачуна о могућој појави клизишта, улегнућа, 
одрона, спирања, јаружања и др. У случају њихове појаве предузети одговарајуће 
мере, а након санације установити редовно праћење стања, а све у циљу заштите 
људи, објеката и механизације, као и околног терена. 

• Ради заштите од страдања животиња и људи, на адекватан начин сукцесивно са 
откопавањем вршити обезбеђење горњих и бочних ивица и прилаза површинском 
копу. 



• Паркирање свих средстава рада (теретних возила и радних машина) не сме се вршити 
ван пројектованог експлоатационог поља. 

• Након завршетка експлоатације кречњака Носилац пројекта је у обавези да у 
потпуности спроведе санацију и рекултивацију површинског копа „Крајњи Рид“ према 
Пројекту рекултивације. 

• Уколико се приликом експлоатације или изградње дође до сазнања да на постојећем терену 
постоје геолошки слојеви земље који су ослабљени и који могу да доведу до појаве 
клизишта, или су се та клизишта већ појавила, обавестити Одељење за ванредне ситуације 
у Јагодини и остале надлежне институције.  

• у случају да се будућим активностима на површинском копу утиче на загађивање околног  
замљишта, носилац пројекта/оператер појединачних пројеката, потенцијалних загађивача 
у обавези је да изради извештај о стању земљишта који мора бити издат од стране стручне 
организације, акредитоване за узорковање и испитивање земљишта и воде према важећем I 
стандарду; носилац пројекта који деградира животну средину дужан је да изврши 
ремедијацију или санацију деградиране животне средине, у складу са пројектима санације 
и ремедијације на које ресорно Министарство даје сагласност; 

 
         Заштита од буке и вибрација 
             Имплементација Плана детаљне регулације површинског копа кречњака „Kрајњи рид” ће  
             имати еколошки утицај са становишта негативних ефеката  буке на квалитет и  
             капацитет животне средине. Површински коп је позициониран југоисточно од насељеног 
             места Клачевица, на удаљености ваздушном  линијом од око 1000m.  
             Остале стране површинског копа су ненасељене. 

        Река Грза протиче на удаљеност од око 5 км северно од лежишта 
             Како би негативни утицаји буке коју генерише експлоатација кречњака били сведени у  
             границе прихватљивости, морају се поштовати смернице и мере превенције, спречавања, 
             отклањања и заштите од штетних ефеката буке по живот и  здравље локалног  
             становништва у зонама утицаја и квалитета животне средине окружења.  
 
            Заштита од буке на подручју Плана спроводиће се у складу са: 

- Законом о заштити од буке у животној средини („Сл. гласник РС”, бр. 36/09 и 88/10); 
- Уредбом о индикаторима буке, граничним вредностима, методама за оцењивања 

индикатора буке, узнемиравања и штетних ефеката буке у животној средини („Сл. 
гласник РС”, бр.75/10); 

- Правилником о дозвољеном нивоу буке у животној средини („Сл. гласник РС”, бр. 72/10); 
- Правилником о методама мерења буке, садржини и обиму извештаја о мерењу буке („Сл. 

гласник РС”, бр.72/10). 
 
            Смернице и мере заштите од буке и вибрација 

• У циљу мониторинга над процесом, oбавеза извођача радова је да се врше периодична 
мерења буке и вибрације у циљу контроле ових параметара сагладно прописаним 
граничним вредностима. 

• Одмах по добијању одобрења за извођење радова по Главном рударском пројекту, при 
пуном капацитету, извршити контролно мерење буке у зонама утицаја површинског копа; 

• У случају прекорачења граничних вредности буке, радови се морају обуставити и 
спровести мере за свођење нивоа буке у дозвољене границе. 

• Употребљавати само опрему, уређаје и средства за превоз која су атестирана по питању 
буке. 

• Поштовати радно време, радити једносменски и само дању. 
• За сервисирање опреме из претходног става искључиво користити оригиналне делове; 

http://www.propisionline.com/IndOk/Legislation/5263
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• Не примењивати клипне компресоре који су далеко бучнији од вијчаних; 
• Обезбедити гашење мотора заустављених возила на копу. 
• У зони утицаја приступног пута, ограничити брзину кретања камиона на маx. 25 km/h. 
• Вршити периодично снимање буке, преко овлашћене лабораторије, и предузима мере за 

њено смањење у случају прекорачења дозвољених вредности. 
• обавезна је реализација појаса заштитног зеленила у оним деловима планског подручја  

који могу представљати потенцијалне изворе буке;  
• избор зеленила мора бити прилагођен зонским и локацијским условима, у складу са 

пејзажним и еколошко-биолошким захтевима; 
• извори буке морају поседовати исправе са подацима о нивоу буке при прописаним 

условима коришћења и одржавања као и упутствима о мерама за заштиту од буке (атест, 
произвођачка спецификација, стручни налаз о мерењу нивоа буке); 

• мерење буке врше стручне организације, овлашћене од стране ресорног министарства 
задуженог за послове заштите животне средине које уједно и прописује услове и 
методологију мерења буке; 

 
            Мере заштите од штетног дејства минирања 
            У циљу смањења сеизмичких потреса од минирања Носилац пројекта је дужан да: 
        1. На самом почетку експлоатације кречњака по Главном рударском пројекту на 
            површинском копу „Крајњи Рид“ изврши пробно минирање а све по посебном Рударском 
            пројекту и утврдити закон осциловања тла и по потреби коригује параметре минирања. 
            Мерна места одредити код најближих објеката становања. 
        2. Примењује милисекундно иницирање. 
        3. Обавезно је подно иницирање. 
        4. Иницирање минских пуњења врши NONEL системом за иницирање 
        5. Обавезно користи оригинална паковања експлозива. 
 
            У циљу спречавања прекомерног разлетања комада стене при минирању: 
        1. Није дозвољено иницирање средствима која разарају чеп. 
        2. Удаљеност рударских радова од најближих објеката становања мора бити сагласно 
            техничком рударском пројекту експлоатације 
        3. Обезбеди минималну дужину чепа од 3 m. 
        4. Обавља минирања у одређено доба дана при доброј видљивости. 
        5. На сигурносним растојањима од разлетања (од граница површинског копа) обавезно 
            постави табле упозорења са значењем звучних сигнала. 
        6. Техничким упутством одреди склониште за раднике у време минирања. 
        7. Обезбеди да се у кругу ,минског поља, у правцу одбацивања материјала, не налазе људи и 
            дивље и домаће животиње. 
        8. У време минирања обезбеди постављање страже на свим прилазима ПК „Крајњи Рид“ 
        9. Сви радници морају бити у склоништима, а остали морају бити удаљени из зоне разлетања 
            комада. Изузетно од овог, у угроженој зони, у зиданим објектима, могу се склонити лица 
            која се ту затекну, али искључиво испод армирано-бетонских надвратника преградних 
            зидова са армирано-бетонском плочом, уз претходно прописана упозорења о времену 
            минирања. 
      10. Техничким упутством одредити склониште за раднике у време минирања. 
    
             У циљу спречавања прекомерне буке (ваздушни ударни талас), обавезано обезбеди: 
         1. Обавезно врши иницирање NONEL системом; 
         2. Секундарно уситњавање вангабарита без експлозива; 
         3. Забрани коришћење експлозива изван бушотине. 
 



            Наведене мере заштите су услови којих се извођач радова мора строго придржавати уз  
            додатне мере заштите при руковању експлозивним средствима и минирању на  
            површинском копу. 
 
            Управљање отпадом 
            Мере управљања отпадом дефинисане су на основу смерница из докумената вишег реда 
            као и на основу процењене количине и карактеристика отпада који ће настајати на  
            подручју Плана. Концепт управљања отпадом на подручју Плана мора бити заснован на 
            укључивању у систем регионалног концепта управљања отпадом, преко Регионалног 
            плана и Локалног плана управљања отпадом општине Параћин, као и на примени свих  
            неопходних организационих и техничких мера којима би се минимализовали  
            потенцијални негативни утицаји на квалитет животне средине. Локације морају бити  
              доступне за пражњење возилима комуналног предузећа у свим временским условима. 
 
            Управљање отпадом на подручју Плана мора бити део интегралног управљања отпадом на 
            локалном и регионалном нивоу и спроводиће се у складу са: 

- Законом о управљању отпадом („Сл. гласник РС”, бр.36/09 и 88/10); 
- Законом о амбалажи и амбалажном отпаду („Сл. гласник РС”, бр.36/09); 
- Правилником о категоријама, испитивању и класификацији отпада („Сл.гласник РС” 

бр.56/10); 
- Правилником о начину складиштења, паковања и обележавања опасног отпада („Сл. 

гласник РС”, бр.92/10); 
- Правилником о обрасцу Документа о кретању опасног отпада и упутству за његово 

попуњавање („Сл. гласник РС”, бр.114/03); 
- Правилником о условима и начину сакупљања, транспорта, складиштења и третмана 

отпада који се користи као секундарна сировина или за добијање енергије („Сл. гласник 
РС”, бр.98/10). 

            У складу са планираним садржајима и активностима на планском подручју се може 
            очекивати настајање следећих врста отпада: комунални, амбалажни и рециклабилни  
            отпад, опасан отпад. Управљање отпадом вршити у складу са Планом управљања отпадом  
            који мора бити усаглашен са Локалним планом општине Параћин. 
  
            Комунални отпад – Управљање и поступање комуналним отпадом (сакупљање,  
            транспорт, третман, одлагање) са подручја Плана мора бити организовано преко  
            надлежног комуналног предузећа. За ефикасно и еколошки прихватљиво управљање 
            отпадом на подручју Плана, потребно је: 

• успоставити сакупљање, транспорт и одлагање комуналног отпада преко надлежног 
комуналног предузећа, у складу са Локалним планом управљања отпадом; 

• поставити судове (контејнере) за сакупљање отпада у зони усклађеној са функционалном 
организацијом простора   

• редовно пражњење контејнера и транспорт отпада мора бити у складу са условима 
надлежног комуналног предузећа 

 
            Рециклабилни и амбалажни отпад - се мора селектовати, привремено складиштити и  
            дати на даље управљање, према категорији и карактеру, уступати оператеру са дозволом  
            за управљање отпадом. 
 
            Опасан отпад – свим категоријама опасног отпада које могу настати на планском 
             подручју мора се управљати у складу са важећом законском регулативом:  

• управљање опасним отпадом од чишћења резервоара нафтних деривата, таложника 
сепаратора мора бити поверено овлашћеном оператеру са дозволом за управљање опасним 
отпадом; 



• управљање осталим опасним отпадом, по утврђивању карактера или по пореклу, који може 
настати на планском подручју, мора бити поверено овлашћеном оператеру који поседује 
дозволу за управљање конкретним опасним отпадом;  

• управљање отпадом посебних токова, у складу са карактером отпада, мора бити поверено 
овлашћеном оператеру који поседује дозволу за управљање отпадом посебних токова; 

• предвидети привремено складиштење опасног отпада до предаје оператеру са дозволом за 
управљање опасним отпадом. 
 

            Санитарно – фекални отпад – Санитарно-фекални отпад ће се прикупљати у 
            водонепропусно септичку јаму чији капацитет мора бити дефинисан у складу са  
            процењеним количинама отпадних вода и меродавним возилом за транспорт отпадних  
            вода на даљи третман, преко надлежног комуналног предузећа; 
             
           Смернице и мере управљања отпадом: 

• Санирати све локације на којима је неконтролисано депонован отпад на планском подручју 
и контактним зонама непосредног окружења, како би се спречило загађивање животне 
средине;  

• забрањено је одлагање, депоновање свих врста отпада ван простора опредељених за ту 
намену, на планском подручју, непосредном и ширем окружењу;  

• Ако се току експлоатације наиђе на карактеристичне облике карстног рељефа 
запуњене хумусом и јаловином, обавезно је са хумусом поступати према Закону о 
пољопривредном земљишту, односно одлагати га на посебно место и користити га при 
рекултивацији. 

• поступање и управљање неопасним отпадом вршиће се преко надлежног комуналног 
предузећа/овлашћеног оператера који поседује дозволу за управљање неопасним отпадом, 
у складу са законском регулативом; 

• поступање и управљање опасним отпадом и отпадом посебних токова, вршиће се преко 
оператера који поседује дозволу за управљање опасним отпадом, у складу са законском 
регулативом; 

• на планском подручју није дозвољена прерада, рециклажа, нити спаљивање било каквих 
отпадних материја. 

 
 

Заштита од удеса и удесних ситуација 
            На планском подручју постоји вероватноћа појаве удесних ситуација.  
            Удес се може догодити услед квара на рударској опреми, обрушавања 
            стенских маса са косина етажа, при интервенцијама на отклањању затајелих експлозивних 
            пуњења и у акцидентним ситуацијама као што је цурење нафтних деривата или пожара. 
 
           Заштита од удеса и удесних ситуација на подручју Плана спроводиће се у складу са: 
         - Законом о заштити од пожара (,,Сл. Гласник РС”, бр. 111/09 и 20/15); 
        -  Законом о експлозивним материјама, запаљивим течностима и гасовима („Сл. гласник  
           СРС”, бр. 44/77  и 18/89); 
         - Правилником о техничким нормативима за приступне путеве, окретнице и уређене  
           платое за ватрогасна возила у близини објеката повећаног ризика од пожара („Сл.лист  
           СРЈ”,  бр. 81/1995); 
         - Правилником о техничким нормативима за електричне инсталације ниског напона 
           („Сл.лист СФРЈ”, бр. 53/88, 54/88 и 28/95); 
        -  Правилником о техничким нормативима за хидрантску мрежу за гашење пожара  
           („Сл.лист СФРС”, 30/91); 
         - Правилником о техничким нормативима за стабилне инсталације за дојаву пожара 



           („Сл.лист СРЈ”, бр. 87/1993); 
        -  Правилником о техничким нормативима за заштиту објеката од атмосферског  
           пражњења („Сл. лист СРЈ”, бр.11/96). 
 
          Мере заштите и одговор на удес: 
          Систем заштите и безбедности на локацији површинског копа подразумева контролу радне 
          дисциплине у обављању радних задатака уз поштовање следећих општих превентивних   
          мера: 
      1. Запослени се морају стриктно придржавати радних процедура које су прописане. 
      2. Код периодичне обуке и провере знања запослених, из области заштите од пожара, 
          обавезно је да се сви запослени добро упознају са начином поступања са опасним и 
          штетним материјама у случају акцидента. 
      3. Запослени морају бити упознати са опасностима којима могу бити изложени у току рада; 
      4. Запослени морају бити упознати са процедурама у случају удеса. 
      5. Запослени морају бити упознати са местом на којем се налази, начином употребе и 
          основним перформансама заштитне опреме. 
      6. Запослени морају бити у стању да минимизирају могућност да постојећа опасност 
          прерасте у извор угрожавања. 
      7. Запослени морају бити упознати са могућим развојем догађаја у случају удеса, које могу 
          угрозити већи број људи, како би правовремено реаговали. 
     
          У току редовног радног процеса на експлоатационом пољу „Крајњи Рид“, Носилац пројекта  
          мора обезбедити спровођење следећих мера заштите: 
      1. Рад према одређеним процедурама уз придржавање упутстава за безбедан рад. 
      2. Редовно вршење прегледа машина, уређаја и електроинсталација. 
      3. Обавезну употребу личних заштитних средстава предвиђених за радна места са ризиком. 
      4. Обученост за почетно гашење пожара како је предвиђено Планом заштите од пожара; 
      5. Забрану приступа нестручним и неовлашћеним лицима. 
      6. Видно истицање табли забране и упозорења.           
 
         Техничке и друге техничке мере заштите којих се обавезно морају придржавати сви 
         запослени, како би се избегле могуће удесне ситуације као што су појаве пожара, цурења  
         опасних материја и експлозија: 
     1. Набавка противпожарних апарата за гашење пожара на електроинсталацијама и 
         резервоарима механизације. 
     2. У функцији заштите од егзогених пожара мањих размера на површинском копу „Крајњи 
        Рид“ потребно је да се на рударским машинама (багер, булдозер, утоваривач, камиони) 
        поставе противпожарни апарати типа S−9 и CО2 који су распоређени у зависности од 
        пожарног оптерећења и врсте пожара. 
    3. Снабдевање горивом и мазивом рударских машина и уређаја вршити помоћу 
        аутоцистерне. 
    4. Вршити редовну контролу стања резервоара за гориво, уља и течности на рударској 
        механизацији. 
    5. У случају акцидентног−хаваријског цурења/проливања течних горива и мазива, потребно 
       је обезбедити довољне количине инертног материјала (сорбенти, песак, пиљевина и сл.) 
       тј. средстава за суво чишћење тла. Употребљене сорбенте сакупити и одлагати у наменски 
       контејнер (метални затворени суд). 
   6. Сервисирање машина и опреме, редовно одржавање рударске механизације обављати 
       ван површинског копа. 
   7.  Ангажовати специјализоване фирме за извођење минирања. 

 
 



 
           Заштита од земљотреса 

На основу  података прибављених од Републичког сеизмолошког завода подручје 
површинског копа кречњака ,,Крајњи рид,, припада зони  8˚ МCS скале. 
Заштиту од земљотреса спроводити кроз примену  важећих сеизмичких  прописа  за 
изградњу нових и реконструкцију постојећих објеката  и трасирање  главних коридора 
комуналне инфраструктуре дуж саобраћајница  и зелених површина на одговарајућем 
растојању од објеката. 
Све активности везане за експлоатацију кречњака и пројектовање и изградњу рударских 
објеката реализовати кроз примену:  

- Правилника о привременим техничким прописима за грађење у сеизмичким  подручјима 
(„Сл. лист СФРЈ”, бр. 39/87) - не важи за објекте високоградње; 

- Правилника о техничким нормативима за изградњу објеката високоградње у сеизмичким  
подручјима („Сл. лист СФРЈ”, бр. 31/81, 49/82, 29/83; 52/90); 

- Правилника о техничким нормативима за санацију, ојачање и реконструкцију објеката 
високоградње оштећених земљотресом и за реконструкцију и ревитализацију објеката 
високоградње („Сл. лист СФРЈ”, 52/85); 

- Правилника о техничким нормативима за пројектовање и прорачун инжињерских 
објеката у сеизмичким подручјима; 

 
За пројектовање и изградњу на подручју Плана придржавати с у свему Сеизмолошких 
услова за План детаљне регулације површинског копа кречњака ,,Крајњи рид,, у 
Клачевици  број 02-34/2020 од 2020-02-05 издатих од Републичког сеизмолошког завода. 

 
Заштита од поплава 
У циљу заштите од поплава: 
-    Обавезно је регулисати и усмерити површинске воде 
-    правилно и по прописима планирати и изводити радове на копу  и инфраструктурне  
     објекте 
-    строго се придржавати Оперативног плана за одбрану од поплава општине 
     Параћин 
 
Заштита од ветра 
Основне заштитне мере против ветрова – олуја су превентивне. 
Грађевинско – техничке мере се базирају на елементима ојачања при изградњи  
Дендролошке мере се постижу формирањем појасева заштите. 
Топографске мере произилазе из конфигурације терена. 
Метеоролошке мере и услови су врло значајни при уређењу локација, обзиром да зоне 
ветра, њихова јачина, временски периоди појављивања  у току године и сл. могу посредно 
да изазову штете у виду стварања наноса, лавина ....) 
Важна мера је и систематско праћење наиласка ветра и благовремено упозорење. 

 
 
            Заштита од нејонизујућег зрачења  
            Заштита од нејонизујућих зрачења  обухвата услове и мере заштите здравља људи и  
            заштите животне средине од штетног дејства нејонизујућих зрачења, услове коришћења 
            извора нејонизујућих зрачења и представљају обавезне мере и услове при планирању,  
            коришћењу и уређењу простора.  
            По природи технолошког процеса у току редовног рада у трафостаницама и преносним  
            системима (кабловима под напоном ) постоје електрична и магнетна поља као вид  



            нејонизујућег зрачења, која се стварају провођењем наизменичне електричне струје у  
            надземним проводницима, а зависе од висине напона, јачине струје и растојања.  
             
            По међународним стандардима: 
            - дозвољена ефективна вредност електричног поља унутар електроенергетских  објеката 
              или у блзини надземних водова којима може бити повремено изложено особље  износи 
              Кеff=10kV/m. 
            - дозвољена ефективна вредност магнетне индукције унутар електроенергетских објеката 
               или у близини надземних водова којој може бити повремено изложено особље износи  
               Beff=500µT. 
            Мере заштите састоје се у поштовању базичних ограничења изложености електричним, 
            магнетним и електромагнетним пољима према Правилнику о границама излагања  
            нејонизујућим зрачењима. 
 
            Мере заштите од нејонизујућих зрачења:  
            Мере заштите од нејонизујућих зрачења обухватају услове и мере заштите здравља људи и 
            животне средине од штетног дејства нејонизујућих зрачења у коришћењу извора  
            нејонизујућих зрачења и представљају обавезне мере и услове при планирању, коришћењу  
            и уређењу простора. 
 

• Обавезно је одређивање услова за коришћење извора нејонизујућих зрачења од посебног 
интереса; 

• обавезно је обезбеђивање организационих, техничких, финансијских и других услова за 
спровођење заштите од нејонизујућих зрачења; 

• обавезно је вођење евиденције о изворима нејонизујућих зрачења од посебног интереса; 
• обавезно је означавање извора нејонизујућих зрачења од посебног интереса и зоне опасног 

зрачења на прописани начин; 
• обавезно је спровођење контроле и обезбеђивање квалитета извора нејонизујућих зрачења 

од посебног интереса на прописани начин; 
• обавезна је примена средстава и опреме за заштиту од нејонизујућих зрачења; 
• обавезна је контрола степена излагања нејонизујућем зрачењу у животној средини и 

контрола спроведених мера заштите од нејонизујућих зрачења; 
• обавезно је информисање становништва о здравственим ефектима излагања нејонизујућим 

зрачењима и мерама заштите и обавештавање о степену изложености нејонизујућим 
зрачењима у животној средини. 
 

            Обавеза је да се спроведу утврђене мере и услови заштите животне средине од: 
• опасности од директног додира делова који су под сталним напоном; 
• опасности од директног додира проводљивих делова који не припадају струјном колу; 
• опасности од пожара и експлозија; 
• статичког електрицитета услед рада машина и уређаја; 
• атмосферског електрицитета; 
• нестанка напона у мрежи; 
• неопрезног руковања; 
• опасности при раду на висини; 
• механичког оштећења; 
• утицаја прашине, влаге и воде. 

 
 
 



Заштита од ратних дејстава 
Заштита људи, материјалних и културних добара и животне средине од ратних дејстава 
планира се у складу са извршеном проценом угрожености и повредивости територије. 
Министарство одбране Републике Србије – Сектор за материјалне ресурсе, Управа за 
инфраструктуру је дописом број 780/2 од 16.01.2020. издало обавештење да за израду 
Плана детаљне регулације површинског копа ,,Крајњи рид,, у Клачевици нема посебних 
услова и захтева за прилагођавање потребама одбране земље. 

            Носилац израде Плана је у обавези да у процесу израде примени све нормативе, 

            критеријуме и стандарде у складу са Закон о планирању и изградњи (,,Службени гласник  
            РС,,бр. 72/09, 81/09-исправка, 64/10, 24/11, 121/12, 42/13, 50/13, 98/13, 132/14, 83/18, 31/19  

            и 37/19). 

 
         Заштита и унапређење природе, природних добара и предела 
            Према Решењу о условима заштите природе  број 529 од  14.02.2020.године, Завода за  
            заштиту природе Србије, утврђено је да у оквиру предметног подручја нема заштићених 
            природних подручја за која је спроведен или покренут поступак заштите нити се налази у 
            просторном обухвату еколошке мреже Републике  Србије., 
            Мере заштите природе ће се спроводити у складу са: 

- Законом о заштити природе („Сл. гласник РС” бр. 36/09, 88/10 и 91/10); 
- Законом о шумама („Сл. гласник РС”, бр.30/10, 93/12); 
- Уредбом о еколошкој мрежи („Сл. гласник РС”, бр.102/10). 

            Заштита природе обухвата:  
• заштиту, очување и унапређење биолошке, геолошке и предеоне разноврсности; 
• одрживо коришћење и управљање природним добрима и ресурсима; 
• унапређење стања нарушених делова природе; 
• усклађивање људских активности, економских и друштвених развојних планова и 

пројеката са одрживим коришћењем обновљивих и необновљивих природних ресурса; 
• дугорочно очување природних екосистема и природне равнотеже; 
• општа мера унапређења пејзажних вредности на подручју Плана је формирање 

одговарајућих заштитних зелених појасева (од листопадних и четинарских врста , спратне 
конструкције, почев од травнатог покривача, преко шибља до дрвећа густе крошње) дуж 
граница Плана, посебно на локацијама где се она приближава стамбеним објектима - 
стамбеној зони или саобраћајници у општој употреби);  

• у оквиру површинског копа предвидети рекултивацију површина које се више не користе 
при експлоатацији, односно предвидети сукцесивну рекултивацију простора површинског 
копа. 

• при озелењавању избегавати инвазивне (агресивне алохтоне) врсте, и врсте које су 
детерминисане као алергене; 

• унапређење стања шумских екосистема на подручју Плана; дугорочно очување природних 
предела и природне равнотеже; 

• у свему се придржавати одредби и мера заштите прописаних Решењем Завода за заштиту 
природе број 529 од 14.02.2020. године. 

 
Заштита културних добара 
Завод за заштиту споменика културе у Крагујевцу је Решењем број 123-02 од 17.01.2020. 
године којим дозвољава да се експлоатација кречњака као техничко-грађевинског камена 
са локалитета ,,Крајњи рид у општини Параћин уз обавезно поштовање члана 109 Закона о 
културним добрима (,,Сл. Гласник РС бр.71/94) који гласи: 



            -     Ако се у току извођења радова наиђе на археолошка налазишта или археолошке  
      предмете, извођач радова је дужан да одмах, без одлагања, прекине радове и обавести  
      надлежан Завод за заштиту споменика културе и да предузме мере да се налаз не  
      уништи и не оштети и да се сачува на месту и у положају у којем је откривен. 
 
 
Мере енергетске ефикасности 
Основни циљ ових мера је унапређење енергетске ефикасности и рационално коришћење 
енергије. 
Унапређење енергетске ефикасности обухвата смањење потрошње свих врста енергије, 
уштеду и обезбеђење одрживе градње  применом техничких мера и стандарда у процесима 
планирања, пројектовања, изградње и употребе објеката.  
Обзиром на специфичност предмета овог Плана енергетска ефикасност могла би се 
постићи: 
-     изградњом ефикасне мреже интерних саобраћајница 
 

            Инжењерско – геолошки услови 
            У складу са Правилником о техничким нормативима за површинску експлоатацију  
            лежишта минералних сировина обавезна је контрола стабилности косина на свим  
            профилима, при чему резултати морају бити у оквиру утврђених фактора стабилности за  
            систем завршних косина као и за етажне косине.  
 
 

4. ПРАВИЛА ГРАЂЕЊА ПРОСТОРА 
  

         4.1 ПРАВИЛА ГРАЂЕЊА ПОВРШИНА ЈАВНИХ НАМЕНА 
 

4.1.1   САОБРАЋАЈНА ИНФРАСТРУКТУРА 
          Планирано је измештање трасе постојећег некатегорисаног пута у појас уз јужну границу  
          подручја Плана како би остао у функцији прилаза пољопривредним парцелама. Обзиром да  
          није утврђена и дефинисана траса општинског пута ОП -50 (Просторни планн општине  
          Параћин), предлажена је регулација планирана Планом детаљне регулације за изградњу  
          фудбалског игралишта у селу Клачевица, као њен наставак. 
           Планирана регулациона ширина овог пута је 9 м (6+2х1.5 м) 
           Предложена траса  дата је у графичком прилогу  бр. 6 ,,План саобраћаја,,. 
           Главни транспортни пут  који повезује лежиште са јавном саобраћајницом  
           преко трасе укинуте пруге узаног колосека Зајечар - Бољевац – Параћин укршта се са овим  
           путем  и сече га испред улива у трасу укинуте пруге. 
 
 
           4.2. ПРАВИЛА ГРАЂЕЊА ПОВРШИНА И ОБЈЕКАТА ОСТАЛИХ НАМЕНА 
                    - ПОДРУЧЈЕ ПОВРШИНСКОГ КОПА - 
 
 
             4.2.1.   ФОРМИРАЊЕ ПАРЦЕЛА 
             Формирање парцела, парцелацију, препарцелацију и исправку граница парцела вршити у 
             складу са Правилником  о ппштим правилима за  парцелацију, регулацију и изградњу  
             ( ,,Сл. гласник РС,, број 22/15  ) 
 
             4.2.2.   ОПШТА ПРАВИЛА                     
              Даља истраживања и саму експлоатацију радити у свему у складу са Законом о  



              геолошким истраживањима (,,Службени гласник РС,, бр. 44/95 и 101/05) и Законом о  
              рударству (,,Службени гласник РС,, бр. 44/95, 34/06 и 104/09) уз усклађивање са Законом  
              о заштити животне средине (,,Службени гласник РС,, бр. 135/04 и 36/09). 
              За активности на експлоатацији неопходно је уз одобрење за експлоатацију прибавити и 
              одобрење за извођење рударских радова  и одобрење за употребу рударских објеката  од 
              стране ресорног Министарства.  
              Експлоатација се може одвијати по фазама у складу са пројектном документацијом. 
              Након завршене експлоатације обавезна је рекултивација терена , која се такође може  
              одвијати по фазама, на просторима где је завршена експлоатација. 
              Постојећи изграђени рударски објекти и постројења задржавају се као стечена обавеза. 
 
 
              4.2.3.   ГЕОМЕТРИЈА ПОВРШИНСКОГ КОПА                     
              Стварно дно копа планирано је на коти 400, а завршна етажа на 470 м. 
              На основу анализа стабилности косина, особина кречњака и прорачуна усвојени су  
              следећи геометријски елементи копа: 

  -    висина радне етаже               10 и 15м 
  -    нагиб косине радне етаже    75 
  -    висина завршне косине        до 80 м 
  -    нагиб завршне косине          55 
  -    ширина заштитне берме      7,5 м 
  -    ширина једносмерног сервисног пута  3,0 м 

 
              Напред наведени подаци су оријентациони. Дефинисаће се тачно Рударским пројектом.    
 

4.2.4   ДИНАМИКА ОТКОПАВАЊА 
              Динамика откопавања дефинисаће се рударским пројектом у складу са задовољавањем 
              потребног квалитета смеше која се добија откопавањем блокова одређеног квалитета. 
 

4.2.5   РУДАРСКА ОПРЕМА У ФУНКЦИЈИ ЕКСПЛОАТАЦИЈЕ 
              Постојећа рударска постројења  задржавају се као стечена обавеза.  
              За дробљење кречњака инсталисана су дробилична постројења на нивелети 403 м . 
              У склопу ових постројења налазе се прихватни бункери,  постројење за 
              просејавање повезани тракастим транспортерима међусобно и са депонијом  
              сепарисаног камена.  
                

4.2.6 ОБЈЕКТИ У ФУНКЦИЈИ ПОВРШИНСКОГ КОПА 
                За смештај радника неопходно је постављање монтажног објекта, контејнерског  
                типа опремљеног гардеробним ормарима, санитарним чвором, трпезаријским 
                простором, као и просторијом за смештај алата.  
 
 

4.2.7 ПОМОЋНИ РАДОВИ   
    Помоћни радови прате радове на откопавању и обухватају: 
         -  откопавање,утовар и транспорт хумусног покривача, 
            Хумусни материјал  користити за покривање површинског копа у 
            фази техничке рекултивације 
         -  одржавање планума и косина радних етажа копа. 
            Ови радови обухватају поравнање етажних равни ради несметаног рада 
            механизације на ископу. 
         -  одржавање транспортних - сервисних путева 
            Одржавање транспортних-сервисних путева подразумева одржавање коловозне 



            конструкције, њеног попречног нагиба, подлоге, као и квашења у летњим месецима  
            ради обарања прашине и чишћења снега у зимском периоду. 
         -  одржавање објеката за одводњавање. 
            Подразумева се одржавање ободних заштитних и канала унутар површинског копа,  
            као и водосабирника и таложника. 

 
 

4.2.8 САОБРАЋАЈНЕ ПОВРШИНЕ 
Ширина коловозних трака за транспорт ископина на површинском копу одређује се на 
основу техничких карактеристика механизације коју поседује инвеститор.  

  Предложени су једносмерни путеви  ширине 3.00м и махималног уздужног нагиба од 
  20%, а одредиће се сагласно потребама Главним рударским пројектом. 
Површински коп повезује се са јавном саобраћајницом преко постојећег макадамског 
пута формираног на траси укинуте  пруге узаног колосека Зајечар - Бољевац – Параћин. 
Веза самог копа са овим  путем остварена је главним интерним транспортним путем 
ширине 10 м, који на својој траси сече планирани општински некатегорисани пут ван 
копа у функцији прилаза пољопривредним парцелама. 

 
4.2.9 ЗАШТИТНИ ПОЈАС УЗ ОПШТИНСКИ ПУТ 

 
  Техничко решење заштите од утицаја буке и прашине  на насељено подручје и 
   пољопривредно земљиште подразумева подизање  зелених тампон зона формирањем   
   појаса густог засада високих лишћара и/ или четинара  и жбунастих врста и избором  
   садница које ćе одговорити потребама заштите. 

 
4.2.10 СНАБДЕВАЊЕ ВОДОМ  

      За потребе квашења радилишта и транспортних путева у циљу смањења емисије 
      прашине,  обезбедиће се техничка вода која ће се довозити цистернама са пуњењем у  
      седишту компаније инвеститора.  

            Техничка вода ће се користити и у санитарне сврхе. 
 

4.2.11 ОДВОЂЕЊЕ САНИТАРНО – ФЕКАЛНИХ ОТПАДНИХ ВОДА 
На планираном подручју предвиђено је одвођење санитарно фекалних вода у 
водонепропусну сетичку јаму са пражњењем које ђе вршити цистерне надлежног 
комуналног предузећа. 
Локација и величина септичке јаме одредиће се сагласно условима терена  и прорачуну 
кроз Главни рударски пројекат. 
 
4.2.12 ОДВОЂЕЊЕ АТМОСФЕРСКИХ ВОДА 

За заштиту од површинских вода које гравитирају са сливних подручја ка копу, предвиђа 
се израда заштитних ободних канала. Воде од атмосферских падавина унутар контуре 
копа  одвешће се каналима дуж транспорних путева  гравитацијским цевоводом или 
пумпом  до таложника. Након пречишћавања вода се упушта у реципијент. 
Талог из таложника депонује се  на одлагалиште ван граница обухвата Плана. 
Приликом избора локација објеката за одводњавање, максимално водити рачуна о 
карактеристикама терена, како би се обезбедило гравитационо кретање воде до 
таложника, односно реципијента. 

  Димензионисање канала, цевовода и таложника вршити за меродавну количину воде у 
  складу са законском регулативом која третира ове појаве у простору. 
 

 
 



 
4.2.13 ЕЛЕКТРОЕНЕРГЕТИКА  

               За потребе напајања електричном енергијом потрошача у склопу површинско 
      копа, уграђен је дизел електрични агрегат, разводни ормари, уземљивач и  
      нисконапонска напојна мрежа. 

               Организовано снабдевање дизел горивом у току технолошког процеса експлоатације  
      обезбедиће се по потреби довозом  дизел горива цистерном од стране овлашћених лица. 

 
Напајање планског подручја електричном енергијом планирано је и за осветљење 
радилишта на самом површинском копу. 
Траса постављања каблова је предвиђена дуж путева којима се одвија саобраћај на самом 
површинском копу, са могућношћу честих померања и премештања. Електричне 
инсталације  треба да омогуће велику флексибилност постављања самих расветних тела у 
зависности од потреба експлоатације. 
Разводни орман са комплетном опремом поставити на место и у положај условљен самим 
напредовањем површинског копа, као и размештајем механизације на њему.  
 
При пројектовању и изградњи електроенергетских објеката придржавати се : 

  -     Правилника о техничким нормативима за изградњу надземних електроенергетских  
        водова називног напона од 1кв до 400 кв(,,Службени лист СФРЈ,, бр. 65/88 и  
       ,,Службени лист СРЈ,, бр. 18/92). 
  -     Правилника о техничким нормативима за ел. Постројења и уређаје у рудницима са  
        површинском експлоатацијом  минералних сировина (,,Службени лист СФРЈ,, бр.  
        66/87, ,,Сужбени лист СРЈ,, бр. 16/92 и ,,Службени гласник РС,, бр. 37/09) 
  -     Одговарајућих техничких препорука Електродистрибуције Србије, које се односе на 
        врсту објекта која је предмет овог Плана. 
  Избор и полагање енергетских каблова на површинском копу вршити  у складу са  
  Правилником о техничким нормативима за ел. постројења и уређаје у рудницима са  
  површинском експлоатацијом минералних сировина. 
 

            
     5.    РЕКУЛТИВАЦИЈА 

 
            У циљу заштите еколошких фактора животне средине  и побољшања естетског изгледа и 
              аутохтоних врста, деградиране површине  кречњака треба рекултивирати. 
            Деградиране површине на површинском копу намењене су озелењавању применом  
              оптималне рекултивације са фазама агротехничке, техничке и биолошке рекултивације. 
              Због камене подлоге и великих нагиба етажних косина површинског копа, рекултивацију 
              планирати на етажним равнима избором садног материјала сагласно физичко- 
              хемијским особинама, pH вредностима  подлоге, геоморфолшком  облику копа,  
              надморској висини и природној вегетацији у непосредном окружењу, уз очекивање да ће  
              се временом створити природни услови за развијање приземне флоре и на косим  
              површинама. 
              Законом о рударству и геолошким истраживањима Републике Србије (,,Службени 
              гласник РС,, бр. 88/11 ) одређена је обавеза рударских предузећа да у току и по  
              завршетку експлоатације лежишта минералних сировина, деградиране површине  
              рекултивирају. 
              За вршење рекултивације потребно је урадити пројекат у складу са прописима и важећом 
              Законском регулативом која третира ове појаве у простору. 
 
 



       III  СМЕРНИЦЕ ЗА СПРОВОЂЕЊЕ ПЛАНА 
 
               За анализу и планирање простора коришћен је План вишег реда, подаци и услови 
               добијени од надлежних институција, као и сазнања о постојећем стању и искуству 
               током експлатације  у протеклом периоду. 

           Инвеститор је у обавези да прибави одобрење за предложено проширено  
           експлоатационо поље од надлежног Министарства, пре подношења захтева за издавање  
          локацијских услова. 

               Саставни део Плана је Стратешка процена утицаја Плана на животну средину . 
 

   У циљу контроле животне средине и заштите земљишта од загађивања, у границама   
   Плана, при имплементацији и реализацији планираних пројеката, објеката и површина,   
   потребно је, у складу са Уредбом о утврђивању Листе пројеката за које је обавезна  
   процена утицаја и Листе пројеката за које се може захтевати процена утицаја на животну 
   средину („Службени гласник РС”,бр. 114/2008) покренути поступак процене утицаја на  
   животну средину пред надлежним органом за заштиту животне средине у вези 
   доношења одлуке о     потреби израде Студије о процени утицаја на животну средину. 

 
               План детаљне регулације површинског копа ,,Крајњи рид,,  спроводи се директно, на  
               оправила уређења и правила грађења. 
               План детаљне регулације је плански основ за издавање локацијских услова и  
               грађевинске дозволе за извођење радова и изградњу рударских објеката. 
               План не предвиђа израду урбанистичког пројекта. 
 
 
       IV  ПРЕЛАЗНЕ И ЗАВРШНЕ ОДРЕДБЕ 
 
               План детаљне регулације површинског копа ,,Крајњи рид,, урађен је у 3 (три) истоветна  
               примерка у аналогном и 4 (четири) у дигиталном облику. 
               План детаљне регулације површинског копа ,,Крајњи рид,, ступа на снагу осмог дана од  
               дана објављивња у Службеном листу општине Параћин. 
 
 
 
               СКУПШТИНА ОПШТИНЕ ПАРАЋИН 
 
               Број:_________________од___________године 
 
 
 
 
                                                                                                   Председник Скупштине Општине 
 
                                                                                                   ______________________________ 
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,, CAD - ART,,    PARAĆIN

PLAN DETALJNE REGULACIJE POVRŠINSKOG KOPA KREČNJAKA
                              ,,KRAJNJI  RID,,  U  KLAČEVICI

NAZIV LISTA:

URBANISTIČKA REGULACIJA SA
POVRŠINAMA JAVNIH NAMENA

ODGOVORNI URBANISTA:
Milivojević Boban dipl.inž.arh.

RAZMERA: 1:1000 DATUM:  mart 2020.

BR. LISTA:

7

LEGENDA:

KATASTARSKA PODLOGA

GRANICA OVERENIH REZERVI:

GRANICA OVERENOG  EKSPLOATACIONOG POLJA

GRANICA AKTUELNOG EKSPLOATACIONOG POLJA

ZAVRŠNA KONTURA  KOPA

GRANICE OBUHVATA

POVRŠINE JAVNE NAMENE
P = 6.421 m2

GRANICE GRAĐEVINSKOG PODRUČJA

7 548 210. 87 4 854 618. 15

4 854 614. 57

4 854 608. 94

4 854 605. 43

4 854 607. 96

7 548 196. 43

7 548 147. 00

7 548 116. 15

7 548 090. 03
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R 48.5

R85.64

R 63

R 126

R 126

R 66
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KOORDINATE DETALJNIH TAČAKA :

7 548 207. 59

7 548 195. 41

7 548 115. 13

7 548 078. 79

7 548 040. 65

7 548 030. 73

7 548 011. 28

7 547 999. 85

4 854 626. 53

4 854 623. 51

4 854 614. 37

4 854 623. 28

4 854 649. 11

4 854 655. 18

4 854 665. 88

4 854 671. 43

YXTAČKE

4 854 679. 567 547 980. 74

postojeća

7 548 557. 17

7 548 509. 34

postojeća

4 854 873. 35

4 854 823. 86

4 854 718. 657 548 418. 73

7 548 222. 42 4 854 622. 67

2
3
4
5
6
7
8
9
10
11
12
13
14
15
16
17
18

20
21
22
23
24
25
26
27
28
29
30
31
32
33
34
35
36
37
38
39
40
41
42
43
44
45
46

1 7 547 972. 85 4 854 682. 34
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ИЗЈАВА ОДГОВОРНОГ УРБАНИСТЕ 

На основу члана 38 Закона о планирању и изградњи (,,Службени гласник РС,,бр. 72/09, 

81/09, 64/10, 24/11, 121/12, 42/13-УС, 50/13-УС, 98/13-УС, 123/14, 83/18, 31/19 и 37/19, као 

одговорни урбаниста Плана детаљне регулације површинског копа кречњака ,,Крајњи 

рид,, у Клачевици, општина Параћин: 

 И З Ј А В Љ У Ј Е М 

да је у фази раног јавног увида, Елаборат за рани јавни увид Плана детаљне регулације 

површинског копа кречњака ,,Крајњи рид,, у Клачевици, општина Параћин, урађен у 

складу са Законом и прописима донетим на основу Закона. 

Одговорни урбаниста:   Миливојевић Бобан, дипл.инж.арх. 

Број лиценце:      200 0292 03 

Печат:  Потпис: 

Место и датум:  Параћин, децембар 2019. године 



 

 

ПЛАН ДЕТАЉНЕ РЕГУЛАЦИЈЕ 
ПОВРШИНСКОГ КОПА КРЕЧЊАКА ,,KРАЈЊИ РИД,, У КЛАЧЕВИЦИ 

 

РАНИ ЈАВНИ УВИД 
 

 

 

1.УВОД 

 

Лежиште кречњака ,,Крајњи рид,, налази се у источној Србији, југоисточно од 

села Доња Мутница, а поред села Клачевица. Простире се на јужној страни брда 

Крајњи рид које припада северозападним обронцима планине Саманац. 

Лежиште је удаљено од Доње Мутнице око 4 км у правцу југоистока. Преко 

овог насеља повезано је са магистралним путем Е-761 (граница БиХ –Ужице – 

Крушевац – Параћин – Зајечар – Бугарска граница).  

Преко Параћина лежиште је повезано са  аутопутем Е-75 (коридором Х), као и 

са  

железничком пругом међународног ранга Е70. 

Лежиште је од Параћина  удаљено око 15 км, а од Зајечара  и Бора око 70 км. 

Подручје ближе околине лежишта насељено је сеоским становништвом које се 

углавном бави пољопривредом, сточарством и воћарстцом. У непосредној 

близини је село Клачевица. 

 

 

2.  ПОВОД И ЦИЉ ИЗРАДЕ ПЛАНА 

 

Повод за израду овог Плана је иницијатива и захтев Друштва за промет и услуге 

,,ТРАНСКОП,, Д.О.О. из Параћина да обезбеди потребне планске услове за 

реализацију пројекта експлоатације рудних потенцијала овог подручја, односно 

кречњака  као техничко-грађевинског камена  на основу обављених геолошких 

истраживања  на локалитету  ,,Крајњи рид,, код Клачевице. 

Експлоатација кречњака на овом локалитету је у току, а наставила би да се врши  

по Главном рударском пројеку  у експлоатационом пољу бр. 571 уписаном у 

књиге експлоатационих поља код надлежног Министарства. 

 

Основни циљеви израде Плана су: 

 •  утврђивање урбанистичке регулативе за формирање рудника за 

експлоатацију  

 кречњака као техничко грађевинског камена.  

 •  обезбеђење усаглашавања извођачких и експлоатационих захтева рудника са 

 условима локације , као и са потребним техничким решењима за 

функционисање 

 рудника.   

 •  спречавање и минимизирање  негативних ефеката и утицаја на животну 

средину 

 (деградацију природног пејзажа, воде и ваздуха, земљишта и шумских  

 површина) 



 •  да се обезбеде, уважавајући принципе одрживог развоја,  неопходни   

 инфраструктурни проблеми везани за изградњу  транспортних комуникација,  

 снабдевање енергијом, водом, одлагање јаловине и слично 

 

 

3. ПРАВНИ И ПЛАНСКИ ОСНОВ ЗА ИЗРАДУ ПЛАНА 

 

 Правни основ за израду Плана 

 ●  Закон о планирању и изградњи (,,Службени гласник РС,,бр. 72/09, 81/09- 

 исправка, 64/10, 24/11, 121/12, 42/13, 50/13, 98/13, 132/14, 83/18, 31/19 и 

37/19). 

 ●  Правилник о садржини, начину и поступку израде докумената просторног и  

урбанистичког планирања (,,Службени гласник РС,,бр.32/19  )  

●Одлука о изради Плана детаљне регулације површинског копа кречњака  

,,Крајњи  рид ,, у Клачевици број 350-66/2019-II од 15.11.2019.године. 

Одлуком је прописана израда Стратешке процене утицаја Плана на животну  

Средину на основу Мишљења надлежног органа број 501-67-1/15-04 од  

29.09.2015. године.  

Одлука о приступању изради Стратешке процене утицаја на животну средину 

за израду Плана детаљне регулације површинског копа кречњака ,,Крајњи  

рид,, у Клачевици донета је на седници СО Параћин 13.10.2015. под бројем  

501-72/2015-01-II. 

   

 Плански основ за израду Плана 

 ●  Просторни план Републике Србије (,,Сл. гласник РС,, бр. 13/96) 

 ●  Просторни план - ,,Усклађивање  просторног плана општине Параћинса  

одредбама Закона (,,Сл. Гласник,, бр. 72/09 и 81/09 ), (СЛО Параћин бр. 8/2011  

од 01.07.2011. год.) 

 

4. ОБАВЕЗЕ, УСЛОВИ И СМЕРНИЦЕ ИЗ ПЛАНОВА ВИШЕГ РЕДА 

 

ПРОСТОРНИ ПЛАН РЕПУБЛИКЕ СРБИЈЕ(,,Сл. гласник РС,, бр. 13/96) 

Према Просторном плану Републике Србије окосницу територијалне 

организације индустрије у Републици и повезивање републичког простора са 

међународним окружењем, чине потенцијални појасеви индустријског развоја 

са  

припадајућим индустријским  центрима. Подручје Параћина припада  

великоморавском и јужноморавском појасу (Београд, Смедерево, Пожаревац,  

Крагујевац, Јагодина, Ћуприја, Параћин, Ниш, Лесковац и Врање), а сам 

Параћин је сврстан  међу индустријске центра средње величине. Такође, 

Параћин је део појаса Прахово-Неготин-Бор-Зајечар-Бољевац-Параћин. 

Параћин се налази у појасу интензивног развоја Републике Србије: од 

Војводине  

преко Београда, па долином Велике Мораве ка Нишу (Бугарској и Македонији). 

Дуж овог појаса развоја који се интегрише и у међудржавне просторно-физичке  

развојне зоне, потежу се аутопут Е-75 (коридор Х), железничка пруга  

међународног ранга (Е70), електро и телекомуникациони системи, гасовод,  

хидро-системи и др. 

 



  Поглавље V- 1.1.5. Минералне сировине 

  Стална потреба постоји за свим врстама стена које се користе као индустријска  

  пунила, грађевински камен (технички или архитектонски ) или сировине за  

  производњу грађевинских материјала. Као индустријска пунила се користе  

  стене карбонатног састава (калцити, мермери, доломити, кречњаци ). 

  Последњих година у Републици Србији је нагло порасла потражња за  

  техничким грађевинским каменом (као агрегатом за бетонске и асфалтне 

  мешавине), при чему су од посебног значаја стене магматског (габро, базалти,  

  дијабази, андезити) и седиментног порекла (доломити, кречњаци и др.) 

  На целој територији Републике Србије постоје бројна истражена лежишта 

  техничког грађевинског камена, која се већ налазе у фази експлоатације (или је  

  у току поступак за почетак експлоатације). 

 

  Проблеми минерално-сировинског сектора су: 

- Услед малих улагања, терени Републике Србије још увек нису у 

довољној мери истражени. 

- Као последица застареле технологије експлоатације и прераде јављају се 

губици у корисним материјама и неповољан утицај на животну средину. 

- Лежишта која су била ван производње нису конзервирана, па свако 

обнављање производње захтева превелика улагања и нови силасци у 

подземне рударске просторије представљају опасност. 

- Компликована процедура за добијање дозвола за експлоатацију одвраћа 

потенцијалне инвеститоре и смањује могућност отварања нових рудника. 

- Нека лежишта се налазе унутар или у граничном подручју заштићених 

зона. 

- Висока цена отварања нових лежишта 

- Неповољан распоред рудника квалитетног техничког камена у односу на 

потрошаче 

- Недовољна и неодговарајућа контрола експлоатације минералних 

сировина и недостатак мера култивације 

- Недостатак прерадних капацитета за архитектонски камен. 

 

Основни циљ је строго контролисано, планско, одрживо и економично 

коришћење минералних сировина и подземних вода, уз адекватне мере 

заштите, како би се постигла конкурентност на домаћем и светском 

тржишту. 

Да би се то постигло, треба утврдити следеће оперативне циљеве: 

- Стимулисање детаљних геолошких истраживања и отварања малих 

погона за експлоатацију, пре свега геолошких ресурса, који се 

употребљавају као грађевински материјали. 

- Подршка програмима коришћења техногених сировина, као замене 

природних материјала 

- Спречавање непланског коришћења минералних сировина.  

 

Будући развој сектора минералних сировина, а такође и рударства, као једне 

од важећих привредних грана, подразумева: 

- Интензивирање и окончање основних геолошких и хидрогеолошких 

истраживања 

- Извођење детаљних истраживања у ширим зонама познатих лежишта 



- Коришћење научних сазнања у сврху проналажења нових, економски 

значајних концентрација минералних сировина 

- При отварању и раду рударских објеката стриктно поштовати и 

примењивати еколошке услове и стандарде и најбоље доступне технике 

заштите животне средине, укључујући и потпуну рекултивацију терена 

по завршетку рударских радова 

- Избор локације, обим и начин селективног и ограниченог коришћења, 

примарне прераде и транспорта камена у заштићеним и еколошки 

значајним подручјима мора бити усаглашен са циљевима, условима и 

мерама очувања биодиверзитета, предеоних обележја и културно-

историјских вредности, феномена и предмета геонаслеђа, при чему је 

законом у начелу селективног и ограниченог коришћења минералних 

сировина у зони са режимом заштите III степена. 

- Постојећи рудници камена у националним парковима и другим 

заштићеним подручјима ће се користити и развијати у складу са 

усаглашеном политиком заштите природних добара и политиком 

минералних сировина, док ће евентуално отварање нових захтевати 

додатна истраживања и усаглашавања релевантних политика. 

- Техничка и биолошка рекултивација и ремедијација су обавеза свих 

правних лица која учествују у процесу геолошких истраживања и 

експлоатације минералних сировина. 

- Дефинисање резерви и квалитета подземних вода 

   

 Поглавље V- 3.1.3. Просторни развој рударства   

 Стратешки приоритет у сектору неметаличних минералних сировина je  

 отварање већег броја мањих рудника за експлоатацију.за истражена лежишта  

 минералних сировина, код којих се ускоро очекује почетак експлоатације,  

 Просторним плановима нижег реда (на локалном нивоу), уважавајући 

принципе 

 одрживог развоја, потребно је решити (обезбедити) неопходне 

инфраструктурне 

 проблеме везане за изградњу транспортних комуникација, снабдевање  

 енергијом, одлагање јаловине и слично, а у циљу несметаног отварања рудника. 

 Поглавље V- 3.4.2. Биланси употребе земљишта 

 Налазишта и зоне експлоатације минералних сировина, јаловишта и депоније –  

 налазишта и зона експлоатације минералних сировина су бројне, а са  

 становишта коришћења и деградације простора посебно су значајна  

 површинска налазишта и копови. 

 По правилу површински копови раубују велике површине и имају негативне  

 утицаје на физичку структуру, морфологију терена и животну средину.Поред  

 највећих басена, привремена позајмишта грађевинског материјала и  

 каменоломи имају значај у укупном заузимању простора  у сврхе експлоатације  

 минералних сировина, уз неопходност посвећивању веће пажње рекултивацији. 

 Јаловишта и депоније такође представљају специфичне облике коришћења 

 земљишта. Процењује се да је за потребе обимне експлоатације минералнх  

сировина, грађевинског материјала, одлагалишта, јаловишта и депоније  

потребно резервисати просторе укупне површине око 1.000км2, који ће се по  

завршетку експлоатације плански рекултивисати (најчешће пошумљавањем). 

Коришћење нових и савремених технологија експлоатације омогућиће мању  

узурпацију простора од претходно изнете. 



 

ПРОСТОРНИ ПЛАН ОПШТИНЕ ПАРАЋИН (,,СЛО Параћин,, 8/11) 

Поглавље II 2.1.4. Минерални потенцијали 

Потенцијал развоја општине Параћин  представљају веће акумулације 

младих седимената. Од минералних сировина утврђена су налазишта мрког 

угља  (Сисевац), лапорца и кречњака (Поповац),кречњака и доломита 

(Плана),шљунка и песка (долина В.Мораве). Нема већих резерви 

грађевинског камена. Експлоатација шљунка, песка, лапорца, кречњака и 

доломита економски  је оправдана и  представља значајан потенцијал развоја. 

Експлоатација кречњака и доломита у Плани мора бити подређена положају 

овог налазишта на подручју планине Баба (једног од најзначајнијих 

локалитета предвиђених за заштиту од стране Завода за заштиту природе), 

односно режиму заштите овог подручја ( по његовом успостављању). Такође, 

на локацији ,,Клачевица,, постоји истраживање експлоатације кречњака 

 

Поглавље II 6.1.2. Друмски саобраћај 

……Планирани су нови правци општинских путева по трасама 

некатегорисаних путева углавном. За новопланиране правце потребно је 

урадити претходна истраживања и на основу њих израдити потребну 

техничку и планску документацију како би се коридори одредили и очували. 

Општински путеви значајни за подручје Плана: 

- ОП 11 – ОП 9 (Доња Мутница) – Клачевица (школа) –постојећи 

- ОП 35 – Државни пут И реда број 5 (Извор)-ОП 11 (Клачевица) 

- ОП 50 – Клачевица (ОП11) – граница општине 

 

 

5.  ОБАВЕЗЕ, УСЛОВИ И СМЕРНИЦЕ ИЗ РАЗВОЈНЕ И ОСТАЛЕ 

ДОКУМЕНТАЦИЈЕ 

 

Потврда о резервама кречњака као техничко грађевинског камена у  

лежишту ,,Крајњи рид“ код Клачевице 

Министарство рударства и енергетике Републике Србије донело је Решење 

број: 310-02-00469/2009-06  15.10.2009. године којим се утврђују и оверавају 

билансне геолошке резерве кречњака, као техничко-грађевинског камена у 

лежишту ,,Крајњи рид,, код Клачевице са стањем на дан 31.03.2009. године: 

 

Б категорија - 2.162.047 м3  односно  5.751.045 т 

 

 

Координате оверених билансних резерви лежишта су: 

 

Ознака тачке x y 

Tačka 1 4 854 909 7 548 061 

Tačka 2 4 854 935 7 548 359 

Tačka 3 4 854 739 7 548 413 

Tačka 4 4 854 680 7 548 171 

Tačka 5 4 854 678 7 548 120 

 

 

 



Квалитет минералне сировине : 

 

Анализа 

 

Просечна вредност 

Чврстоћа на притисак у сувом стању (Mpa) 86 

Чврстоћа на притисак у водом засићеном стању ( 

Mpa) 

79 

Чврстоћа на притисак после мраза (Mpa) 84 

Отпорност на хабање брушењем ( cm3/50cm2) 19,06 

Запреминска маса без пора и шупљина (gr3/cm2) 2,707 

Запреминска маса са порама и шупљинама 2,663 

Коефицијент запреминске масе (густина) 0,988 

Порозност (%) 1,20 

Упијање воде (%) 0,14 

Постојаност на мраз постојан 

Постојаност на дејство Na2SO4 постојан 

Отпорност према хабању,,Лос Ангелес,, методом (%) 23,25 

Садржај сулфида (%) не садржи 

Садржај сулфата (%) не садржи 

Садржај хлорида (%) не садржи 

 

Могућности употребе минералне сировине су за производњу агрегата за 

израду бетона и за насипање локалних некатегорисаних путева. 

Потврда о резервама издата је на основу Елабората о  резервама кречњака у 

лежишту „Крајњи рид“ код Клачевице са стањем  на дан 31.03.2009. године 

који је урадила Јантар Група д.о.о. Београд.  

 

Решење о одобрењу експлоатације 

Министарство рударства и енергетике из Београда издало је Решење број 

310-02-00671/2015-02 од 10.06.2015. године  којим Предузећу ТРАНСКОП 

ЕХПОРТ-ИМПОРТ ДОО Параћин из Параћина одобрава експлоатацију 

кречњака као техничко-грађевинског камена из лежичта ,,Крајњи рид,, село 

Клачевица код Параћина. 

Експлоатационо поље уписано је у Катастар експлоатационих поља кога 

води Министарство  рударства и енергетике  под бројем 571. 

 

 

Координате одобреног експлоатационог поља су: 

 

Редни број x y 

 1 4 854 860 7 548 073 

 2 4 854 907 7 548 366 

3 4 854 739 7 548 413 

4 4 854 680 7 548 171 

5 4 854 678 7 548 120 

 

 

 

 



Површина додељеног експлоатационог поља је 5,6 хектара 

Рок на који се минерална сировина даје на коришћење је 21 година. 

Годишњи капацитет  одређен Студијом изводљивости износи 100.000 м3 

кречњака 

Одређује се заштитни простор ширине 100 метара дуж границе додељеног 

експлоатационог поља. 

 

Проширено експлоатационо поље  

 Одобрено експлоатационо поље је у оквиру граница оверених резерви. 

 Предлаже се проширење експлоатационог поља, којим би се обухватиле  

 комплетне оверене резерве техничко-грађевинског камена, као и проширења са 

 северне, западне и посебно источне стране услед позиције сервисних путева и у  

 циљу што већег захвата и искоришћења сировине. 

 Пеоширење има своје оправдање, јер ако не би постојало, завршна косина копа  

 би заробитла велике количине сировине. 

 

 Координате проширеног експлоатационог поља су:  

  

Ознака тачке x y 

Tačka 1 4 854 979 7 547 984 

Tačka 2 4 855 061 7 548 400 

Tačka 3 4 854 989 7 548 482 

Tačka 4 4 854 782 7 548 462 

Tačka 5 4 854 739 7 548 413 

Tačka 6 4 854 680 7 548 171 

Tačka 7 4 854 678 7 548 120 

Tačka 8 4 854 676 7 548 090 

 

Површина проширеног експлоатационог поља је 13.90 хектара 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

6. УСЛОВИ НАДЛЕЖНИХ ИНСТИТУЦИЈА 

 

 За потребе израде Плана  у поступку је припрема за  прикупљање података и  

 услова надлежних  институција: 

 ● Завода за заштиту природе Србије 

 ● Завода за заштиту споменика културе Крагујевац 

 ● Министарства одбране, Београд  

 ● ЈВП ,,СРБИЈАВОДЕ,,  

 ● ЈП ,,СРБИЈАШУМЕ,,  

 ● ЈП ,,СРБИЈАГАС,, 

 ● МУП РС  

 ● ЈП ,,ВОДОВОД,, Параћин 

 ● ЈП Дирекције за изградњу општине Параћин  

 ● Електродистрибуције Параћин 

 ● ЕМС Београд 

 ● Телеком-а Јагодина 

 ● Транснафта Панчево 

 ● Југоросгаз Београд 

 ● Републичког хидрометеоролошког завода, Београд  

 ● Републичког сеизмолошког завода Београд 

 

 

7. ОБУХВАТ ПЛАНА 

 

 Граница обухвата Плана полази у тачки пресека кп.бр. 793/1 и 1745, наставља   

 источном границом кп.бр.1745 и 1744 до кп.бр. 3988 (пут) и наставља његовом  

 северном границом, сече пут и наставља границом кп.бр. 3968 и кп.бр.1735,  

 затим границом кп.бр. 1735 и кп.бр.1734, кп.бр.1735 и кп.бр.1731, сече  

 кп.бр.1723 (пут) и наставља ка истоку границом кп.бр. 1721/2 и кп.бр. 1721/1,  

 затим наставља границом кп.бр. 1720 и кп.бр. 1718, и даље границомкп.бр.1719  

 са кп.бр. 1715/1, 1715/2 и 1700, затим сече кп.бр.3988 (пут) и иде ка 

североистоку  

 преко кп.бр.793/1 у дужини од 155м, па од те тачке ка северозападу у дужини 

од  

 196м (такође на кп.бр.193/1), а од те тачке ка југозападу у дужини од 560 м и 

 затим ка југоистоку у дужини од 300м, до кп.бр. 1751 и затим границом са 

кп.бр. 

 1746 до почетне тачке. 

 Планско подручје обухвата површину од око 26  ха  КО Клачевица.  

 

 У случају неслагања наведеног описа са границама графичког прилога Плана  

 важи  графички прилог  „Катастарско – топографски план са границом 

обухвата  

 Плана“. 

 Прецизне границе биће детаљно описане у Нацрту Плана. 

 

 

 

 



 

8. ПОДЛОГЕ 

 

 За потребе израде плана обезбеђене су одговарајуће катастарске и топографске  

 подлоге: 

 ● топографски план локације  1:1000 

 ● дигитални катастарски план 1:1000 

 ● дигитални орто фото (ДОФ); 

 

9. ПРИРОДНЕ КАРАКТЕРИСТИКЕ 

 

Морфолошко – хидрогеолошке карактеристике 

Рељеф околине лежишта ,,Крајљи рид,, је брдско – планински са надморским 

висинама од 350 до 700м. На моделирање морфолошких облика терена у широј 

околини лежишта снажан утицај ималису тектонски покрети, који се огледају у  

разламању, набирању и навлачењу терена. 

Најистакнутији рељефни облици околине лежишта су са благо заобљеним 

врховима и са стрмим и благим падинама.  Морфолошки гледано терен се  

висински полако спушта од југоистока ка северозападу. 

У контури лежишта најнижи природни нивои терена су у подножју брда Крајњи 

рид ка реци Вињарац, са надморским висинама 390 до 410 м. У ближој околини  

лежишта истичу се врхови Козар - 637 м, Голо врће – 683 м, Средњи рид – 582 

м, 

Бобин рид -55 м, Горња ђула – 510 м и Коса – 504 м. 

У хидрогеолошком погледу најзначајнији ток је река Грза, која преко реке  

Црнице у коју се улива код Давидовца, одводи све воде са овог подручја у 

Велику  Мораву, главну одводну артерију централне Србије. Само лежиште 

изграђује комплекс доброводопропусних стена којем припадају кречњаци  

лежишта ,,Крајњи рид,,. 

 

Климатске карактеристике 

Микроклима на подручју лежишта налази се у зони са умерено континенталном 

климом, са кратким и топлим летима и оштрим зимама. Утицај на климатске 

карактеристике  овог поднебља има близина Кучајских планина на истоју и 

отвореност ка велико моравској низији на западу. 

Средња вредност  ваздушног притиска у просеку износи 994,3 hPa, а релативна 

влажност ваздуха је између 71 и 72 %.  

Средња вредност годишње температуре је између 11,2 и 11,9 ˚C. Најтоплије је у 

месецу јулу са средњим температурама између 22,3 и 22,9 ˚ C, а најхладније у 

месецу јануару између -1,5 и 0,8 ˚C. 

Годишња вредност падавина се креће између 620,4 до 731,0 мм. Број кишних 

дана у години је између 130 и 156, а број дана под снежним покривачем је 

између  

39 и 63. 
 

 

 

 

 

 



 

Геолошке карактеристике ширег подручја 

Лежиште кречњака ,,Крајњи рид,, је горњо јурске старости. Област шире 

околине лежишта захвата моравску навлаку и навлаку црвених пешчара и 

мезозоиских кречњака ( раваничка моноклинала). 

Овакав положај условио је сложену тектонску грађу и литофацијалну 

разноврсност рељефа терена. 

Ту су:  

- Серицитски шкриљци и метапешчари,   

- Албит – хлоритски шкриљци,  

- Кварцити,  

- Албитско – хлоритско- серицитски шкриљци,  

- Филитоиди,  

- Лампрофири,  

- Формација црвених пешчара,  

- Пешчари, пескови и лапоровити кречљаци,  

- Кластити и песковито – лапоровити  кречљаци,  

- Кречљаци са рожнацима и без љих,  

- Банковити и масивни кречњаци и доломити,  

- Кречњаци и орбитолински пешчари, доломити,  

- Конгломерати, пешчари и глинци 

- Пешчари, глинци, ређе конгломерати и глинци 

- Цементни лапорци и глинци 

- Пескови, глине и лапорци 

- Сипар 

- Изворски бигар 

- Алувијум  

 

Геолошка грађа лежишта 

Лежиште ,,Крајњи рид,, изграђено је од кречњака титонског ката(ЈЗЗ) који 

нормално леже преко кречњака оксфордског и кимбериџског ката (Ј31+2). 

На основу резултата геолошких истраживања и геолошке опсервације површине 

терена, утврђено је да лежиште граде: 

Површинска јаловина коју чини хумусни покривач на скоро целој површини 

лежишта. Одликује се великом порозношћу и изграђен је од прашинасто-

песковите и глиновите фракције, корења биљака и органских остатака. 

Средња дебљина површинске јаловине у лежижту износи 0,25 м. 

Рудна маса коју чине наслаге кречњака титонског ката (Ј33). Кречњак је сиво до 

светло сиве боје, микрозрнасте основе, испресецан пукотинама запуњеним 

глиновито-карбонатним материјалом беле до мрке боје и белим калцитским 

жилицама. Дебљина пукотина је 1-3мм. 

Гранулометријска анализа је показала да рудна маса припада кречњаку 

микрозрнасте структуре и масивне текетуре. 

Микроскопским испитивањем установљено је да се стена састоји од ортохема 

(микрит) и алохема (интракластити и фосилни остаци) 

Целокупна стенска маса захваћена је процесом доломитизације који је у 

почетној фази. 

Дебљина рудне масе у лежишту креће се од 3,20 у раскопима до 52,20м у 

бушотинама, у просеку 28,75 м. 

 



 

Инжeњерско-геолошке и хидро-геолишке карактеристике лежишта 

Стенску масу у лежишту чине чврсте стене – кречњаци, тако да без обзира на  

нагиб косина етажа и атмосферских прилика не може да доће до зарушавања и  

осипања стенског материјала. 

Већим делом ови кречњаци су компактни и хомогени, микрозрнасте структуре и 

масивне текстуре. 

Кречњачка маса која која изграћује лежиште је безводна, што је потврћено  

истражним бушењем, приликом чијег извоћења није констатована појава  

подземних вода.  Река Грза протиче на удаљеност од око 5 км северно од 

лежишта на знатно мањој хипсометријској коти – 200м од најниђе коте на  

будућем копу – 400 м и без утицаја је на експлоатацију. Све површинске воде се 

под дејством гравитације сливају у Грзу. 

 

Рудни потенцијали лежишта 

На основу извршених детаљних геолошких истраживања и анализа урађен је 

Елаборат  о резервама кречњака као техничко-грађевинског камена у лежишту  

,,Крајњи рид,,  код Клачевице. Наведени елаборат је урадила  ,,Јантар Група,, 

д.о.о. из Београда.   

Сагласно Потврди о резервама кречњака као техничко – граћевинског камена у 

лежишти ,,Крајњи рид,, код Клачевице број 310-02-00469/2009-06 од 

15.10.2009. билансне -геолошке резерве кречњака  износе 2.162.047 м3, 

односно  5.751.045  тона. 

На основу анализе квалитета минералне сировине, могућност њене употребе је 

за производњу агрегата за израду бетона и за насипање локалних 

некатегорисаних путева. 

 

Координате  ободних тачака контуре лежишта 

 

Ознака тачке x y 

Tačka 1 4 854 909 7 548 061 

Tačka 2 4 854 935 7 548 359 

Tačka 3 4 854 739 7 548 413 

Tačka 4 4 854 680 7 548 171 

Tačka 5 4 854 678 7 548 120 

 

Експлоатационо поље 

Решењем Министарства рударства и енергетике број 310-02-00671/2015-02 од 

10.06.2015. одобрена је експлоатација кречњака  као техничко-грађевинског 

камена на лежишту ,,Крајњи рид,, уписаном у  Катастар експлоатационих 

поља под бројем 571. Величина одобреног експлоатационог поља је 5.5 ха, 

годишњи капацитет утврђен решењем износи 100.000 м3, а век експлоатације  

21година. 

Одобрено експлоатационо поље је у оквиру граница оверених резерви и мање 

од површине у оквиру тих  граница. 

Планом детаљне регулације планирано је да се експлоатација минералних  

сировина одвија у оквиру предложеног проширеног експлоатационог поља, које  

ће обухватити комплетне оверене резерве техничко-грађевинског камена, као и 

проширења са северне , западне и посебно источне стране услед позиције 

сервисних путева и у циљу што већег захвата и искоришћења сировине.  



Проширење има  своје оправдање , обзиром да би, у супротном, завршна косина  

копа заробила велике количине сировина. 

 

Координате преломних тачака проширеног експлоатационог поља 

 

Ознака тачке x y 

Tačka 1 4 854 979 7 547 984 

Tačka 2 4 855 061 7 548 400 

Tačka 3 4 854 989 7 548 482 

Tačka 4 4 854 782 7 548 462 

Tačka 5 4 854 739 7 548 413 

Tačka 6 4 854 680 7 548 171 

Tačka 7 4 854 678 7 548 120 

Tačka 8 4 854 676 7 548 090 

 

Ограничење рударских радова по дубини је условљено  простирањем 

оверених резерви кречњака у дубину масива – до коте 400 м и углом нагиба 

завршне косине површинског копа. 

Инвеститор је у обавези да прибави одобрење за предложено проширено 

експлоатационо поље од надлежног Министарства. 

 

10. ПОСТОЈЕЋЕ СТАЊЕ 

 

Опис лежишта 

Површина лежишта износи 6,70 ха и неправилног је облика. Терен у оквиру 

контуре рудног тела благо пада ка југу. Максимална висинска разлика у 

лежишту износи 62 м. 

Терен је прекривен хумусом, са местимичним изданцима кречњака и маљим 

удубљењима услед узимања крећњака од стране локалног становништва за 

сопствене потребе. 

Биљни покривач чини трава и ниско жбунасто дрвеће карактеристично за флору 

која настањује стрме падине карбонатних стена. Покривач је измешан са 

одломцима кречњака и продуктима његовог распадања под утицајем 

атмосферилија. 

Лежиште је у фази експлоатације. Откривено је делимично у свом југоисточном 

делу. 

Експлоатацији у целини обухвата источну страну лежишта. 

 

 Начин експлоатације 

 Рударским радовима формиране су етаже са номиналним висинама од око  

 6 - 15 м. 

 Најнижа радна површина, дно копа, је приближно на 403м. Чини га плато  

 приближних димензија 100х85м на коме су смештени рударски објекти  и 

 постројења монтажног типа - усипни бункер, дробилица, вибро-сита, 

 транспортери… 

 Превоз кречњака до дробиличног постројења врши се дамперима 

 За потребе напајања електричном енергијом потрошача у склопу површинског 

 копа, уграђен је дизел електрични агрегат, разводни ормари, уземљивач и  

 нисконапонска напојна мрежа. 

 На простору површинског копа и његове уже околине постоји макадамски пут,  



 којим се површински коп повезује са јавном саобраћајницом. 

 

Досадашња експлоатација кречњака се одвијала дисконтинуалним системом 

експлоатације, по следећем технолошком редоследу: 

• бушење  

• минирање  

• утовар  

• дробљење 

• транспорт  

• помоћни радови 

 

 

11.ПЛАНИРАНИ РАЗВОЈ 

 

Експлоатација  ће се вршити по Главном рударском пројекту експлоатације  

кречњака као техничко-грађевинског камена на површинском копу ,,Крајњи 

рид, код Клачевице, Параћин, чији је обрађивач: ОМ COMPANY  D.О.О. из 

Београда.  

 

Планирана намена 

Планиране намене површина и функционална организација простора су 

дефинисани кроз режим коришћења земљишта.  

У граници обухвата плана налазе се: 

- површина јавне намене – померена траса некатегорисаног пута са 

регулацијом која би могла бити искоришћена у трасирању Просторним 

планом планираног општинског пута ОП-50,  

- површина остале намене – површински коп кречњака са свим пратећим 

садржајима (транспортни пут, прилазни платои, рударски објекти, 

одлагалишта, резервисане површине…) 

 

Конструкција површинског копа 

Стварно дно копа планирано је на коти 400, а завршна етажа на 470 м. 

На основу анализа стабилности косина, особина кречњака и прорачуна усвојени 

су следећи геометријски елементи копа: 

- висина радне етаже10 и 15м 

- нагиб косине радне етаже 75 

- висина завршне косинедо 80 м 

- нагиб завршне косине55 

- ширина заштитне берме 7,5 м 

- ширина једносмерног сервисног пута  3,0 м 

и ограниченог копа по површини и дубини, конструкција површинског копа је 

планирана у укупном обиму експлоатације од приближно 2.800.000 м3 

кречњака у периоду од 28 година. 

Од укупно оверених билансних геолошких резерви кречњака у лежишту од 

2.162.047 м3, планираним површинским копом  захваћене су комплетне резерве 

које укључују и део условно билансних резерви које треба да се откопају у 

косинама копа, да би се лежиште у целини искористило. 

Након 10-годишњег периода експлоатације а по предвићеној динамици  

(100.000 м3/год.), до краја експлоатације остаје још 18 година. 

У оквиру подручја плана дефинисаће се простор за збрињавање јаловине. 



 

Објекти у функцији површинског копа 

Снабдевање овршинског копа техничком и санитарном водом, одвођење 

отпадних вода , као и збрињавање атмосферских вода решаваће кроз израду 

нацрта Плана сагласно условима надлежних институција. 

Нацртом плана обезбедиће се простори за објекте за смештај радника и 

одржавање ангажоване опреме. 

 

Саобраћај 

Повезивање лежишта са јавном саобраћајницом врши се преко трасе укинуте 

пруге  

узаног колосека Зајечар - Бољевац – Параћин. 

Уговором број2064 од 21.09.2007 године закљученог између  ЈП ,,Железнице  

Србије,, из Београда и Предузећа ,,Транскоп,, експорт-импорт д.о.о. из 

Параћина,  

регулисано је право коришћења деонице укинуте пруге  као пута за потребе  

Предузећа ,,Транскоп,, експорт-импорт д.о.о. из Параћина у дужини од 2.600 м 

 ширине 2,5 м. 

Предлаже се измештање трасе постојећег некатегорисаног пута у појас уз јужну 

границу подручја Плана како би остао у функцији прилаза пољопривредним 

парцелама. Обзиром да није утврђена и дефинисана траса општинског пута ОП -

50 (Просторни планн општине Параћин), предлаже се регулација планирана 

Планом детаљне регулације Клачевица као њен наставак. 

 

Заштита животне средине 

Уз некатегорисани (општински пут ) предлаже се заштитни зелени појас, као 

тампон који одваја и штити пољопривредне парцеле од негативних утицаја 

подручја копа.  

Саставни део Плана је и Стратешка процена утицаја плана на животну средину.  

као и мере заштите. 

 

Рекултивација 

Рекултивација деградираних простора предвиђа активности којима овај простор 

треба обликовати, припремити, вратити природне функције пошумљавањем и 

затрављивањем. У том циљу планира се техничка и биолошка рекултивација. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

12. ОПРАВДАНОСТ  И ОЧЕКИВАНИ ЕФЕКТИ ПЛАНИРАЊА 

 

•  према урађеним истраживањима и геолошким и рударским пројектима, 

постоји   

техно-економска оправданост даље експлоатације кречњака; 

•  омогућавање експлоатације, уз несметано функционисање непосредног 

окружења; 

•  рационално и планско искоришћавање минералних сировина и рудног 

богатства 

Републике Србије, као и заштита од непланске изградње изнад лежишта; 

•  смањење деградације животне средине, у процесу експлоатације, уз 

поштовање 

прописаних мера, као и санација и рекултивација деградираног земљишта; 

•  адекватна заштита животне средине, тако да не буду угрожени квалитет вода,  

земљишта и ваздуха. 

•  обезбеђује се снабдевање тржишта квалитетним агрегатом за израду бетона и 

за 

 насипање локалних некатегорисаних путева 

•  наставља се експлоатација и започети инвестициони циклус  

•по завршетку радова, земљиште се рекултивацијом може вратити у шумско  

 земљиште, 

 

 

 

 

 

ОДГОВОРНИ УРБАНИСТА 

 

 

Бобан Миливојевић,дипл.инж.арх. 
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Напомена:
Овај документ је потписан електронски квалификованим потписом. У случају да се штампа на папиру,
његова веродостојност се утврђује поређењем са електронским оригиналом који се чува у архиви
електронских докумената Републичког сеизмолошког завода.

11000 Београд, Ташмајдански парк б.б.,ПФ 16 тел.: 3227-013, 3030-696, 3035-740, 3034-227, 3035-718, 3034-225; факс:33-486-00
E-mail:seismo.serbia@seismo.gov.rs; http://www.seismo.gov.rs

ПИБ: 102328899 МБ: 7032617 ШД: 75110

Број: 02-34-1/2020
Датум: 2020-02-05
Београд

На основу члана 45a. и члана 48. Закона о планирању и изградњи (Сл.гласник РС
број 72/09, 81/09 - исправка, 64/10 - УС, 24/11, 121/12, 42/13 - УС, 50/13 - УС,
98/13 - УС, 132/14, 145/14 и 83/18) на захтев подносиоца достављају се

Сеизмолошки услови за
План детаљне регулације површинског копа кречњака ,,КРАЈЊИ
РИД,, у Клачевици

Сходно члану 47б. Закона, да орган, посебна организација, односно ималац
јавних овлашћења издаје услове и податке за израду планског документа без
накнаде и таксе, осим накнаде стварних трошкова (материјални трошкови),
Сеизмолошки услови и подаци за израду планског документа уступају се без
накнаде.

Обрађивач

Бранко Драгичевић, дипл.инж.
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Сеизмолошким условима за потребе просторног планирања и пројектовања на
локацији за План детаљне регулације површинског копа кречњака ,,КРАЈЊИ РИД,, у
Клачевици са припадајућом инфраструктуром утврђене су регионалне вредности
очекиваних максималних параметара осциловања тла на површини терена.
На основу начела Закона о планирању и изградњи да се планирањем, уређењем и
коришћењем простора може превентивно утицати између осталог и на заштиту и од
природних непогода (члан 3, тачка 6), прописано је чланом 47б да носилац израде
планског документа доставља захтев за издавање услова из своје надлежности
надлежним органима, посебним организацијама и имаоцима јавних овлашћења, који у
складу са овим законом и посебним прописима утврђују услове за планирање и
уређење простора . На основу таквог захтева Републички сеизмолошки завод поступа
по захтеву, односно издаје Сеизмолошке услове у циљу ублажавања сеизмичког
ризика.
Основа за пројектовање по ЈУС стандарду, важећој законској регулативи у Србији, је
сеизмички интензитет приказан на Сеизмолошкој карти за повратни период од 500
година према пропису: Правилник о техничким нормативима за изградњу објеката
високоградње у сеизмичким подручјима (Сл.лист СФРЈ 31/81, 49/82, 29/83, 21/88 и
52/90). На картама су приказани очекивани макросеизмички интензитети на површини
терена за карактеристично тло.
По ЕН1998-1 улазни параметри за сеизмичку анализу при пројектовању изведени су из
услова да се објекат, просечног века експлоатације од 50 година, не сруши, што
одговара сеизмичком дејству са вероватноћом превазилажења од 10% у периоду од 50
година. Овај земљотрес има повратни период догађања од ТNCR= 475 година. Други
услов садржан је у захтеву да се ограничена оштећења могу јавити само као последица
дејства земљотреса за који постоји вероватноћа да буде превазиђен од 10% у периоду
од 10 година односно земљотресом који има просечан повратни период од 95 година.
За потребе сагледавања сеизмичког хазарда на локацији за План детаљне регулације
површинског копа кречњака ,,КРАЈЊИ РИД,, у Клачевици израђене су:

1. Карта епицентара земљотреса Мw>=3.5 на локацији објеката ПРИЛОГ 1.
2. Карта сеизмичког хазарда за повратни период 475г., по параметру максималног

хоризонталног убрзања на тлу типа А (vs,30>=800m/s) изражено у јединицама
гравитационог убрзања g (g=9.81m/s2), на локацији објекта ПРИЛОГ 2.

3. Карта сеизмичког хазарда за повратни период 475г. изражен у степенима
макросеизмичког интензитета Карта сеизмичког хазарда за повратни период
475г. на површини терена за емпиријски процењене: средњу брзину локалног
тла до дубине 30м и одговарајући динамички фактор амплификације на
максимално хоризонтално убрзања, на локацији објекта изражено у степенима
макросеизмичког интензитет земљотреса у степенима МCS скале, ПРИЛОГ 3.

4. Табела нумеричких вредности сеизмичког хазарда за повратни период 475г. по
параметру максималног хоризонталног убрзања [g] и параметру
макросеизмичког интензитета за простор планске документације, ПРИЛОГ 4.

5. Табела епицентара земљотреса који се налазе на локацији објекта ПРИЛОГ 5.
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ПРЕПОРУКЕ:
Параметре са карте дате у ПРИЛОГУ 3. користити као мере ограничења употребе
простора у поступку просторног планирања.
На простору обухвата плана при прорачуну конструкције објеката морају се применити

одредбе које се односе на прорачун а садржане су у Правилнику*.

Чланови 7. и 8. Правилника* обавезују на израду сеизмичке
микрорејонизације-сеизмичког микрозонирања у припреми техничке документације
као подлоге за израду главног пројекта.

На основу Правилника*објекти који су предмет планске документације се могу
разврстати у следеће категорије:

 објекти Ван категорије,

 објекти I категорије,

 oбјекти нижих категорија.

На основу члана 20. Правилника*, за објекте I и нижих категорија може се спроводити
поступак динамичке анализе и еквивалентног статичког оптерећења а за објекте ван
категорије се искључиво примењује поступак динамичке анализе.

Сеизмичка микрорејонизација за потребе прорачуна сеизмичких параметара за
израду техничке документације за Главни пројекат сходно члану 119 став 2 тачка 2
Закона о планирању и изградњи (Сл.гл. РС број 72/09) мора да обухвати:

 Дефинисање репрезентативног(их) геодинамичког(их) модела локалног тла
(изнад основне стене до нивоа фундирања, односно до усвојене површине
терена) конструисаних на основу свих расположивих резултата истраживања
(геофизичких и сеизмичких каротаж бушотина, рефракционих профилских
испитивања, геотехничких истраживања и истражног бушења). Геофизичким
истраживањима до нивоа основне стене "bedrock" утврдити брзине
простирања смичућих таласа и њихову промену са дубином.

 Анализу динамичког одговора локалног тла базирану на вредностима
максималног хоризонталног обрзања PGA на основној стени са Карте
сеизмичког хазарда за повратни период 475г., ПРИЛОГ 2. и резултатима
прорачуна линеарног/нелинеарног одговора локалног тла на очекивану
сеизмичку побуду.

Сеизмички услови наведени у овом документу НЕ МОГУ представљати део техничке
документације -основ за прорачун у фази главног пројекта за објекте Ван категорије
и објекте I категорије.
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ПРИЛОГ 1

Карта епицентара земљотреса магнитуде Mw>=3.5 јединице Рихтерове скале на
локацији за План детаљне регулације површинског копа кречњака ,,КРАЈЊИ
РИД,, у Клачевици
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ПРИЛОГ 2

Карта сеизмичког хазарда за повратни период 475г., по параметру максималног
хоризонталног убрзања на тлу типа А (Vs,30>800m/s) на локацији за План
детаљне регулације површинског копа кречњака ,,КРАЈЊИ РИД,, у Клачевици
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ПРИЛОГ 3

Карта сеизмичког хазарда за повратни период 475г. изражен у степенима
макросеизмичког интензитета на локацији за План детаљне регулације
површинског копа кречњака ,,КРАЈЊИ РИД,, у Клачевици
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Место Lat Lon PGA (g)

Полигон 1 0.1-0.12

Полигон 2 0.12-0.14

Полигон 3 0.14-0.16

Год Мес Дан Час Мин Сек Lat Lon Дубина Mw

1739 2 4 0 0 0 44.000 21.300 16 5.7

1893 4 3 9 25 0 43.930 21.370 6 4.3

1893 4 9 3 47 0 43.970 21.450 6 4.3

1893 4 10 2 29 0 43.844 21.169 20 4.6

1893 4 10 3 50 0 43.830 21.430 6 4.5

1893 4 11 1 56 0 43.970 21.240 10 4.5

1893 4 11 3 58 0 44.000 21.250 10 4.4

1893 5 8 8 34 0 43.932 21.357 9 4.3

1893 9 4 13 29 0 43.700 21.400 11 4.6

1893 9 8 0 38 0 43.777 21.160 8 5.3

1893 12 20 0 0 37 43.970 21.320 11 4.3

1894 12 10 14 6 0 43.840 21.190 19 4.8

1895 8 17 20 25 0 43.870 21.420 17 4.7

1901 5 23 23 45 0 43.720 21.120 6 4.5

1901 8 29 7 29 36 44.037 21.306 9 4.6

1904 10 1 0 20 30 44.092 21.599 6 4.4

1905 5 13 4 36 35 43.686 21.798 5 4.4

1907 8 17 5 10 0 44.030 21.240 12 4.1

1910 12 3 8 15 54 44.000 21.235 7 4.6

1917 2 7 23 28 0 43.900 21.400 10 4.3

ПРИЛОГ 4

Табеланумеричких вредности сеизмичког хазарда за повратни период 475г.
изражен по параметру максималног хоризонталног убрзања [g] на тлу типа А
(Vs,30 >800m/s) приказан у колони a475 и по параметру макросеизмичког
интензитета приказан у колони I475 на локацији за План детаљне регулације
површинског копа кречњака ,,КРАЈЊИ РИД,, у Клачевици

ПРИЛОГ 5

Табела епицентара земљотреса који се налазе на локацији или непосредној
близини за План детаљне регулације површинског копа кречњака ,,КРАЈЊИ
РИД,, у Клачевици
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1920 4 14 8 30 30 43.891 21.144 13 4.4

1921 7 1 11 48 17 43.994 21.181 16 4.8

1935 1 11 0 50 0 43.866 21.083 9 4.4

1942 5 5 23 9 30 43.993 21.272 8 4.6

1972 8 24 19 13 21 43.850 21.380 10 4.4

1978 3 18 6 34 38 43.780 21.069 11 4.4

1983 1 27 6 32 3 44.085 21.637 28 4.3

1983 2 15 23 5 24 43.673 21.685 18 4.3

1988 5 27 14 18 37 44.159 21.606 8 5

1990 5 14 12 28 38 43.882 21.068 20 4.3

1994 12 16 5 45 10 44.063 21.377 13 4.7

1999 7 1 7 40 0 43.760 21.120 20 5.2

1999 7 2 3 14 42 43.758 21.165 31 3.7

1999 7 21 15 37 36 43.726 21.063 18 3.8

1999 12 20 23 40 23 43.911 21.037 15 4.1

2000 1 8 23 9 53 43.689 21.185 5 3.9

2000 2 1 7 9 44 43.652 21.112 12 3.8

2000 12 8 3 49 10 43.670 21.161 7 4

2002 6 22 13 26 44 44.057 21.367 11 4.2

2005 11 26 20 5 7 43.801 21.568 17 4

2006 11 21 1 58 47 43.811 21.593 17 4.9





Perry6JIliKaCp6lij a

3ABO)..( 3A 3AIIITHTY IIPHPO)..(E CPliHJE

HOBIiBeorpan, .z:w I1BaHaPnfiapa 6p. 91

TeJI: +381 1112093-802; 2093-803

<DaKC:+ 381 1112093-867

3aBO,n;3'!3amTIiTYnpapone Cpfiaje, Beorpan, YJI. ztp I1BaHaPaoapa 6p. 91, na OCHOBYlIJI.9.

3aKoHao sanrrara npnpone ("Cny)K6eHIi rnacnax PC", 6p. 36/2009, 88/2010, 9112010 -

acnpasxa, 14/2016 Ii 9512018-,n;pyrli 3aKoH) Ii lIJIaHOM136. 3aKoHa 0 onurresr ynpasnou

nocrynxy ("CJIy)K6eHIi rnacnax PC", 6p. 1812016 a 95/2018 - aYTeHTIi'lHOryvasen,e),

nocrynajyha rro 3aXTeBY6p. 192 ozt 20.01.2020: ronnne xoja je nonaeno rrpezrysehe

"TpaHcKorr excnopr-mmopr'tn.e.o., Ilapahaa, YJI.Illysranajcsa 6p. 138, sa aszrasarse YCJIOBa

sanrrare npapone sa excnnoaranajy xpe-nsaxa na JIOKaJIliTeTY.Kpaja,a pan" KO,n;

Knaseaane, onnrrana Ilapahnjr, y nocryrncy npafiaan.arsa oztofipersa sa npomapea,e

. ~KCrrJIOaTaU;IiOHOrrrorsa, ztaaa I/f -OJ<, 2020. ronnne rron 03 6p. 020-225/~, ,n;OHOCIi

PEIIIEIbE

1. Ilonpysje na xojex ce npensaha escnnoarauaja xpe-nsaxa, na JIOKaJIliTeTY.Kpaja,a pan"

KO,n; Knasesane, HeMa saurraheaax nonpysja aa xoje je cnposenea IiJIIi rrOKpeHYT

nocrynax sanrrare HIiTIi ce HaJIa31i y rrpOCTopHOM06YXBaTY eKOJIOllKe Mpe)Ke

Perryfinaxe Cpriaje. CXO,n;HOTOMe,nsnajy ce cneneha YCJIOBIisaurrnre npapozte:

1) Excnnoaranajy MIiHepaJIHe caposaae - xpesrsaxa nnaaapara y OKBIiPYnorsa

,n;eqmHlicaHorrrpeJIOMHIiMTa"llKaMaqlije cy xoopzmaare npaxasaae y Tafiena 1., CaMO

,n;o OHe Mepe zto xoje cy osepeae pesepne MIiHepaJIHe caposaae yxrsy-ryjyha Ii

sanrraraa npocrop unrpnne zto 100 m:

TaqKa Y X
1. 7547984 4854979

2. 7548400 4855061

3: 7548482 4854989

4. 7548462 4854782

5. 7548413 4854739

6. 7548171 4854680

7. 7548 120 4854678

8. 7548090 4854676

Ta6eJIa 1.

2) Haje ,n;03BOJbeHOyrpozcaaarse 61i0,n;IiBep31iTeTaIi reozraaepsarera orracaaxr Ii

llTeTHIiMMaTeplijaMa, cpeztcrsaxa Ii ornanon na nonpysjy, a IbIiXOBOxopamhea,e,

YKJIaIbaIbeIi nenoaosarse Mopa 6liTli y CKJIa,n;yca Ba)KenOM3aKOHCKOMperYJIaTIiBOM

Ii HopMaTIiBHIiMaKTIiMaJIOKaJIHecasroynpase;

3) IIpliJIIiKOMnnaaaparsa npacrynnax nyresa BO,n;IiTIipasyaa zta ce 1i36eme cesa

crafiana. YKOJIIiKOje cesa aeonxozraa, rrpe paztosa na YKJIaIbaIbYcrafiana, 06aBe3HO

npatiasara ,n;03HaKY on JIT "Cp6fijallYMe", O,n;HOCHOHa,n;JIe)KHOrmyncxor

ra3,n;IiHCTBa,6e3 orisapa na JIIicy cTa6JIay ,n;p)KaBHOMIiJIIinpasaraoa BJIaCHlillTBY;

4) YCTaHOBIiTIi06aBe3Y,n;aYKOJIIiKOce npa YKJIaIbaIby BIiCOKesererauaj e yo-re rnesna

rrraua npexaaxa npexo 0,5 m, 1i3Boljaq panosa Mopa 06yCTaBliTIi paztone a

ooasecrara 3aBo,n;sa saurrary npapozte Cpfiaje;

'.
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5) Y CTaHOBHTH o6aBe3Y rta YKOJIHKO ce Y TOKY aseoheisa panosa Mopa BpIllHTH

onnaraae MaTepHjaJIa KOjH MO)l(e nocnyscrra xao nofipo CKJIOHHIllTe sa rMH3aB:o;e H

zrpyre )l(HBOTHIbe, speae oztnararsa rpefia MaKCHMaJIHOCKpaTHTH H rrOIllTOBaTH YCJIOB

zta je saopaaeno y6Hj'aIbe H xsararse rMH3aBa:o;a H zrpyrax )l(HBOTHIba;

6) ,D;eqmHHcaTH Mepe 3aIllTHTe npz MaHHrrYJIa:O;HjHca ropasasra, Ma3HBHMa H YJbHMa,

O,n;HOCHO rrpHMeHHTH azrexsarae Mepe 3aIllTHTe 3eMJbHIllTa, nonseumrx H

rrOBpmHHCKHX sozta nocraarsarsea onrosapajyhax nocyzra, cpOJIHja H CJI., KojHMa 6H

ce caxyrrana eBeHTYaJIHO npocyra MaTepHja. Marepaje H3 nocyzte, ca cpOJIHje H CJI.,

TpeTHpaTH na ozrrosapajyha Ha-rrnH (npanpesorra sa rrOHOBHO xopamherse HJIH

O,n;JIO)I(HTHna 3aKOHOMnponacaa naxaa H JIOKaD;Hjy). MCTO Ba)I(H sa aM6aJIa)I(y yrsa H

Ma3HBa;

7) IIJIaHHpaTH Pa3BOj xona y CKJIa,n;yca onepeaaxr eKCrrJIOaTa:O;HOHHMpesepaaxra ,n;ooaor

06HMa ,n;OK je Moryhe·: rrpnnarorrara TeXHOJIOmjy orxonasarsa xoja 06e36e~yje

MHHHMaJIHH yrauaj HJIH rrOTrrYHH H30CTaHaK HeraTHBHHX yrauaja na OKOJIHHY;

8) 06aBe3Ho ,n;ecpHHHcaTHJIOKa:O;Hjena KojHMa he ce H3rpa,n;HTH HJIH rrOCTaBHTHo6jeKTH

KOjH cy norpefiaa aa asnoherr.e HeCMeTaHe eKCrrJIOaTa:O;Hje;

9) 3a cnafizteaaa,e eJIeKTpHqJJOM erreprnjon xona, rrOBe3aTH ce na eJIeKTpOMpe)l(Y HJIH

ztpyra anexaaraa aasaa (arperar H CJI);

10) Caarinesan,e BO,n;OMnospmaacxor xona npensanera rrOBe3HBaIbeM na BO,n;OBO,n;HY

Mpe)l(Y, HJIH ztonpesry :O;HcTepHoM (sa najahy nozry Moryhe je ztonpeaa cpJIaIllHpaHe

sorre). 3a6paIbeHo je xanrapaa,e assopa H spena y OKpY)l(eIbY;

11) Ornanae none npaxynara, O,n;BO,n;HTHKaHaJICKOMMpe)l(OM zto aoztocatiapaaxa, a rrpe

ynynrrarsa y penanajenr (KaHaJIH3a:O;HoHY Mpe)l(Y HJIH zrpyro), H3BpIllHTH

oztroaapajyha TpeTMaH (aarpamsoa TaJIO)l(HHKa, cenaparopa HJIH CJI.). 3a caaarapno-

cpeKaJIHe none MHHHMYM je aspazta uenponycne cerrra-nce jaae, tIHje ce penosno

npaaosea,e Mopa BpIllHTH npexo nanneacae KOMYHaJIHe cJIY)l(6e. Safipatseno je

napexrao yrrynrrarse OTrra,n;HHX sozta. YKOJIHKO ce ornazrae sozte ynynrrajy y

BO,n;OTOKOBeMopajy 6HTH HajMaIbe HCTor KBaJIHTeTa xao H npojexronaaa KBaJIHTeT
. .

nozte Bo,n;OTOKay KOJHce ynynrrajy;

12) IIpH eKCrrJIOaTa:O;HjHaarafi, BHCHHY CBaKe erazce, xao H yxynaa 6poj eraaca H

sanpnray KOCHHY npojexronara TaKO ,n;a ce o6e36e,n;H carypaocr rrpa party H

cTa6HJIHOCTrepena y :o;eJIHHH;

13) IIJIaHHpaTH TOKOM pazta KOHTHHYHpaHo npahea,e cTa6HJIHOCTH nospuraacxor xona H

oxpyxea,a H eBH,n;eHTHpaTH CBe npoxeae (nojase HeCTa6HJIHOCTH TJIa - KJIH3HIllTa,

ynernyha, ozrpona, cnaparsa, japyzcaa,a H np.). IIpojeKTHo-TeXHHtIKoM

,n;oKYMeTa:O;HjoMYCTaHoBHTH o6aBe3Y npenysaaaa,a ozrroaapajyhax Mepa sa IbHXOBO
. .

cnpeaaaarse HJIH y CJIyqaJY IbHXOBe nojase caaaparse;

14) IIpe,n;BH,n;eTH opraaasoaaao caxynrsarse H oztnaran,e acrpomenax H 3aMeIbeHHX

,n;eJIOBaonpesre;

15) IIpe,n;BH,n;eTH CHCTeMe sa ornpauraaarse na rrOBpmHHCKOM xorry H ,n;P06HJIHtIHOM

nocrpojersy, KaKO 6H ce CrrpetIHJIO aepoaaraherse;

16) IIpH CKJIa,n;HIllTeIbY H rpancnopry CHpOBHHe rrpHMeHHTH Mepe KojHMa he ce

oneaoryhara pacanarse CHTHHXH CPHHHXcppaKD;Hja, KaKO YHYTaP nospmaacxor xona

TaKO H H3BaH n.era (ztyzc caofipahajaaue);

17) Cepnacapaa,e MexaHH3aD;Hje o6e36e,n;HTH y CTpyqJJHM MeXaHHtIapCKHM panaonanasra

HJIH YKOJIHKOTO aaje Moryhe o6e36e,n;HTH noapunmy yayrap eKCrrJIOaTa:O;MoHorrrorsa

H HHcppaCTpYKTYPHO je onpesrara KaKO 6H ce CrrpetIHJIO aarahea.e 3eMJbHIllTa H

ncztseumrx H nospnraacxax BO,n;OTOKOBa;

18) IIpojeKTOBaTH TaKBe xrepe 3aIllTHTe KojHMa he ce o6e36e,n;HTH zta 6YKa ozt onpesre

aarazcosane y TOKY pannor npoueca He npenasa npormcane HHBoe;
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19) Ilpensanera cYK:uecIIBHo o6e36eljelhe ropa,e IIBII:ue xona, a llO llOTpe6I1 II 60~HIIX

IIBII:ua na anexaaran Ha~IIH, KaKO6I1 ce Cllpe~IIJIO crpanarse Jby,n:IIII )I(IIBOTIIlha;

20) IIpe,n:BII,n:eTII penosao onpacaaarse ynyrparmsax llPHCTyrrHIIX rryresa na

xorry/eraacava ca MepaMa KojIlMa lie ce eJIHMHHHCaTHaepoaarahen.a npa xperarsy

MeXaHI13a:UIlje;

21) YCTaHoBHTH o6aBe3Y zta ce HaKOH saspmerxa eKCllJIOaTa:UHjensnpnra onrosapajyha

cananaja II peKYJITIIBa:UHja repena (nospuraacsor xona, oztnaranaurra jaJIOBIIHe,

npacrynnax caoopahajaana H np.), a npeaa noceoaoa IIpojeKTY caaanaje II

peKYJITIIBa:UIlje~IIja je aspana ,n:eqmHHcaHa 3aKOHCKOMperYJIaTIIBOM;

22) IIpe,n:BH,n:eTII3amTIITHII 3eJIeHH nojac OKOxona H llO MorylicTBY II ,n:Y)I(npacrynne

caofipahajuaue;

23) Heorrxoznro je llomTOBaTII CBe 3aKOHOM npezmaheae Mepe 3amTHTe KaKO rrpa

rpancnopry TaKO H npa ':pyxosaa, Y eKCllJI03HBHIIMcpencrsmaa KOja ce xopacre npa

eKCllJIOaTa:UHjIl. Tpancrropr II pyxosarse eKCllJI03HBHHM-MaTepIljaMa Mopajy ce

nonepara onnamhenaa opranasanajaaa H JIH:UHMa;

24) Y CTaHOBIITH o6aBe3Y zta YKOJIIIKO ce Y TOKY panosa naahe na reOJIOmKa H

llaJIeOHTOJIOillKa ,n:oKYMeHTa(cpOCHJIH,MHHepaJIH, KPHCTaJIH II zrp.) xoja 6I1 MOrJIa

npezrcranrsara sanrraheay npnpozmy Bpe,n:HOCT, HaJIa3a~ je ,n:Y)I(aH na npajana

MHHIIcTapcTBY 3amTHTe )I(IIBOTHe cpemrae Y pOKY ozr ocaxr nana on ztaaa

npoaanacxa, II npezrysne xrepe 3amTHTe ort yaanrrersa, ourrehaaan,a HJIHxpahe,

2. OBO pemea,e He ocnofiaha llO.IJ:HOCHo:ua3aXTeBa na llpH6aBII II ztpyre YCJIOBe,,n:03BOJIeH

CarJIaCHOCTIIrrpensaheae l103HTHBHHMnponacana.

3. Y cnysajy H3MeHe rrpojexrae ,n:oKYMeHTa:uIlje,rrorpefiao je rrornrera HOBHsaxres.

4. YKOJIHKOllO.IJ:HOCHJIa:u3aXTeBa Y pOKY on zrse ronaae on ,n:aHa zrocraarsarsa osor pemersa

He OTllO~He panose II aKTHBHOCTHsa xoje je OBOpemea,e I13,n:aTO,,n:Y)I(aHje zta noznrece

3aXTeB sa asnaaaa,e HOBor pemersa.

5. Tasca sa aanaaaa,e oaor Pemersa Y H3HOCYozt 25.000,00 naaapa je onpehcaa Y CKJIa.n:yca

~. 2. CTaB 3. rasxa 3. IIpaBHJIHHKa 0 BIICIIHIIH Ha~HHY ofipaayna II nannare raxce sa

aazrasarse axra 0 YCJIOBIIMa3amTIITe npapone ("CJIy)I(6eHII maCHIIK PC", 6p. 73/2011,
106/2013 H 86/2019).

06pa3JlOJICeibe

3aBo,n: sa 3amTHTY npapone Cp6I1je npaxmo je ztana 27.01.2020. roznme aaxres saaezrea non

03 6p. 020-22511, KOjIl je rronaerro npezrysehe "TpaHcKoll excnopr-aanopr" ,n:.O.O.,Ilapahnn,

YJI. Illyuazmjcsa 6p. 138, sa H3,n:aBalhe YCJIOBa 3amTHTe npapone sa eKCllJIOaTa:UHjy

xpesrsaxa aa JIOKaJIIITery .Kpajn.a PH,n:" KO,n:Knasesane, OllmTIIHa Ilapahan Y llOCTYllKY

npafiaan.aaa onoripea,a aa npomapeno eKCllJIOaTa:UHOHOnorse.

YBH,n:OMY ,n:OCTaBJbeHY,n:oKYMeHTa:UHjyyrspheao je zta ce npomapeno eKCllJIOaTa:UIlOHO .

norse Mopa ,n:ecpIlHHcaTIICXO,n:HOrasxa 1. nozrrasxa 1) onor Pemersa.

Ha OCHOBY,n:OCTaBJbeHOr3aXTeBa H ,n:oKYMeHTa:UHjeyrspheno je zta lie ce eKCllJIOaTa:UHja

MHHepaJIHe CHpoBIIHe o,n:BHjaTII Y OKBHPY npeztnozceaor nponrapeaor eKCllJIOaTa:UIlOHor

norsa, xoje lie o6YXBaTHTII KOMllJIeTHe osepeae pesepse rexau-nco-rpahcaaacxor KaMeHa,.

xao H npourapersa ca cesepae, sananae II rrocefiao IICTO~He crpaae ycnezt nosnnaje

cepBHcHIIX nyresa, Y :UIIJbY mTO neher 3aXBaTa II acxopamhersa CIIpoBIIHe.

CHcTeM excnnoaranaje ~IIHIIJIe cy H ~HHlie cneztehe oneparraje:

o Bymasxo-sraaepcxa panona;

o Ofiaparse O,n:MIIHIIpaHorMaTepHjaJIa na OCHOBHHllJIaTO (rpaBHTa:UHjcKII rpaacnopr);
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o YTOBap O,[(MHHHpaHOr xrarepajana;

o ,[(p06JDeIbe O,[(MHHHpaHOr MaTepHjarra;

o M06HJIHH cenaparop sa pasnsajarse zme IPpaKUHje;

o Tpaacnopr zto CTaU;HOHapHeCeKYH,[(apHe ,[(P06H)IHu;e;

o CeKyH,[(apHO '[(p06JDeIbe MaTepHjarra;

o Cenapacarse MaTepHjarra Y ,[(BOeTa)KHOMBH6po CHTY;

o Cenapacarse MaTepHjarra Y TpOeTa)l(HOM BH6po CHTY.

YBH'[(OM;-Y IJ;eHTparrHH peracrap 3amTHheHHX rrpHpO,[(HHX zrofiapa H ,[(OKYMeHTaU;Hjy 3aBo'[(a,

a Y CKJIa,[(Yca rrporracnaa KOjH perynanry 06JIaCT 3amTHTe npapone, YTBp~eHH cy YCJIOBH

3amTHTe npapone H3 ,[(Hcrr03HTHBa oaor pemersa. I1pH TOMe ce HMarro Y BH,[(Y na ce na

nonpysjy na KojeM ce npennaha eKCrrJIOaTaU;Hja xpesrsaxa, na JIOKarrHTeTY "KpajIbH PH'[("

KO,[(Knasesane, HeMa saurraheaax nonpysja sa xoje je crrposeztea HJIH rrOKpeHYT rrocrynax

3amTHTe HHTH ce nanaaa y rrpOCTOpHOM 06YXBaTY eKOJIOmKeMpe)l(~ Perry6JIHKe Cpfinje.

3aKOHCKH OCHOBsa zroaomerse pemen,a: 3aKOH 0 3amTHTH npapone ("CJIy)l(6eHH maCHHK

. PC", 6p. 36/2009, 88/2010, 911201O-HcrrpaBKa, 1412016 H 95/2018-,[(pyrH 3aKoH) H 3aKOH 0

3amTHTH )l(HBOTHe cpezrane ("CJIy)l(6eHH rJIaCHHK PC", 6p. 135/2004, 36/2009, 72/2009,
43/2011-0,[(JIYKa YC, 14/2016, 76/2018 H 95/2018-,[(pyrH 3aKoH).

EKCrrJIOaTaU;Hja xpemsaxa, na rrponrapeaosr eKCrrJIOaTaU;HOHOMrrOJDY JIOKarrHTeTa .Kpajrsa

PH,[(", MO)l(e ce peanasosara nort YCJIOBHMa'[(e<jmHHcaHHM OBHMpemersexr, jep je rrpouerseao

,[(aaehe saasajao YTHu;aTH na npapozme spezraocra nonpysja.

Ha OCHOBYcsera aaseneaor, onrryseno je xao y ,[(Hcrr03HTHBY osor pemetsa.

Taxca na 3aXTeB H TaKCa3a penrerse, rro Tap. 6p. 1. H Tap. 6p. 9. cy nannahene y CKJIa,[(yca

3aKoHoM 0 perry6JIHqKHM a,[(MHHHCTpaTHBHHM 'raxcaua ("CJIY)l(6eHH TJIaCHHK PC", 6p:-

43/2003, 5112003-Hcrrp., 6112005, 101l2005-,[(p. 3aKOH, 5/2009, 5412009, 50/2011, 93/2012,
65/20 13-,[(p. 3aKOH, 8312015, 112/2015, 113/2017, 3/2018-Hcrrp., 95/2018, 38/2019-
yCKJIa~eHH ,[(HH. H3H., 86/2019 H 90/2019-Hcrrp.).

YrryTCTBO 0 npannosr Cpe,LJ;CTBy: I1pOTHB osor pemen,a MO)l(e ce H3jaBHTH )l(arr6a

MHHHcTapcTBY 3amTHTe )l(HBOTHe cpezraae y pOKY 0,[( 15 zraaa 0,[( ztana npajexra pemersa.

)l{arr6a ce npeztaje 3aBo,[(y sa 3amTHTY npapozte Cpfiaje, ys ,[(OKa3 0 ynJIaTH Peny6JIHqKe

a,[(MHHHcTPaTHBHe TaKCe y H3HOCY 0,[( 480,00 znmapa aa rexyha pasyn 6p. 840-742221843-

57, rr03HB na 6poj 59013 no Mo,[(eJIY 97.

,I(ocTaBJDeHO:

- Ilonaocaouy 3aXTeBa

- Apxasa x 2
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Ha ocnony.il. 118. Crael0. 3axosa o soaaMa ( ,,Cn.uacuur PC", 6p. 30110,93/12, 101116

u 95/18), peuranajyhu no 3axreBy Mruucrapcrua [oj'bonpuBpe.ue, u),r{apcrBa H Boaonpl.IBpeae,

Peny6:ruvxa lupexquja 3a BoAe, 6poj :axreaa : 325-05-00060/2020-07 oa 27.01.2020 ro4. ( uail
6poj 784 ot 28.01.2020 r.), a y r.rue u ra norpe6e HHBecrnropa ,,TPAHCKOII'AOO flapahraH, y
ynpaeuoj crBapu rr3aaBal6a BoaHr,rx ycnoBa y fiocrynKy r.r3paae rexHr,rqxe Aoxplegraqraje ra
excnnoaraqujy Kperrl6aKa xao rexHxrrKo - rpa.leruucxor KaMeHa Ha noBprxlrHcKoM xony,,Kpajrru
plr.q" y Knavenfiuu KoA flapahrrua, Janno no4onpuBpeAHo npeAy3ehe ,,Cp6r.rjaroge" Beorpaa,
BoaouprlnpeaHu qeHrap ,,Mopana" Huru, 4aje

M II III JI, E IT, E

l. Onruru [oaarlrrs

l.l. Harrs:
I4spa,4a rexHuqKe ,(oKyMenTaqr.rje sa excnloarauujy KpeqnaKa Kao rexHriqKo -

rpafenuucr<or KaMeHa Ha noBpruuHcr(oM rony,,Kpajr+,u pu4" y K.nauenuqn,ua r.n.6p. 79311,79312,
79313,79314,79315,793/6 u 79317 cse y K.O K;ravenuqa, onurruua flapahuu.
1.2. Xraporparpcxunoaaqrr:

- uaj6,ruNa Bo.aorox: pexa fp:a neaa npHToKa peKe Ilpuuqe
- crr.rB: pere Be:ruxe Mopane

no4no no4pyrje: Mopana.
1.3. Xr,rgpo:rouxufloAarlfl:

Ha noapyrjy noBprrrnHcKor xona,,Kpajru pan" seue Bo.uoroKoBa, ceBepHo oA Jrexurrra
ua oro 3,0km lporrrrre pera fpra.
1.4. Ocra,ru uo4aqu:

Y: saxtea je 4ocran:resa c.neaeha aoxyuenraquja:
- florpn4a o pe3epBaMa 6p.310-02-0046912009-06 oa 15.10.2009.ro.q u3Aarra oA crpaHe

MuHucrapcraa py.qapcrBa r,r eHepreruxe;
- Peruerre o r.r3AaBar6y BoAHe carnacHocrz ua,,flanua pyAapcKr-, npojexar noBpuraacxor

xona ,,Kpajrru ppu" r,r3,qare oA crpaHe Munucrapcrna noJr,olpxBpele, rxyMapcrBa H

BoAonpr.rBpe.qe - Peny6:rr.rvxe 4upexuuje 3a BoAe, no.q 6pojeNa 325-04-151212015-07 oa
13.1 1.2015;

- Perues,e o ogo6persy excuoarauuje Kzttr,teHa ca [oBprruHcKor xona ,,KpajrrN pH,4"
H3.qaAror oA crpaHe Munucrapcrna pyAapcrBa u eHepreru(e 6p.310-02-0067112015-02 ot
10.06.201 5.ro,q;

- Oaryry o H3pa4rr flfP norpunnc(or Kora,,Kpajnu pua" y K.naqeauqu, ycaojeuy xa
ceaglrqfi CO llapahuu aana 15.I l.2019.roqmre.
2. lloaaqu o o6jerry:

2.1 Jloxaunja 3a eKcrrnoararlujy rpevrcara Kao rexHur{Ko-rpafeauucxor K,MeHa ca
JIoKiIJIHrera ,,Kpajrsr.l Pua,, y cely Kra.Ienuq4 o[uIrI{Ha tlapafuru, HaJIa3H ce y ucrouHoj Cp6Hju,
jyroucrouno o4 cera.(orra Myrulrqa. Jlexuure ce npocrupe na jyxuoj crpauu 6pAa Kpajrrlr Pua
roje npuna4a ceBepo-3anaaHHur o6pouquua [JraHrrue Cauarraq. Jlexumre je yaa"rexo oa cera
lorra Myruuua oxo 4 xu. y npaauy jyro-ucroxa, o4aue je rexfirrrre acr[a,rruou cao6pahajuuuoN{
ayxr,IHe oxo l3x-u. [oBe3aHo ca flapahuuor'r.
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2.2. Excntoaru\ rroHr.r npocrop o6lxnara KaracrapcKe rapuene 79311, 79312, 79313,793/4,
79315,79316 u 79317 cse y K.O Kravenrqa, orrrrrlrHa llapahrEn, ae<buuucaHe O6aseuremel\,
Oge:lerra sa yp6aHusaM CO flapahnn 6p.353-1129119-04 ot 25.12.2019., y nocryr(y Ao6ujama

ogo6pen a 3a npo[]rperbe npocropa :a ercn:roaraqujy rog MranlrcrapcrBa pyAapcrBa I.r

eneprerure.3euJlrrrrrre no Bpcrn npuflaAa lIIyMcKoM, y apxaouoj caojuxr.r, ca npaBoM ropumheu,a
J.II.,,Cp6ujauyue,, BeorpaA.

Ercn:roararlaonr.r ocTo o II e cregehulr roo AI.IHATAMA :

2.3.Ilornpaou o pe3epBzMa Mlrulrcrapcrna pyAapcrBa r,r eHeprerr,rKe-Kouucrzje :a
yrnpfr,rnarre Ir oBepy pe3epBr{ MrrHepaJrHrrx orpoBr.rHa, o xareropr.rjava, KJraciua. KoJrr,rqrrHaMa r.r

KBanrrrery 6u:rancsux reolIorIIKHx pe3epBu. yropleHo je Aa y nexuurry Kpajmu Pug je rpeurrax
,,8 rareroplrje,, y Konu.{lrHu o1,2.162.047 m' oguocuo 5.751.045 t. Py4uy Macy y nexxrrry qxHe

HacJrare Kpeqnara ruraHcKor xara. Kpeurrax je cr{Be Ao cBerJro cr,rBe 6oje, rrauxporpnacre ocHoBe.

I4cnpeceuaH je nyxoruHaua 3anyllesuM r,::unonuro-rap6oHarHr.rM rraarepujarorra. .{e6rnna
nyxoruHa cy oa 1 ao 3 mm t-r yrnaBHoM cy ucflyrreHe. Moryhnocr ynorpe6e MHHepanHe cupoBr4He
je ,,sa npouseodruy azpezama sa uspady 6emouq u 3o Hacunabe tokaaHux Hekame?opucaHLr
nymesa,,. Ercnroaraquja he ce npururu roArrursl4M KafiaqlrreroM oa oxo 100.000 m' .mpcre

creHcKe Mace.

2.4.Cao6pahajua uutfpacrpyxrypa oKoJruHe [oBprrrrrHcror xona je neoua go6po pasnr,rjeHa.

B:rlrsl.tHa cao6pahajHrrla oJraKrrraBa rparrcnopr onpeMe r{ nexauuaaquje 3a rloqeraK lrnoferra
paaoBa Ha nexurxry, a y xacuujeu neplloay Ir sa usnolerre paAoBa Ha noBplxr'IHcKoM xony.

2.5.floruro Ha noxauuj H noBprxrlHcKor Kona He noc'roja u:rpafena KoM),HaJrEa

un$pacrpyxrypa, cua6genane nrrrKoM BoAoM I,I nporl{BnoxapHoM BoaoM npuruhe ce KiMuoHcKoM

rllrcrepHoM, xoja he 4onpeuJleHy Boay npecyrr,r y yI<onaHrl pyAHI4qKI.I pe3epBoap n]rjahe no.qe.

Pesepnoap he 6urn npojexronau raKo Aa 3aaoBoJLrr norpe6e paAHr.rxa 3a Mr,rHr.rMzlJrHL leprroa oa
IIer paaHrrx AaHa. flpe4nufeuoje aa Ha noBptxllHcKoM Kony 6yAe ranocleuo yrynuo 18 paaHLIKa.

2.6. Jlexunrre Kpeqrra(a ,,Kpajnu Pug,, u rrerosy uupy oKoJInHy, y xllAporeonorIrKoM

cMr{cJry, u:rpafyje (oMnrerc .qo6poBoAonpo[yculrx creua, rap6ouarnor [opeKJIa Koje ce

oanuxyjy cra6ou r<ounarrnourhy ca oAnr,IKaMa n)'KorlrHcro-KaBepo3Hor runa. ,{1':r flyl(orllHa t,r

r(aBepurr uoxe 4ohra ao IrHreH3HBHe uupxynarlnje_ noa3eMrlrx n arlroc1|epcrux Boaa.

Koe$Irqujenar $ra:rrpauuje je peaa BerILIqrlHe: K=1 X 10-5- 1 X 10{ m/sek.
2.7. Kpeumavxa Maca Koja u3rpabyje :rexnru, e je 6esnoAna, urro je norrpleHo I'Icrp.D(HrrM

6yrueneu, rlpunur{oM uujer u:nolersa uuje roucraronaua nojana noA3eMHI.lx BoAa. CeBepHo, Ha

oKo 5. (M. nporrrqe pexa fp:a roja ce ua,laln Ha 3HarHo t'larroj roru (200 u)oa najunxe Kore Ha

6y,(yher.r xony (400 u) u 6es yruuaja je na excn:roaraqujy. ycMepaBar e BoAa ca paaHor nnaroa

locruhu he ce r.Irnolereu narrl6a roju orr.roryhana rpaeuraqnjcro oruuatte soae. Cse

noBprrrnHc(e Boae ce nog gejcrnolr rpanr'rrauuje cnunajy y pery fp:y. CPla naaasuHa :a
BlrueroAr{rxtrr.t flpoce( Il3HocI{ 858,5 mm.

2.8, Y 6ttptzttttu loraquie ca roje he ce eKcnJroarr.rcar[ KpeqILaK HeMa noBpIlI,IHcKI'Ix

BoaoroxoBa. Ha ocuoay cBera rope HaBeaeHor :ax-ryrar je,(a Ir3paaa o6jeKTa 3a 3aIIITIrry I(ona o.4

[oa3eMHr{x u noBprlr,tHcKl.Ix no.4a nuje norpe6ua.
2.9. flpuaurortl I'I3paae llpojexra 3oHa caHlrapHe 3aIIIrI'Ire I{3BopI.IUra ,,Cnera flerxa,, y

cery I4aeop (onurrrna flapahu), xora je y uajy 2008 roallHe ypa,4no ,,f euo-l4nxelrepllHr,, A.o.o.

ur Eeorpaaa, roleno je paqlrra o oao6perry 3a I,IcrpaxlrBarLe KpeqrbaKa roje je rlr4a'ro .{pyurrsy
3a fipoMer n ycJryre 4.o.o.,,TpaHcxon,, e6cnopr-I'IMlopr ns flapahuna. Jloxalurer ,,Kpajrrr'I Prag,,

HaJra3r.r ce y 3a,'reby r.r3Boprrrrrra, BaH rrpofilrcaHrrx 3oHa 3aII]Tr4re (soua uenocpe4ne 3arlrrl4re, yxa
3oqa 3arrrrrrre, rlupa 3oHa salrrure). Y uuru,'lersy o lT uqajy ercn::oaraquje Hasoau ce 'da
ca1pe.ueHa mexuotoZuja excnnoama4uje ouozyhaea Qop.uuparue nogpuuHcKsx Konoaa Ha

X Y
4 854 909 7 548 061
4 854 935 7 548 359

1 s48 4134 854 739
4 854 680 7 548 171

4 854 678 7 548 120



peramus*o 1nucxou odcmojany od yp6anux u dpyztu npocmopo. Kpos pedoeue Mepe coHumapHe

3aumume teonxoduo je nponucamu Ha cauu o6jercmuua u nojaeaua oc-uampabe RaKo KoluttuHa,
maKo u Klaryumema eoda moxou pedoeue excntoamat4uje sode, a cBe 3ana){eHe npo eHe

sa6etecrcumu xpot adexeamno eofien e mexuuuxe doKyMeHmaryuje,,-

3. .{pyru Kapar(TepHcrrrrrnrr rroaarrn:

- Munucrapcrno noJ.borrpr{BpeAe, u},ruapcrBa r4 Boaoflpr,rBpeae, Pefly6nu.rra luperquja ra
eo.ue, 6poj : 325-05-00060/2020-07 oa 27.01.2020 roa. ( uaur 6poj 784 oa 28.01.2020 r.),
o6paru:ra ce oBoM Jasuou npeAysehy y urtre u ra norpe6e rrHBecrlrropa ,,TPAHCKOI"AOO
llapahuu, y ynpanuoj crBapu r,r3,uaBar6a BorHr.rx ycJroBa y nocryn(y lr3pare rexHuqKe

AOryrtrenraquje 3a eKcnJroararlr,rjy rpe.nraxa Kao TexHurrKo - rpalenuxcror KaMeHa Ha

floBprrrrrHcr(oM rouy ,,Kpajrru pu4" y K:ra.renrqu roA flapahuna
- Excn:roaraquja he ce nprunru roaumrr,uM KarrarlxreroM oa or(o 100.000 m3 uapcre creHcKe

Mace.

- Kpevr+,avxa Maca Koja u:rpalyje Jrexurrrre je 6eosoaua, lrro je norrpleHo ucrpaxHaM
6yruen eu, [pnnaKoM urajer usnolera uuje roHcrarorana nojana noa3eMHnx Bora.

-Y 6trutsuttu roxaqr.rje ca xoje he ce e(cnJroarr.rcarr.r Kperrrbax HeMa noBpIIrHHcKLrx Bo.qoro(oBa.
- ,rlora,rure'r ,,Kpajnu Pa4,, uaaaau ce y sanely r.r3Bopr{rrrra ,,Cnera flerxa,, xoje cryNn sa

cna6Aesar6e BoAoM rpaaoBa llapahuua u tynpuje, u lac'ru je nau ger[uuucauux 3oHa 3a rrr.rre oBor
I.r3BOplr Irrra.

3.1. Texuuvr<y toxyueumuujy. yparrlru y cBeMy npeua o4pen6aua 3axosa o lnaHrrpany rr

rl3rpaAl6r, ("Cr. rracuzx PC", 6poj 7212009,8112009 - ucrp., 64/2010 - oAnyKa yC,2412011,
12112012, 4212013 - o,4Jr5a yC, 5012013 - oanyKa yC, 98/2013 - oaryKa yC, 13212014,
14512014 u 83/2018.), Ypea6e o:roxaqajcxur'r ycnoBr.rMa ("Cr. r.nacnur PC", 6poj 3512015,
11412015 u 11712017), Ype46e o r,r3MeHr.r u aonynrMa Ype46e o loraqujcxurvr ycaoar.rlra ("Cn.
uracHrlr PC", 6poj 11712017) u 3axosa o BoAaMa (,,C:r.r:racsur PC" 6p. 6712011, 48/2012,
10112016 u 9512018), c rrrM Ia ce uclyHe cBa rexur4qKr,r ycnoBrr u HopMarrrBlr, Kao r.r Aarr,r BoAHr4
ycnoBrr;

3.2. flpunrarou rr3paae rexHuqxe Aor(),r\4eHTauraje no4nru parryHa, o aKTyenHoM pexnMy
rroBprrrr.rHcK.rx l,r [oA3eMHr.lx soaa. HeonxoAuo je ycarlacvrv finatg paae norpe6e ca
BogonpnrpegnoM ocHoBoM Peny6auxe Cp6zje (,,C1. firacsnx PC", 6poj 1112002), flpocropualr
nranolr Peny6:rnxe Cp6uje (,,Crr. fnacnnx PC",6poj 88/2010) u Crparenrljou ynpaBJr,arla BoIaMa
ua reparopuju Peny6.nr.rre Cp6rje Ao 2034. rotuse (,,C:r. uacurx PC", 6poj 3/2017). floce6so
o6parurz naxrry ra4a je y nr,rralry salufir{ta oA BeJrr{Kux Bo,qa, 3arxrr.rra Bo.qa Kao t xopr.rruherre
BOAA;

3.3. !a rexurrqra 4oxyrrleHraquja 6yae ypabeua y cKnaAy ca naxehuu rpoflrlcrlMa r.r

HopMarr4Br4Ma 3a oBy Bpcry o6jexara oaHocHo pa.EoBa, c rrrM Aa [peay3ehe roje ce 6arn u:paaou
npojexrue goxy'neH'raquje rraopa uMaru florBpay o pesepeHrlanaa H nHueHuiMa ra npojexraure;

3.4. I4Hsecturop je y o6anesv Ea pe.,., r{MoBr4HcKo-[paBHe oaHoce, Ha npe.4 ,rer,r.rM
KaracrapcKrrM rtapllenirMa y :onlr u:no!erra paAoua;

3.5. Ha npojerar npu6aar,rru rexHr.rqry KoHTpoJry, npeua naNehuu 3aKoHcKuM flponucrrMa;
3.6.,I[a ce rexHHqKoM aoryveHrauujoM npelBgnx ,aa excnroaraquja Kpeq]Ba1a Kao rexHHr{Ko

- rpalenuncxor KrMeHa Ha rroBprxr.rHcKoM xony ,,Kpajr+,u pra4,, npepaga r{ rpaHcflopr py.qe He
yrpoxana nocrojehe so4ue o6jerre, usaopzurra jaruux l-r ceocKax BoroBoAa, pexr.rM [oa3eMHr,rx ]r
loBptxllEc(Hx BoIa I{ BO.4HO 3eMJ6IrrXTe BOAOTOT(OBa;

3.T.Boaocna6aeBar*,e caMe roxaquje 3a er(clJroaraur.rjy xpeunar<a kao rexH,,q(o -
rpalenuucxor KaMeHa Ha [oBprxr.rHckoM xony ,,Kpajmu Pu4,, caHurapuo lrclpaBHoM BoaoM 3a
nuhe, npor:unnoxapHoM BoaoM TeXHXTTKOM BOAOM 3a OApxaBarbe r,r flparre perrrLITL y ccnal\y ca
JlOKilJrHr,rM j\aOryhuocrr,rlra, oAHocHo carJre.4am uoryhnocru cna6genaBa roAoru, xopuurherreu
BO.4e rr3 lJracruqH]rx-pe3epBoapa 3a caHurapue nor:pe6e, ronpeMarle rexHr.rqKe Bo.qe qrrcrepHzrya r{
$raurr.rpaxe Bore 3a Boay ga n[he.
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3.8. Yxomlro ce Ha erclJroararllroHoM [oJBy nnaunpa [3rpaA]r,a o6jexara, arrrloc$epcxe
(ruruHe) BoAe ca KpoBHrrx rroBpullrHa cucreMoM pr{rona eBaKyrrcarll y o(onHe 3eJIeHe

noapuruue/uo 6e: rperxogne npepaAe;
3.9. Cse caHrrrapHo - Qera,rue Boae, yxonxro cy Ha excrrnoaralllloHoM no:by nnaHlrpaHrr

o6jerru :a n3rpaar6y, npr4KynuTlt I.I eBaKyl{carlr y aaeKBarHl.r Bo.qoHenponycHu pe3epBoap LIJrrr

HelponycHy cenruvxy jauy. O6es6eaurl,r peAoBHo npaxrbelbe I.r peaoBHy I(oHTpony ,IcnpaBHocrrr

H HelponycHocr KaKo 6u ce Ng6erlo flpenllBarr,e ca4pxaja uln saralerce floBprulrHcxrlx 14

noa3eMHux Bo,aa y cxraay ca Yroropou ca osrauheHHN, rrpaBHxM JIlIueM Kao H Aa ce o

H3BpueHHM aKrr.rBHocruMa BorH ype.[Ha een4euuuja.
Moryhe je t npeaBr.rAerrr r,r ogrorapajyha ypebaj 3a rpeuuuhaaarse oBLIx Boaa ca etfexrulra
npeur.ruhaearra raKBr{M Aa etfryeur 6yae y crc:ragy ca Ypea6ou o rpaHHqHI.rM BpeaHocrlrMa
elrucaje aarafyjyhux ruarepraja y BoAe r{ poKoBHMa 3a H,I4xoBo Aocrlr3itrbe (,,Cr.uacuur< PC" 6p.

6712011, 4812012 u 1/2016).
Amepnarr.rnno ce Moxe o6es6eAuru .(oBoJbaH 6poj caHrrrapnlrx xa6uua ua roxaqujr'r y3 peAoBHo

rrpaxrlerre s oApxaBalr,e oA crpaHe on:ramheuor npaBHor nfiqa;
3.10. Ornaaue BoAe rr3 nouohnux o6jer<ara (noae o,q oapxaBarr,a u npaBa o6jercara. ur

x1xnrre...) o6asesHo ga ce caryn.rajy u rpetupajy Ha aaeKBarHIrM TiuIoxHI.ruHMa - ceflaparopuMa
Macrrr ri y$a t eBar(yucaru y peqlrnajeur, BoAoHenponycHl{ pe3epBoap I,IJrrr HenpolycHy
cenrarrKy ja:uy ys o6asesHo rlpaxEeue I.r peAoBHy KoHTpony y cKnaAy ca Yronopol.t ca
ogaaurhenuu npaBHIrM nlrIIeM;

3.11. Cse MaHr.rlynarlrBHe noBpllrrHe, cKJIaAIrIxra Ha orBopeHoM, nnarol.{ , flprlcrynne paMne,

napruH3rr, orperHHue, npocrop 3a flpa]be rlrexaHu:auuje H Bo3LIra. tpe6a aa 6ygy u3BeAeHn oA

BoaoHenpolycnor uarepujala ornopHor Ha Harfry u uaQrrie Aepl.rBare.
Mauuly:ia'runue [oBpur{He rpe6a ga 6yAy uune:rucaue H ca ogronapajyhzrrl rtoaPttHuM rr

floflpeqHHM [a.[oM, ca aAeKBarHrrM saru6ou lpeua o6o4urll,t puro,taua/xaHalJleraMa 3a

npr.rxBaraH,e cnux :aralenux artrtocSepcxux noga roje ce AirJr,e cnpoBoAe y/go ranoNuura
cenaparopa;

3.12. IlonpuruucKe 3a[pJbaHe arrtloctfepcxe I{ Apyre aoge roje ce rfoplrupajy oa rlpama n

oApxaBalLa o6jeKara r.r uexaHu:auuje ca finaroa, napKrrHra, MaHI.r[yJIarLIBHr.Ix rloBprrrllHa...

o6ase3Ho ,Ita ce caKyne. KaHan uy u rpernpajy Ha a.[,eKBarHHM nocrpojersnua 3a nperrperMaH

ornaAHnx noga (ra,roNuzuu, cenaparopl y.rsa u uacru). Taxole, norpe6Ho je o6e36e.qlrrl'I

MOHI,ITOpr.rHl (BaHTI{TeTa II KBaJrI,rTeTa, Ape r,r nocne TpeTMaHa, oTlaaul',Ix BoAa Ha upegnaleuou

CI,ICTEMY;

3.13. Ha ,roxaqr.rju ercn,roaraqrje Kpeq$axa Kao rexHuuKo rpalenuucror KaMeHa Ha

noBprlr.rHcKoM xony ,,Kpajrru Pr,r4,, nlrje ,qo3BoreHo cepBllcllpama rerrr(e MexaHrr3aquje. rao uu

Bo3Hor nap(a, ocHM MalLux cepBr.rcHrrx r.rHTepBeHIIuja (npaEe roszla, AonIrBat6e rr 3aMeHa ropl'IBa,

yra u cir.) rlcxJbyquBo Ha 3a ro HaMeIreHIrM noBplnrrHaMa;

3.14. V o*rrpy eKcnnoaTarlrroHof rrpocTopa npeaBr.rAeTE HaMeHCKrr OApebeHO MeCTO I{ nOrpe6uu

nJraTo 3a Clremraj rourejuepa KoMyHanHor ornaga, xoju he ce pegonno oApxaBaTI.I H nepuoAl'IqHo

rrpa3Hrrru oa crpaHe HaanexHor Jaeuor rouyualnor npe4yseha;

:.ts. :a eBeHryanga Ioa3eMHa cKnaau[rra Hatfre,6eusuna u.rraKlrx TeqHocTl, u:ru ogronapajyhe

nla{flHe cTall]rue y oKBrrpy eKcflJroaTallproHor [oJEa KpeqEaKa Kao TexHlrqro - rpalenuncxor

KaMeHa Ha rroBpllxHcKoM xoly ,,Kpajrru Pug,,, norpe6no je npeanuaeru rexHuqKo peIlterLe ca

no'rpe6nou 3aurl.rroM KaKo 6L ce y cly'rajy a(ql'rAeHara cnpequno saralerre [oBplIrI]HcKLx u

roA3eMHnx Boaa y cKnaAy ca Ype46oIrl o rpaHIrqHIrM BpeaHocTHMa saralyjyhux rtlarepuja y

noBprrlrHcKrrM t.t rroa3eMHnM BO.UaMa y cearrMeHTy g poKoBrrMa 3a 151lxoBo aocrl'r3al6e (,,cn.

f.[acHr.rK PC,' 6poj 5012012) u Ype46ou o rpaHuqHuM BpeAHocrxMa [p]lopI'IreTHI'Ix u

flpuopnTerHr.rx xa3apAHr.tx cyncTaHrllt xoje saralyjy noBprxl{Hcre Boae I.I poKOBI'IMa 3a Ir}IxOBO

aoarr.u*" (,,c:r. rnacul( PC" 6poj 2412014) u npeawtleno je npu6ann arse BoaHI'Ix aKaTa y

noce6sou ynpaBHoM rtocrylxy;
3.16.Pyaapcr<o.TexHoJ]oIIIKI4[ocTynu}Ierculoara{ajeIITpaHcaopTapyAeI(aoI4cruIaA}tuTelba
pyAe H'janoBnHe ue clrejy yrpo3r.rrl.I pexLIM noA3eMHLIx fi noBpIIIlIHCKlx BOAa. floce6no ce se

clnejy yrpo:rlrr.r cl{creMl.t:a cua6gerame BoAoM Hacejba, clcreMe sa cHa6aesaBe no4olr:a nuhe

ceoct<ux HaceJr'a, xao u o6jexre sa cua6Aesame BoaoM crore;



5

3.17. Texnr,rqxonr goxyueHraur.rjoM [peABIl.rIerH craJrHH MoHHTopIrHr Ht.rBoa [oA3eMHI.Ix BoAa

(egHorrl ueceuHo Ha CBHM nocrojehulr E HoBHM nuje:ouerpuua), MoHIrTopuHr KBzIJlIrTeTa HHBoa

noa3eMHr{x BoAa r4 3eMJ6lrura Ha rpx roxaqaje/npo@uJra Ha nperxo,IlHo ,{etbunucase napaMerpe,
je4uorra y uecr Meceqfi, Kao rr Ha oxonl{fiM noBpItrLIHcKIrM ToxoBrrMa;

3.18. Texusqxou aoxyueuraqujou aerfunucarn npocrop 3a oararan e lrcKonaHor uecra, ja,roaNue

r.r oT[a,4Hor rr.rarepr,lja.ra TaKo aa ce He yrpo3l pexHM [oa3eMHl,rx H noBplrllHcKl'lx Boaa y oI(BIrpy

eKcrrJtoaTaur.roHor npocTopa;
3.19, Texnuqxou 4oryuenraqujoM npeaBuAeru oaronapajyhe Mepe aa y cnyuajy xanapuje ue 4o!e
.[o H3JrrrBalsa r,I aaralena noa3eMHux Ir noBpIIIuIrcKI{x Boaa;

3.20. flpojerroM npe,(BHAerH u getluuacaru pexyl'ruaauujy rerpaft'rpaHl.rx floBplrrlrHa

eKcuoaTaql{oHot flpocTopa Har(oH LIcTeKa eKcnJloaTaqloHor BeKa;

3.21. Texnr.rqrou goxy:ueuraurjoM npe.u,Bfi.(eru ,[a eBeHTyarHe urrere, Hacrilre Kao nocneAulla
H3Be.qeHux paaoBa H o6jexara, HJru ycnea HecarJreaaBarla cnux npo6relra, Kao LI HeKoMrIJIerHHx

pelrerra y or(Br-rpy eKcnJroararllroHor floJba Kpeqrbal€ t<ao rexHI4rIKo - rpalenuncxor KaMeHa Ha

[oBprnnHcr(oM xony ,,Kpajrla PuA,, naAornaal lrHBecrlrrop, a ]6l{xoBe y3poKe orKnoHlr o cBoM

TporxKy n y najr<paheru poxy;
3.22. llo 3aBpueHoj Hjpa,lu rexHlrtlKe aoxy'rnleurauuje u rexHnvxoj KoHrponH ucre. norpe6Ho je
npu6annru BoAHy carnacHocT Ha TexHHr{xy goxyrrlenraUr,rjy o.q HaAJrexHor opraHa, cxo.{uo 3arony
o BoarMa.

Haron lr:aagalla ogor Mnrtr,'ber6a, urBecrrlrop je y o6ase:u ga og Muuucrapcrna
nojBoflpxBpeae, [ryMapcrBa I-l Bo.uolpuBpeAe - Peuy6ruvre guperqfije 3a Boae, npu6asu so4ue
ycnoBe cxo.qHo v,rany 118. cras 1. 3OB-a, y3 cBy norpe6uy gorylrenraqujy nponucaHy
Ynyrcraou o Haqrruy flocrynarra Ha.4Jrexnr{x opraHa z HMarJraua januux on.raruhema xoj r.r

cnpoBo.qe o6jeg[]6euy npoqeaypy y norneay BoaHrrx aKara y nocrynrlr.rMa ocrBapr.rBarra lpaBa Ha

rya.(I$y (6poj: I l0-00- 163/2015-07, oa 19.05.2015. roaune), flpaeraruuxor.r y nocrynKy
cnpoaolena o6je4urreue nporlea)?e eJrexrpoHcru.rM nyaeM (,,Cr. riracHr.rr PC", 6poj 11312015 u
96/2016) u flpanurHxxa o caApxrrHr.r u o6pacqy 3rxreBa 3a rl3AaBarl e BoaHEx aKara, carpxr.rHr.r
Mr,rrxJr,ema y nocrylKy r.r3aaBama BonHHx ycnoBa r{ caapxHHu urueruraja y nocrynKy H3AaBa}+,a

Bo,uHe Ao3Borre ("Cn. r:racuux PC",6p.7212017 t 44/2018).

Ha ocnony AocraBJreHe goxyueuraquje oA crpaue noAHocrroqa 3axreBa u r.rHBecrr.rropa,
Kao u yBHAoM Ha repeHy crpyqHa clyx6a JBfl ,,Cp6ujanoge" EeorpaA, Bflll ,,Mopana" Huur,
aaaa je Mr.rm:rer6e r(ao y Ar.rcflo3r.rrr.rBy.

.{ocranu'ru:
- HHBeCrr{TOpy,

- a/a.

BO BIII{,,Mopana" H"\a.
i_.

ot

a
j

.> araua Curuuh, qlln,r. trpaBHtrK
c
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3aBo,n:sa sanrnrry cnoveaaxa xyrrrype Kparyjesan, na OCHOBY-mana 2f;~~-CT~r-aq.Ka.l,-. ron.
PAr Y J F ,. II

100. CTaB 1. H 104. Saxona 0 xyrrrypme« ,n:06pHMa ("Crr, I'n. PC "6p. 71 4) H qrrami '1'04.

3aKOHa 0 onnrresr ynpaaaox nocrynxy ("Crr. JIHCT Cl'J" 6p. 18/16) , a na 3aXTeB npeztyaeha

"TP AHCKOII eKcIIopT-HMIIOPT" H3 Ilapahnaa, ztana 16.01.2020.ro,n:, ,n:OHOCH

,':.-!'

e

PEIIIElbE
~~6

_-------{i-t~~-~---..!:") __P:e_ [od.
Pt~nJ..'.l~ir'.l

I epe TeXID[qJ{e sanrnrre 11zrpyra panosn na xaracrapcxan napuenana KIT: 793/1,793/2,

793/3, 793/4, 793/5 H 793/6, 793/7, H nponnrpea,e excnnoarannonornon,a, Mory ce npenysern

ua OCHOBY cnenehnx YCJlOBa:

.-,

• )J,03BOJbaBa ce eKCIIJIOaTaU:11jaxpenn.axa, xao TexHH~o-rpa1jeBHHcKor xaxreaa ca

JIOKaJIHTeTa .Kpajrsa PH,n:", OrrIiIT11Ha ITap ahan , na nperxozmo HaBe.u:eHHM

KaTaCrapCKHM rrapuenana, ys 06aBe3Ho nonrrosan,e qJIaHa 109 3aKOHa 0

KyrrTypTHHM ,n:06pHMa (Crr. rJIaCHHK PC 6p. 71/94) KOjH rnaca: "AKO ce y mOKY
useohetea paooea nauhe na apxeonouaca nanasutuma UJlU apxeonouace npeomeme,
useoha« paooea je oYJICafl oa OOMax, 6e3 oonaeatea, npetcune paooee U otiaeecmu
naonencan 3a600 sa satumumy cnomenutca «ynmype U oa npeoyssce scepe oa ce
nanas ne ynutumu U ne otamemu U oa ce cauyea na uecmy Uy nonoucajy y KOMe je
omKpU6efl "

II. Ilpojexar H ,n:OKYMeHTaU:HjaMOpajY 6HTH H3pa~eHH y CBeMY y cxnazry ca H3,n:aTHM

YCJIOBHMaH3 rasxe Ionor peurersa.

III. ITo aspana npojexra H ,n:OKYMeHTaU:Hjey cxnany ca OBHM ycnonnva, normocmran

3aXTeBa je ztyxcan zra na HCTe npnfiana carnacnocr Sascna aa 3arnTHTY crrcneaaxa xynrype y

Kparyjesuy.

IV. OBO pemen.e He oCJI06a1ja rronnocnoua 3aXTeBa 06aBe3e npariann.aa.a H ztpyrax ycnosa,

,n:03Borra H carrraCHOCTH rrpe,n:BH~eHHx rrporrHCHMa 0 rrJIaHHpaIhY H ype~eIhY rrpOCTopa H

nacersa H asrpamsn ofijexara.

VI. )Kan6a He onnaace naspmea.e onor penren.a.

"



Ofipaanozcea,e

..'
,l(aHa 17.12.2020. rorr. 3aBo.uy:xl 3aIIITHTy C110MeH11Kaxyrrrype Kparyjesan ,[(OCTaBJbeH

j 3a..XTeBrrpenyseha TPAHCKOII ehcIIopT-HMIIOPT, Ilapalura. 3axTeBoM ce rpazce YCJIOB11

IIOTpeOHH sa eKCIIJIOaTaJJ:Hjyxpesrsaxa, na JIOKaJIHTeTYKpaja,n P11,[(,xao 11 y l1pOIIIHpeIhy

eKCIL'OaTaIIHOHOr IIOJb~ na 611ce 06 XBaTIUIe nerroxyrrae osepene pesepse xpe-nsaxa, xao 11

HeOIIXO,J:aH npananajyha npocrop sa Pa3BOj pyrtaa=nce 11HcppaCTPYKType, a y OKB11PY

xoopzraaara:

Ilocrojehe eKCllJIaTaJJ:HOHOIIOJbe

03HaKe I Koop.D:I1HaTe (m)

Ta"9:aKa Y I X

1 7548073 4854860

2 7548366 4854907

3 7 548413 4854739

4 7548171 4854680

5 7548 120 4854678

ITpOIIII1peHO eKCl1JIaTa:U;110HOnorse

03HaKe Koopnaaare (m)

Ta"9:aKa Y X

1 7547984 4854979

2 7548400 4 855 061

3 7548482 4854989

4 7548462 4854782

5 7 548 413 4854739

6 7548 171 4854680

7 7548 120 4854678

8 7548090 4854676



HaKOH ll3JIaCKa na 'repea H ysana Y nocrojehy )],OKYMeHTaUlljy YTBP)],llJIll CMO zta Y

OKBllPY rinanapanor 3aXBaTa H rrenocpenaoj OKOJIllHll HeMa yrspheaax CIIOMeHllKa

xyrrrype; rtofiapa xoja yxoraajy rrperxoztay 3aIIITllTY If. peracrposamrx apXeOJIOIIIKI:IX

JIOKaJIllTeTa, na OCHOBY nera cy )'TBpljeIDI YCJIOBll sa nsnohen,e Mepa rexmr-rxe 3aIIITllTe II

.rpyrnx panosa ll3 )],HCII03llTllBa osor pemen.a.
,,"'

TIP ABHA I10PYKA: I1POTHB onor pemersa )],03BOJbeHa je )J(aJI6a PeIIy6JIllQKOM 3aBO)],y sa

3aIIITIlTY CIIOMeIDIKa xyirrype, Beorpan pOKY 0)], 15 )],aHa 0)], ztana rseronor ztocrasrsarsa.

)KaJI6a He saztpzcaaa asnpnrerse osor pemersa .

• 'J

,I(OCTABMTM

-I10)],HOCllOUY 3aXTeBa

-apxasa aaaozra

06pa,IJ;HJIH:

Mapaja KaJIH"lIaHHH-KpCTlln, )],HIIJI. apxecnor f/J){b;LVt.(c;/,~~f

Cnasaua 'bophesah, nann.apxeonor- 77~c/~
Ilpezrpar B)'KaIIIHHOBlln, )],HIIJI. IIpaB. . ,. ' ..

:? ',rUIPEKTOP 0.

'. \'
',;, MapKoTpKOBHn

c" rukJ~~l1a~LA'Ier~
" . 'j
-, "/ '

~':;,~

,-l

1 -.

'.



Penyonaxa Cp6\t1ja

OnWTVlHA nAPA"flVlH lAg
_L5 :9. ? ~&..._.~:\)d,

---P /J,. H )'- c:

Yrrpasa 3a-yp6aHH3aM , <pHHaHcHje,
~.

cKynIIITHHcKe H onIIITe nOCJlOBe

Onersea,e sa yp6aHH3aM H

HMOBHHCKo-npaBHenOCJlOBe

Epoj: 353-1129/19-V-04

~aTYM: 25.12.2019. ron

"TPAHCKOTI" ~OO

TIapanHH

yn.Illyaanajcxa 6.6

I1pe.ll:MeT:Ofiaseurrerse

I1oIIIToBaHH,

Ha OCHOBY Banter 3aXTeBa aa H3.ll:aBalbe 06aBeIIITelba 0 nocrojarsy nnancice

.ll:OKYMeHTaIJ,Hjeaa xn 6p.793/1, 793/2, 793/3, 793/4, 793/5, 793/6 H 793/7, na norecy "Kpaja,n

PH.ll:",KO KJla'JeBHIJ,a,sa .ll:06Hjelbe camaCHOCTH on MHHHcTapcTBa pynapcrsa H enepreraxe na

Crynajy H3BO.ll:JbHBOCTHeKCnJlOaTaIJ,Hjexpe-nsaxa xao rpaheaaucxo-rexna-ncor xasrena, O.ll:HOCHO

sa eKCOJIOaTaIJ,Hjy,06aBeIIITaBaMo Bac 0 cnenehea:

Ilpenaerae KaTaCTapCKenapuene 6p.793/1, 793/2, 793/3, 793/4, 793/5, 793/6 H 793/7 KO

KJIaqeBHIJ,a, norec "Kpajn,a pan", HaJIa3e ce Y 06YXBaTY "ycxnahnaan.e npocropaor I1JlaHa

OnIIITI1He Ilapahan ca 0.ll:pe.ll:6aMa3aKOHa (CJl.rJ1.6p.72/09 11 81/09)", ("OnIIITHHCKI1 CJlY)I(6eHI1

rnacnax", 6poj 8/2011 ozt 01.07.20 l l.ron), H3BaH rpahenancxor peona cena KJlaqeBI1IJ,e. Ha

aaseneaoj JlOKaIJ,Hjl1He nocrojn nJ1aHCKa.ll:OKYMeHTaIJ,HjaHH)I(er pezta, a OCHOBHaHaMeHa je

IllYMCKO3eMJbHIIITe.

• Y I10rJlaBJbY III 4.1. "CMepHHIJ,e sa aspaay nnaacxe .ll:OKYMeHTaIJ,Hje"nOMeHYTor

nJ1aHCKOr.ll:OKYMeHTa,.ll:e<pHHHcaHje miqHH cnposohea.a Ilpocropaor nnaaa onIIITHHe Ilapahna:

"H3BaH yrsphemrx rpahesancxax nonpysja je nponacano aa xoje naraeae H KanaIJ,HTeTeje

06aBe3Ha H3pa.ll:a yp6aHHCTHqKOr rrJ1aHa.ll:a 6H ce CTBOP"JlI rrJ1aHCKHYCJlOBI13a npeTBapalbe

3eMJbHIIITa npyre naaene y rpaljeBI1HCKO 3eMJbHWTe. I1paBI1Jla ypehen,a H rpahen.a nara

npocropnasr nJ1aHOMcy ycaepasajyha aJIl1ce yp6aHHCTHqKOMpaapanou, Mory MelbaTH y 0611MY

KOjH He yrpozcasa OCHOBHYHaMeHYna HI1BOYIJ,eJlHHeHJIH30He."

3a aaseneao nonpysje na OCHOBYHHI1IJ,HjaTHBe11 3aXTeBa '[wYWTBa sa npover H ycnyre

"TPAHCKOI1" ,ll;.O.O. H3 Ilapahnaa .ll:a 06e36e.ll:11norpetine rrJ1aHCKeYCJlOBeaa peanasaunjy

npojexra eKCnJlOaTaIJ,HjePY.ll:HHXrrorenunjana osor noztpysja H O.ll:J1YKe0 113pa.ll:11I1J1aHanerarsae

perynauaje nospunmcxor xona xpe-nsaxa "Kpajlbl1 pl1.ll:" Y KJ1aqeBI1IJ,116poj 350-66/2019-II on

15:11.2019.ro.ll:HHe a y IJ,I1JbYyraphaaan,a yp6aHHCTHqKe perynarnse sa <popMl1palbe pY.ll:HI1Ka3a

eKCnJlOaTaIJ,Hjyxpe-nsaxa xao TeXHHqKO rpahesancxor KaMeHa, 06e36eljelba ycarrranrasarsa

H3BoljaqKHX H eKCnJlOaTaIJ,HOHHX3aXTeBa pY.ll:HI1Kaca YCJlOBHMaJ10KaIJ,Hje, xao 11ca nOTPe6HHM

TeXHHqKHMpeuretsaaa sa <PYHKIJ,HOHHCaI-bepY.ll:HI1Ka,cnpenaaaa.a H MI1HHMH3HpalbaHeraTHBHHX

erpexara H YTI1IJ,ajana )l(I1BOTHYcpezmny (nerpanaunjy npnponnor nejsaxca, sone H nasnyxa,

3eMJbHWTa H WYMCKHX rrospunraa) xao 11zta ce ofiesfiene, ysazcasajylur npaaunne O.ll:P)l(HBOr

passoja, HeOnXO.ll:HH HH<ppacTpYKTypHI1 rrp06J1eMI1 Be3aHH sa aarpann.y rpancnopraax



KOMYHlfKaU;lfja,caaoneean,e eneprajov, BOAOM, onnaraa.e janoanae If CJIlflJ:HOsanonera je

nponenypa nspane norpefine IIJIaHcKe AOKYMeHTaU;lfje.IIJIaH nerarsne perynauaje ncapunmcxor

xona xpe-nsaxa "KpajlhM pMA " Y Knaxeanna je Y <pa3Mpanor [aauor YBU,lJ,a a aa npensrerno

nonpynje npensaheaa aasieaa je Y npnnory onor ofiaaeurrea,a.

OBO ofiaseurrerse MO)l(e ce KOPlfCTlfTM aa A06lfjalhe npounrpea,a 0,lJ,06peHOr

eKCnJIOaTaU;MOHornorsa 310-02-00671/2015-02 OA 10.06.2015 rozraae M3AaTor OA crpane

Maaacrapcrsa PYAapcTBa M eaeprernxe, OAHOCHOonofipea.a aa eKCnJIOaTaU;Mjy,JIOKaJIMTeTa

KpajlhM pH-AKna-teenua, KOA Ilapahnna, na xn 6p. 79311, 793/2, 793/3, 793/4, 793/5, 793/6 If

793/7 xo Kna-resaua

'.J
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LEGENDA:

!!!!!II GRANICEOI3UHVATA

KATASTARSKA PODLOGA

ORAXICA OVERENIH REZER VI:

GRANICA OV8RENOG EKSPLOATAC1QNOG rDWA

GRANICA AKTUELNOG EKSPLOATACIONOG POWA

ZAVR$NA KONTURA KQPA

EKSPLOAT AelaNO roue. ZOXA REZERVI

EKSPLOATACIONO POUE - KOSINE-~-
PRILAZNI ~IANIPULATIVNl PLATO - RUDARSKI OBJEKTI

OSTALO ZEMUISTE U FUNKCUI EKSPLOATACUE

U OKV1RU EKSPLOATACIONOG POWA

ZASTITNO ZELENILO

" Arhitektonski biro CADART" PARACIN

REZERVTSA.. '\"0 ZEMUISTE ZA B\';l)UCu EKSpLOA rxcou

TRANSPORTNI PUT

POVR§IN[ JA"Nt N"AM.ENE

_ NEKATEGORISAl\' (OPSTINSKI) PUT

.IU1II11111111 2ElEZNICKO ZEMUISTE

• "LAN DETALJNE REGUlACIJE POVRSIXSKOG KOPA KREtNJAKA

"KRAJNJI RID" U KLAC£VICJ

NACRT PLANA - RANI JA VNI UYID~----

PLANIRANA NAMt;NA POVRSINA





















JyrOPOCrA3
npeAY3ene 3a 1II3rpaAl-bY raCOBOAHIIIXCIIICreMa,

rpaucnopr III npovier npaponaor raca a.n,

:.~' T J ::,J<~)I«()S'G'i\,.Z..~'a.d.

4{/U - -If)

'-i:L_rgl,,<.Zf)1-~r"IJ'
"'o~'o~.~:;!'!.,.j. ;~

IOrOPocrA3
npeAnp~15IT~eno CTpO~TeIlbcTByra30npOBOAHbiX

C~CTeM,rpascnopry ~ roprosne np~poAHblM ra30M a.o.

6eorpaA

..'

IIO)];HocHJIaQ 3aXTeBa:

"TpaHCKon" )];.0.0.

YJI. llYMa)J;HjcKa 6p.138 .

35250 Ilapahaa

IIYHOMoIiHHK: ApxHTeKToHcKH 6HPO "Cad Art", Ilapahnn."

IIpe)];MeT: YCJIOBMsa YKpUITaIhe M napanenao sohea,e - aspana npoj eKTHe .L\OKYMeHTaQMje -

I1JIaH nerarsne perynannje nOBpIIIMHcKor xona xpe-nsaxa "KpajIhM PM.L\" Y KnaqeBMQM,

OnIIITMHa Ilapahna

Ilpena BaIIIeM 3axTeBY 6poj 01120200)]; 14.01.2020 • .L\OCTaBJbaMOBaM

YCJIOBE

sa YKpIIITaIhe M napanenno noheise - aspana npojexrne .L\OKYMeHTaQMje- I1JIaH zrerarsne

perynannje nonpnrancxor xona xpe-nsaxa "KpajIhM PM.L\"Y KnaqeBMQM, OnIIITMHa Ilapahna:

- Ilpesra npMJIO)KeHoj cMTyaQMjM (o6eJIe)KeHM zreo na BaIIIeM 3axTeBY) "JYrOPOCr A3" a..L\.

HeMa M3Be.L\eHYxao HMnpojexrosaay raCOBO.L\HYMpe)Ky.

- POK YCJIOBaje rO.L\MHYnana O.L\.L\aHaM3.L\aBaIha

- 3a eBeHTyaJIHa 06aBeIIITeIha MO)KeTece 06paTMTM "JYrOPOCrA3"-y.

KOHTaKT TeJIe<p0H:0184285940

C nOIIITOBaIheM

Y HMIIIY, 17.01.202019.

"
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4YBaTl1 no 2025. roznme

cDYHKUHja 34 pen. 6p. 42

AaTYM: 16.01.2020. ron.

06pafjI1BaQ: BC E.BacoBilli

PEIIYEJIHKA CPEHJA

MIIHHCTAPCTBO O.L(EPAHE

CEKTOP 3A MA TEPHJAJIHE PECYPCE

YIIPABA 3A HH<DPACTPYKTYPY

lo' Epoj 780- L
1 6 JAN 2020 rozraae

EEorpA~

Ofiaaeurrerse Y BeTH ca H3pa.n:OM!TI,o;P-a

rrospurancxor xona xpe-rrsaxa .Kpaja,n PH.n:",

.n:OCTaBJba.
,.,

"TPAHCKOTI" zt.o.o. Ilapahan

YJI. Illyxranajcxa 6p. 138,35250 Tlapahan

Ha OCHOBY Barner 3aXTeBa, Y CKJIa.n:yca TaqKOM 3. H 8. O.n:JIYKe 0 BpCTaMa HHBeCTlUl;HOHHX

ofijexara H npocropnnx 11yp6aHHCTWIK11X rrJIaHOBa 3HaQajHHx aa o.n:6paHY 3eMJbe ("CJIY)K6eHH

maCHHK PC", 6p. 85115), a npesia rrocraan.euoj .n:oKYMeHTa[(I1jH, 06aBeIIITaBaMO nac na sa

aspany TIJIaHa nerarr.ne perynanaje rrOBpllI11HCKOr xona xpe-nsaxa .Kpaja.tr PH.n:"y Krraseaaua,

aa Tep11TOpHjH Ormmme Ilapahan, nesra nocecanx YCJIOBa H saxresa aa npanarohaaaa,e

rrorpefiana ozrfipane 3eMJbe.

HOCHJIa[( mpane rrnana je y 06aBe3H zra y npouecy aspane rrpascena CBe HopMaTHBe,

Kp11Tep11jyMe H cranziapne y CKJIa.n:y ca 3aKoHoM 0 nnamrparsy H asrpazm,a ("CJIy)K6eHH

rJIaCH11KPC", 6p. 72/09, 81109 - 11Crrpa~Ka,64110 - YC, 24111, 121112,42113 - YC, 50/13 - YC,

98/13 - YC, 132114, 145114,83/2018,3112019 1137/2019), xao H CBHM rrOmaKOHCK11M aKTHMa
. .

KOJHperyJII1IIIy npeztxerny MaTepHJY·

EB tK

Hapaheao y 1 (jenaoxi) npasrepxy,

YMHO)KeHOy 1 (jenno«) npnxrepxy 11.n:OCTaBJbeHO:

-"TpaHcKorr",[(.o.o. - Ilapahan, H

-ala.

"



Peny6.I1J:H4:a Cpouja

PEIIYEJlkPUGI Xll,ll,POME1'EOPOJIOUIKH 3ABO)~

Beorpan, Knesa Bamecnasa 66, UOmT}UICIi.:U $ax 100

TCJ1.: 011/30 50 923 q)aB:c: 011/30 50
http://www .hidmet.gov.rs

QF-C-020

Epoj: 922-3-3/2020

.IJ;aTYM:20. janyap 2020. rO)],HHC

•.. If-/r
J-~1._ ..)DJ.,o \\/'tJil}.Illyuannjcsa Gp. 138

p j~ HAC il~---J 35250IL.<\PAllHH

TPAHCKOTI

Ilonpahaj TeXHHLIKje ,I],OKYMeIITaL\Hje sa Ilnan )J,eTaJbUe perynannje nospunorcxor

xona xpe-usasa "Kpaju.a PH)]," y Knaseamm, OHlliTHH3 Ilapahan

.~ Be3H 3aXTeBa opoj 0112020 0/1, 14.01.2020. ro)],HHC (nocrasn.en 15.01.2020. rornme), IWjH je

)],OCTaBJbeHPenVOJlI1LlKOiV! XH)],l)OMCTCOpOJlOlliKOM 3ano)],y (v )],aJbClVlTCKCTV: PXM3) v nC3H vcnosa 3(1
." •• .; .,.1 0/."

Ilnan )],eT3JbHe perynaunje nospnrancxor KOII3 xpe-nsaxa "Kpaja.n PH,IJ:" y KJIU'leBHL\H, onurnura

Ilapalum, 06aBCllITUnUMO aac CJIC}J:chc:

1. f~OCTaBJbeHH

OCHOBY Tora

PXM3.

2. PXM3 He yrnphyje Hocc6HC YCJ1()BCsa 3alIlTHTY H ypehen.e npocropa H asrpann.y oojeKaTa y

csmcny 3aKoua 0 nnannpaisy H nsrpazm,a ("CrrY)KOellH LTH1CHHKPC" opoj 72/09 H npyrn).

3. 3aKoHoM 0 IlJIaHIlpmbY H H3IVll)],l:bH HHje nponucaao rrpmiasn.an.e ycnosa PXM3 y nocrynxy

,1J;OoHjaIMt rpaheanncxax )],03BOJIa H aspane yp6aIIHCTHLIKl1X nnanosa H npojexara sa

H3f'p.a,r.f,lhYlJojc,lJ,lUI3!lHHx-06jeI.C(lTa. -- ----- - - - - - ----

4. IIJJaHcKa )],oKYMeHTaL\Hja Tpeou na oy)],e y CKJIa)],y ca "Ype)],ooM 0 yrephaaarsy JlOKUL\uja

MCTeOpOJIOIllKHX 11 XH,lJ,POJIOHIKHXcranuua )],pmClBlfHx Mpe:w:a H 3aUITHTHHX sona y OKOJlHHH

THX CTaHHL\U, xao H npcrana OI]JUHH'WTha KOjC ce MOlY YBCCTH Y 33IIITHTHHM 30H3Ma"

("CnY)KOeHH rnaCHHK PC" 6poj 34/13) 1'1 v CKJIa;:l,y ca rrpornrcaaov ynan.enoruhy on

,1anCHpHHX (rrporanrpazurax) CTaHHT~a.]li3rpaNha HOBHX ofijexara na oncrojan.y MaIhCM O}~

500 m 0)], JlaHCHpHHX (nporanrpaaaax) CTUHlIua Moryha je caxro no 06C30e1)CThY noceoue

canmCHOCTH H MHlli.Tbelli3 PXM3.

5. PXM3 je, npeva 3UKOHY 0 nonaxra ("CnY)K6cHH I'n3CHHK PC" 6pqj 3011 0 11 JJ.pyrI1), y

nocrynxy H31~aBaIba BO)],HHX YCJIOna nao MHlliJbCThC 6poj 92-1-1-57/20110)], 02.02.2011.

rO)],HHe aa excnnoaraunjy KpeQIMtK<l 113 npeznrernor Jle)KHlIlTH na 3<lXTeB npenyseha

"Tpancxon'' H3 Ilapahana. HMajytm y B11l~y zta CC BO)],HH ycnosn 11 MHIlJJhClh<l 113,1J;ajyy

nOCT)11Ky H3;:l,aBUfha JIOKaUHjcKHx YCJIOBa na ClCHOBY KOaa~1HO yrspheae JIOKUL\HjC H

xonuenuaje o6jcKTa, lmjc jacno y KOM.nocryrncy CC aspaljyje nnan )],cTaJhHC perynannje.

6. 3axrcBc aa 1I3jJ.3.BalhC ycnosa y lIOCTYlIKY nspane nnancxe )],oKYlYrCUTal\ujc nocraarsajy

JIOKaJIHCcanoynpane ruIH oananrhena ypoaHHcTH. 06:mpoM na y 3aXTCBY He nocroje nonaux

o anpecn nannescne JIOKaTJUecasroynpaae HJll1 oananrhenor ypfianncre, lIPC,lJ,MCTHHnonpahaj

CC,J:l,OCTaBJf,aHHBCCTHTOPY.

3aXTCB je IH1CJIOBJbCn na MHHIICTapCTBO o,1;6pmle Penytinuxe Cpfinje. Ha
. . .

H11JC.JaCHO na mr je npezmerna 3aXTCB lIO}J,lICT y Be3H ca na)J,JIe)KHOCTHM£t

Y cxnany ca nartpen lIaBC)],CHHM, PXM3 HEMA OCHOBA 31.1peiuaearse no npCflJ,MeTHOMaaxresy.

/
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nPEAMET: YcnOBIiI sa norpetie 1i13paAe yp6aHlilcTIiI'I xor npojexra yp6aHlilcTIiI'IKO-

apxarexroacxe paspane sa rpaf)eBIiIHcKY napueny (napuena 6p. 1700, 1715/1,
1715/2, 1718, 1719, 1720, 1721/1, 1721/2, 1731, 1734, 1735, 1744, 1745 III 793/1 Ha
K.O. KnALJEBill LlA) , KnALJEBIIILlA "KPAJI-bIll PillA

nOBO,LIOMBawer 3aXTeBa, Haw 6poj BF.1.1.0-D-09.05-1554B-20, y KojeM Tpa>KIt1Tenperxoaae

YCJlOBe aa norpetie uapane yp6aHIt1CTIt14KOrnpojexra yp6aHIt1CTIt14KO-apXIt1TeKTOHCKepaspane sa

rpaf]eBIt1HCKYnapueny 6poj (napuena 6p. 1700, 1715/1, 1715/2, 171B, 1719, 1720, 1721/1, 1721/2, 1731,

1734,1735, 1744, 1745 It1793/1 Ha K.O. KnALJEBIIILlA), KnALJEBIIILlA "KPAJI-bIll PillA", 06aBeWTaBaMO

Bac cnenehe:

YBIt1,[10My npIt1JlO>KeHY,[IOKYMeHTa4It1jy,,[IOCTaBJbaMOBaM cneaehe YCJlOBe:

HA HABE,lJ,EHIIIM KATACTAPCKIIIM nAPLlEnAMA

HA,D,3EMHIIIX En.EHEPrETCKIIIX 06JEKATA KOJIII
"EnC,lJ,IIICTPIII6YLlIIIJA" 6EOrpA,D, orPAHAK JArO,lJ,IIIHA.

HEMAMO

CY Y

nO,lJ,3EMHIIIX

BnACHIIIWTBY

HIIITIII
O,lJ,C

nplt1Jlor:

C nOWTOBafbeM,

.QOCTaBIt1TIt1:

1. HaCJlOBY
2. CJlY>K61t1sa eueprerasy

3. nlt1capHI-141-1

11 000 5eorpaA

MaCapl-lKOS3 1-3

Tell: +381 11 3616706

<!laKe:+381 113616641

n1l15: 1000013 78

MaTwlHVl 6poj: 07005466

Crpasa 1 0,[11

'.
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JaBHO rrpezrysehe aa raanosarse WYMaMa"Cp6HjaWYMe" Eeorpazt, EYJIeBap MHXajJIa TIYIlHHa113.

TeJI: 0111711-3'4-10, 711-27-70
q,aKc: 0111711-85-13
Epoj: ~y)~
.ZJ:aryM: '2'1.0'\. tV1N

"GE DOO

, \ EV.. ) ) TpaHCKOn ,lI;oo Ilapahnn

Brej._ _._ ."1_9 _'_'_,_ IIIYMallujcKa 138

_--- ~AIJ~ fdb god. 35250 Ilapahan
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Ilpeneser: Onrosop na npeznser ,,3axTeB sa aananaa,e YCJIOBa sa aspany IIJIaHa nerarsne

perynannje noapmancxor xona Kpe-nsaica "Kpajlhu PUll" Y KJIaqeBUUU, onnrrnna

Ilapahaa"

JaBHO npezrysehe "Cp6H:jarnyMe" npavano je BaIII 3aXTeB 6p. 01/2020 sa H3,[(aBaIhe ycnosa,

H3 Ha)lrre:>KHOCTI!.onor npezryseha, 31L,1l9Ipe6e .aspane.Ilnana.nerarsne .pery nauaje -noapmaacxor

xona Kpe-nsaxa .Kpaja.a PH'[(" y Knaseaaua, orrIIITHHa Ilapahan (y ,[(a.JbeMTeKcTY: Ilrran) , xoje

,[(OCTaBJbaMOy CKJl~ ca 3aKoHoM 0 nnanaparsy H aarpamsa G, Cn. 2JlaCHUKPC, " 6p. 72/09 U 81/09
- ucnpaexa, 64/10, 24/11, 121/12, 42/13 -YC, 50/13-YC, 54/13, 98/13, 132/14, 145/14, 83/2018,
31/2019 U 37/2019 - op. 3aKoH) Y rrpermaheaoxr POKY, a KOjH rpetia zta 6y~ HcrrOIIITOBaHHnpa

nspazra Tlnaaa.

HaKOH H3BpIIIeHor YBIf,[(aY rpaHHUY 06YXBaTa Ilnana H rsenor npexnanarsa ca OCHOBHHM

xapraxra ra3,[(HHCKHXjezranana xojasra rasnyje JaBHO nperrysehe "Cp6HjarnyMe", YCTaHOBHrrHCMO

cneztehe:

Tpaaana Ilnaaa 06YXBaTa neo (OKO24,88 ha) I'asztaucxe jenaaaue: "QecT06po'[(HI.'(a" KOjOM

rasrryje lliYMCKOra3,[(HHCTBO"JY:>KHHKyxaj" LJ:ecrroToBau.

OCHoBHa naveaa nryxa je 3aIIITHTa 3eMJbHIIITa 0,[( eposnje H cranaa 3aIIITHTa nryxra (H3BaH

ra3,[(HHCKor rpervaaa).

Ha 06yxBaneHHM rrOBpIIIHHaMace nanase cacrojane rpa6a H IIIH6JbaK. Crenea yrpO)l(eHOCTH

nrysra 0,[( nozcapa npanaaa IV H VI creneny yrpO)l(eHOCTH.

Ofiyxaara nryue BHCOKe3aIIITHTHe spezmocra (HCVF - 4), xoje npeztcraarsajy nonpysja

xoja rrpyacajy OCHOBHerrpapozme KOPHCTHy KPHTH-qHHMcaryanajaaa.

I1PH rrnaanpars y aaveae rroBpIIIHHa na Ilnaacxov nonpysjy, IhHXOBor xopamhen,a, ypehea.a

H 3aIIITHTe, Mopajy ce Y3eTHy 063HP H rrOIIITOBaTHoztpenfie:

Baxoua 0 mYMaMa G,Cll. 2llaCHUK PC", 6p. 30/10, 93/12, 89/15 U 95/18 - op. 3aKOH),
O,[(HOCHOIlnaaosr rpefia rrpenaanera naveae TaKOzta ce o-rysajy nryrae H rnyMCKO3eMJbHIIITe

xao ztofipo 0,[( onnrrer aarepeca. Parra o-rysarsa nryxra safiparsena je ce-ra crafiana

3aIIITHneHHx H crporo 3aIIITHneHHx BpCTa zrpneha; CaMOBOJbHO 3aY3HMaIhe nrysra;

YHHIIITaBaIhe arra ourreherse rnyMCKHX sacana, 03HaKa H rpaaasnax 3HaKOBa, xao H

asrpamsa ofijexara KOjHHHCYY <PYHKUHjHrasnonaa.a IIIyMaMa; oanaraae csreha, OTPOBHHX

cyrtcraana H ocranor onacnor ornazta y IIIyMH, na IIIYMCKOM3eMJbHIIIry na y,[(a.JbeHOCTH

'.



MaFboj O,Zl,200 m O,Zl,py6a nryxre, xao H nsrpana,a ofijexara aa CKJIa,ZJ,HmTeFbe,npepazry HJIH

YHHmTaBaFbe csreha; npezrysaaarse npyrnx Pa,ZJ,FbHxojasra ce CJIa6H npaaocaa cnara nryxe

HJIH yrpoacasajy <pYHKUHje mytae; O,Zl,BO,Zl,FbaBaFbeH assoherse ztpyrax pa,ZJ,OBaKojHMa ce

BO,Zl,HHpe)l(HM y rnyMH MeFbaTaKOna ce yrpoacasa oncraaax HJIHBHTanHOCTurysre. Ilocefiao

06paTHTH rra)l(FbY na ce rpanaua rpaheaaacxor nonpysja (3eMJbHmTa) aa perpepannax

xaprasra He mapa aa pasyn urysra H nryxcxor 3eMJbHmTa. YKOJIHKO ce ITJIaHOM npensaha

nposreaa naxerre nospmana ,Zl,e<pHHHcaHHXrrJIaHCKHM ,Zl,OKYMeHTOMy nryjaapcray,

HeorrXOAHO je, nperaa ~JIaHY 22. 3aKoHa 0 rnyMaMa, H3BpmHTH H3MeHe H ztonyae onor

rrJIaiICKOr ,Zl,OKYMeHTa(Ocaosa rasnoaaa,a rnyMaMa sa ozrroaapajyhy ra3,Zl,HHcKYjenanany).

Tpomxose H3MeHa H norryna CHOCHrrO,Zl,HOCHJIau3aXTeBa na xajy HHHUHjaTHBY ce OHe spnre.

Ilpoveaa naveae nryxa H nryacxor 3eMJbHmTa onpehena je ~JIaHOM 10. 3aKoHa 0 mYMaMa.

HaKHa,ZJ,asa npoxreny nasrene nryxa H urysrcxor 3eMJblfmTa ,Zl,e<pHHHcaHaje ~JIaHOM 50., a

BHCHHaaaxaane je ypeheaa. ~JIaHOM 52. 3aKoHa 0 naxaanasra sa xopamhea,e jasnax ztofiapa

("CJI. rJIaCHHK PC", 6p. 95/2018).
3aKoHa 0 aonasra eooaua ("ClI. ZflaCHUK PC", 6p. 30/2010, 9312012,10112016,9512018 U

.) 95/2018 - op. 3aKoH).

- 3aKoHa 0 3amTHTH npnpozte ("CJl.maCllUK PC" tip. 3612009, 88/2010, 91/2010 - ucnp.,
14/2016 u 95/2018 - op. saxon).

CXO,Zl,HOITpaBHJIHHKY 0 rnyMCKOM perry ("CJI. rJIaCHHK PC", 6p. 38/11 H 7512016, 94/17) cexa

crafiana, H3pa,ZJ,a,H3B03, H3HomeIDe H npasnasea,e ztpaera H ztpyra Ha~H nouepaa,a npsera ca

MeCTa ce-re, npme ce y npene H na Ha~HH KOjHM ce ofiesfiehyje HajMaIDe ourrehen,e OKOJIHHXcrafiarra,

rrO,Zl,MJIaTKa,3eMJbHillHOr noxpasasa, OCTane dmope, <paYHe H ofijexara, xao H cnpexaaarse

aarahaaaa,a 3eMJbHmTa opraHCKHM ropasaaa H MOTOPHHMYJbeM. 3a 6HJIOKaKBY aKTHBHOCTy rnyMH

H na rnyMCKOM 3eMJbHmry rrorpefiao je rrpH6aBHTH carJI~OC~ m "C~6Hj~rnyl\!e".

ITJIaHOM rrpensanera na nnaaapane naxeae HMajy mTO MaIDH yranaj na )l(HBOTHYcpeztaay

H aM6HjeHTanHH npocrop H zta ce rro npecranxy pa,ZJ,OBaH aKTHBHOCTHna rrpezerernou nonpysjy

aasprrra canannja, O,Zl,ROCHOpeKYJITHBaUHja.

MOJIHMO Bac na Hac rtacaaaxr rryrexi 06aBeCTHTe 0 TepMHHy Jasaor YBH,Zl,ay HaUPT ITJIaHa.

Oco6a sa KOHTaKT: MHJIeHa L(eHHh, rrann.rrpo.naan. TeJI.: 064/815 55 89

ITpHJIOr na l.J)J;-y:

- Tesrarcxa xapra OCHOBHeaaneae;

- Tesrarcxa KapTa cacrojancxe rrpHIla,ZJ,HoCTH;

- Tesrarcxa xapra HCVF.
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Saw 6poj: 0112020o,n; 14.01.2020. rOAVlHe

Haw 6poj:5foL /'1- 'to)!)
AaTYM: 1'1· 0t f.D').O.

ITPE~MET: Haaasaae YCJIOBaH nonaraxa sa norpefie aspazte ITJIaHa neran.ae perynauaje nOBpIDHHCKor

xona xpesrsaxa "Kpajrsn pan" Y KJIa'leBHUH, onIDTHHa Ilapahaa

IToIDToBaHH,

Y Be3H ca 3aXTeBOM sa asnanarse YCJIOBaH nonaraxa KOjH cy on snasaja sa nspany ITJIaHa zrerarsne

perynannje nOBpIDHHCKor xona xpesn.axa "Kpaja.n PH,n;"Y Kna'leBHUH, onIDTHHa Ilapahan, o6aBeIDTaBaMO

Bac na TPAHCHA<l>TA ~ ITaH'leBO na nperoaeraoa nozrpysjy aesra nsrpaheaax ofijexara, a npesra

TpeHYTHoj caryanaja neua Y nJIaHY HH asrpaznsy HOBHXoojexara Y CKJIa,n;yca ztenaraomhy sa xojy je

perHCTpOBaHa (CKJIa,n;HIDTeIbeH TpaHcnopT CHpOBe Ha¢Te Ha¢TOBo,n;HMa H TpaHcnopT ,n;epHBaTa Ha¢Te

nponyxrosornora) .

3a zrozrarne HH¢opMaUHje CTOjHMOBaM na pacnonararsy.

C nOIDTOBaIbeM,

~OCTaBliTH:

Q) HaCJIOBY

2. <l>YHKUHjHsa HHBecTHUHje

3. ApXHBH

AKL\\IIOHapCKO .QPYWTBO aa rpaucnopr Hacj:>TeHacj:>ToBo.Q\IIMa \II rpaacnopr .Qep\IIBaTa Hacj:>Te np0.QYKTOBO.Q\IIMa "TpaHcHacj:>Ta" naH4eBO

26000 naH4eso 26000 naH4eso

3Maj JOBeJOBaHOBHna6p. 1 CnoIbHOCTap4eSa4Ka6p.199

Ten: 013/353-864 Ten: 013/367-907

<!laKc:013/353-864 <!laKc:013/367-907

11000 5eorpaA

5jenaHosl11iesa 6p. 2

Ten: 011/2459·191
<!laKc:011/2459-430

21000 Hosa CaA 21000 HOBI1can
rp4KOWKOncKa6p. 7 nYT lllajcauixor oapena 6p. 8

Ten: 021/524-622 Ten: 021/421-291

oasc: 021/524-084 <!laKc:021/452-461

nas. 104061151 Per.6p: 20084731 "
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